
lIf6 n'ov.mbre 1947 941 C.nt..qQtn=t~m'-léanc. ~fnt.r.

~ StJtes of Amenca, 'Uruguay, VeneZuela,qYemen, Umon d~" R~pubüques socialistes soViétiques,
Yu~avia. ' ç' Uru~ay,'Venezueta,Yémen, YQu~avi~.

\11 Against: Afç~J\nistan, Australla, Brazii, China, 'PollinI ctmlrll: Afghanistan, ~ustralie, Br6d1,
Cuba, DomÏtllcan RepubUc, Honduras, India, Ohin~ guba, ~épubUquè Dominicaine; Hondu,,:
Uberîtl, New" Zea1and, Nicara~a, Pa.ki.!$taI1, ra8,clildC? I4bma, Nicaragua" :Nouvcllc..Zéhmde,
Paraguay, Pem, Turkey, Union of South Af.rica, Pakistan, Paraguay,.. Pérou, Rôyaume..Ufti,
United Kingdom. ' . .' . Ttl~uie, Union Slld-AIricaine•

.A.bstained: CanAda~ Denmark, Greece, .Iratl,' 0 S'aQslimn<mtlCanada,Dançmark" :Orèce,
Phllippb~~. " - Iran, Philippines. - ,- ,),

Tl"vllsolutton w~ adopted bl thirly.lwo .voüs 'La r/solution! est adoptifi ptW tr'lJe'~deux
id sqv~nlllen, wilh five abstentions.. voix ccmtrlf dix-tfJpt d cinq abslenlie.ns.

TI,e me6IÏf&g rose at 1.35 P.rn. L4 slance est levl, à 13 h. 35.

HUNDRED AND FIFTEEN'f.H PLENAR,Y
ME'ETING '

CENT..QUINZIEME SEANtE PfENIÉ~E

'.::J
ç;'

Tenue dan$. la salle de l'AssemblJe"ginlrallf à
Flushing MeadowJ New-York, le .s:amedj 1.5"no

v8mbre 1947, à 15 heures.
Pr/sident: M. O. ARANHA (Bré$ij).

(,.

74. Barème des contributions: ~pport_ de
la Cinquième Com"1issiQn(do~uments

A/462 et..A/462/Corr.1L '

Le PRÉSIDENT (traduit deI'anglais) : Je donne
la parote'au représentant de la Sllède, qui '1T~
nous présenter le rapport de la Cinquième Com~
mission.

\\

M. Bergstrom. (Suède) donne lecture dU- r{lll~
.port de la Cinquième Commission (document
.l~/462) relatif aU rapport du Comité des con
tributions. Le rapport se termine' par la rêsolu
ticnt suivante:'. . .

"L'Assemblée générale décide
" -

"1. Que le barème de rêpârtition potirle
budgc:t de 1948 i leta le,suivant:

BARÈME DES CONTRIBUTIONS POVR L'~ 1948
• " , Pourcentag/l

.Afghanistan •••• -. il '•••• ,' ,.., ..... " • a,\••••• ~:'O,05

·Argentine •••••• "". il •••• '-•.•••••• ,~';. •• t:.; l)8~
Australie' •••••••• ~ •• "•.• ila •••• '••• -••,-. 1,91/,) Q

Belgique ....~ ~ ...... "••• ~'~,~ •.•••••". • • .. • 1,35
Bolivie -•• e, ••',e •••,'. ' " -=:- " ,0,08.
B:Iésil •• "... il • 11:_ •••• ;"::,.,: ••-'. a 'r.·~ ~ . ".1,85
République. socialiste ~9Viétique Ç{e IUélo-. ' "', '" 022

ruBSle •• ', ••. ~ •., ... ,.' ••' ••••• il .Q ~ l, lit ." ~, •

Canada.••••.1' • " ., '1' .-.' •••• "-'1 .- .- •• ,1 .- • 3.'20 ..Qan.ada •• ~..; l'" '•••••• il"~ '•••• '. ' ,:.>.' -•• '.... ' ·3.,20
Chile •• il 1.,. a, " ••• li.':, 1 •••:.',••••• ', ••• .- ï 0.45 Chili •• i ••• ,•• , 1".' •.•• ,'''- .• '•• ' •.,I,r'- ;.':.-._! 0;45!~
Ohina. '.).,. ,1 ••• 'Ii li" •• '. " ••' •• tI\ • .- .- .: l' ii .- .' 6.00 Chine~•• '.' •••.''_, ••• :••','" '••:• ' 0. " ••'.~ • {l,OO
Colombl·a ·.,··037 Ctilombie ••.••• ~ ••••••• '••• ". •• •••••• 0,37
u . ','. • '.' •• • •••••'.:. ", tlll " • Ii'•. ·••• '1. II- . . Costa.Ric,'a ~':'•• 1'1 •••• /1 ,r/e "., ••.~~-~:.). '••• "~' '. ,0.,,O,~rCosta Rita. '1:'- •••• ~_ ,II •• '. ,'"'' •• ~.-,'- • ! • .- 'O~04 _ .. . . . ,'_.

~ !Juba '1:", 1 •• .- •• I!'. _. " ~~ •••• ". : ~ '.,. 0.29 \Cuba il •. l' • Ii .- ••• .- .. Il .0 '." a •• ·O,2~,
C~e~hoslovàkia •. ~'~•.. :' "-. '.. , ..•. l!, ,~, • 0.90· 1;çhécqsIovaquie ~ il " •• '. ~.:. " ., '. il., ."" • " • ~ • 0,9,0
'~enma.rk \-, ••• "•. 6;_~' ' " ~ •••' il ',' '. ~,l!,~.. Oj~79 Dâl1em~k,·:'"".,,<~•• " • a",.' a:'•• 1Ii •• t' ~ • ••y 0,19,.
DolllinicanRepubli~ •• ".'. .•• ..... ••. 0.05 Répllbliql,lè Dominiçaine •••••••••••c';••" 0,05",(7
\)~cuador • ~ ••• '. "",."'.,,'c. ~",."l""" •• :. ~-',~.• ,•• ,... 0,,05':;" Eqûateur;~1 .". ".,,,' .,' .•. iI,it:"."' ••••• ,e ••• '~, ••·,.,. 0',05 1
~gypt :."'~ .', ~", ~, "(~.'" "'," "•... li'" ,:'~ 0.79 Egypte' ,'1' ,_ • .:. ~,": '.~ .'.,' ~~:" .. , ' ••• ". • 0,7:9

"El Salvador..••. ".'. '''.,it.,li''.',~.,.' •. " •• ,li •• 0.05,\, Salvador ••••• '•••• ,'•• j li • li "a" .,,10" "._ 0,05
Ethiopia, •••..•..•..... : ...•.~ ••.. ·•.. 0108 Ethi(>piè ..• ~,.~ ..... '•••••.•••:.'.' •• 0,08
Fr(\nce ••• '. , ~ l.~ ••• li • C:-" >1. . . ,,6'.00 ,France .".",.e.'., '. il-j. :.'.: .'Il '. fi •• :~, !t.. ~~'ij" •• (,tJ. ". 6,0.0
~ - ,," ," "'. ". ,C '! , reece HO •••• O ••• '.0 •• 0 O •••••••••• '.0.17- Grèce .•••.••••• ' .;.... •• ;'.. ~, .......0,17-4"

~i'::;:::: !:::::~:;:l:: :·:~~~~·iC~:;~;::\;~:.;;r~r~:~:Jl·~:JL~ __

Reid in thlf General Assembly HIJ11 at Flushing
Aieadow, New York, on 8aturdaYJ 15 Nov6mber

1947J at 3 p.m.
Ps-çsident: Mr. O. AaANHA (Brazil).

~. 74. Scelle of contributlont;; FeRort of the
" ". Fifth Committee {document A/462J

o

o Mr. Bergstrom (Sweden) read the report of
thl Fi/th Committes (docum.ent ..4/462) ptr...

, tmning 10 the report of the Committee; o~ Con
iributiômi iohich concludedwith the /ollowing

;. resolution: ,.,', '. ' '" .\

uThe General Assembly resolves

~ Ill. nat the sca1e of assessments for the 1948
budget shaIl be as follows:

SOALE OF ASSESS~ENTSFOR 1948
. . Pe, c.nt

Mghanistan .... If ••••••• ;' •••••••••• 1 . '0.05
l\' .. '

Argentina •••••••,.•.••..•• '•• If, • '. ,~ '., If •• 1.85
"AuStralia •••••• '- li •••••• '. ... • •• • • • • • ... 1.97
eBelgiuln'.• , ii l"~ li .. !".'. ,.' If.' 1.35
Bolivia '••' If, • 'fi' ••,' Ii '._ ~: ' •. ' •• ... 0.08,
BraziI .:' iii,., ,If .' ••' ••:. , 1Ii • " t.85
Byel6russianSoviet Socialist Repùy!ic • •. ' 0.22

The bESIDENT: 1 caU upon the representa-:
2tiV~·t4 Sweden, who' will present the report of

o the Fifth Comnù'ttee.



..-.--..-~,~.... ...,...,--,,-..--~-~--~-~--_.-.
Hund...d cmd flft.enth ~lenQrv Meeting

Yemen •'. Il ...... " .... " ". ';' " t ". " .. " .. t; ...' " " •. "

Uruguay •..•.• " ..... " ..... " .• ':. " .. "',, "" " •
Venezueia • .. • • . . . ". ". . ~ .. """"""""". "

Icelnnd • Il ...... ' ... , • .. .. • •• " " " .. , ,. • " " "

India andPakistari .-. " .. "•""• ""• ~ ......
Il1it\ ,\ ••••• " ••••• ,- •.• -. .•.•.• , ••..
Iraq •• ".•. .;- ..... i. " ..... " ';' '" ••• " " ,

Lebanon :,. i " " • " '- " .. .. .. '" " '- .. ... .. " .. "

Liberia .. "•••• , .... "... .. " "... i .. .. .. ..

Luxembo1.1fg """ i. " " " " .... " '- .. " .. " .. " " , " " "

Mexico ".... ,"" ... .. ".. '" """".. "", , "., "• '" .
Netherlands •• ,"" """""",, .. __ .. " .. " .. ""
Nc,'/' Zea1aJ)d .. "" "" ..... "..... ".. " .. ""
N· ,lcaragua • " ... ~ . """ .. '. , ..... " ""•. "" . " ..
Nor\vay ""•",' . """""~ •.• ". " .. "...," il • " •

PatlmnB. .,,, ,, ••••,"", .. ,,""",,,, .. ,,,,.,,.
Paraguay "."" .. """""" .... ",.,,",,.
Peru ... '•. '5 " '" • • • " " '•• " " • " .. " • • ••• , " •

Phili' •llpmes .. ".".... ... ".. ".' ..• "._ .••
Po1a~d, •" •• , .-. •• " ... " " . il " " " " • • " • " • " " "

Saudî Arabiâ. ".... """" ".... , .... ",, ..
Siam """"""".,," " .. " " " , , . " ",t_ ••• " •

Sweden ." •. ,," "".. "", , ..", , "... , . III • "

Syria •.• "... ~ ... '." . ',' ...... , ....• of •••

TtIrkey .,,"" li " " " " " " •• , " fi " ., ." , • • ••

Uktainian Soviet SociallstRep1.lbUc ••..
Union'of South Mrica •••••••••••••••
Union of Soviet Soclalist Republics ••••
United Kingdom • "••• t,. • -. " •••••• " •••

United. States of America •..••...... '.

Yugosla~a • .. ,. ~ 1. " " ••';t " " " " .. "

0.04
3.951

0.45
0.17
0.06
0.04
0.05
0.63
1.40
0.50
0.04
0.50
0.05
0.04
0.20
0.29
0.95
0.08
0.27
2.04
0.12
0.91
0.84
1.12
6.34

11.48
39.89'
0.18
0.27
0.04
0.33

Islande ••••• ". li • , t • '1 •••• li ••••.• , " •• 0,04
Inde et J.lakistan •••••• ~ " • • • • • • • • • •• 319jl
Iran " ~ •"•• .. •. .. •. • . "t ••• " ., • • • • • • •• 0,45 'C

Irak • ." .... ,.- .•••... li: •••••• fi •••••• ,0,17
Liban ••••••••• "'•••••••••.•••••••• , 0,06
L ·L.t .' • 004.. 1ucna t t •• " •• " •• " •• " ••••• " ... Il ... '. ,,' ) .

Luxembourg t li •••••••••••• , ••••••• '. '1 O)O~;::::-:-'

Mexique ••••••. ,."... • ~ ••• ,. •. '.. 0,63
Pays.Bas •••••••• i Il ~ " ••••• " • t'. • 1,40
Nouvelle-Zélande. • •• . . • .• • . • . •• • • •. 0150
Ni~agua • \ ".".; ""...... Q,04
Norvège tl •• " ••••• "."., •• " .. '.' • , • i. •• 0,50
Panama ••••.. "..• " "....... 0,05
Paraguay ••...•... .,,, ,. 0104
Pérou •••.• ".•••..••• 41 41 " • '. "." 0,,20 Il

Philippines .,..... ..• ""." ~ : "• .• 0,2'9
Po!ogtlc ••• """".•_•. , "••• il •• " •••••• ". 0,95
Arabie saoudite ...•.•. ". "".", ~ ..... ". 0,08
Simn ." •••.•..•••.•. ~ •. ".' • • . . . . .. 0,27
Suède .•.•...•.....•....•••.•.,..... 2,04
Syrie "••••• "••• ".••••. "" ••,•• ". li! , ." 0,1-2
Turquie ,Co."."" •••••••• " •• " ••'..... o,9f
République socialiste soviétique' d'Ukraine 0,84
Union Sud~Mricaine •••••••••••• :. • . 1,12
Un!01~ des Républiques socialistes sovié~

tiques •••• il • " .' , ••••••• ., , •••• "" 6,34-
Royatlme-Uni : .. 11,48
Etats~Unis d'Amérique 39,89
Uruguay "••...........•.. " " 0,18
Venezuela •. , . " "1 " " • "il 0,,27., .' .,
Yémen' """.' " "" ,.. ,"; '. ". ", .. 0,04
Yougoslavie :......... ,0,33 •

100.00'
"2. That, notwithstanding thè provisions· of

rule 43 of the provisional rules of procedure, the
scale of assessmenm for the apportionment of
expermes of the U'JitedNàtions shaU he reviewed
by the Committee ort Contribtttions ir": 1948 and
â report submitted for the co~sideratic:mof the
General Assembly at its next regular séssion;

"3. That, fi view of the fact that 8jâni be~
came a Member of the United Nations 011' 16

, December 1946, and did not participate in .the
first.session ,of the Geüeral ~embly andthat
dié Unitèd Nations was not called upon to con~
tribute to the travelling expenses Qf th:ë SHullese
delegation,IÎ(', assessme~t shaU belevied on Sianl
for the y<:ar 1946; ,

"4. That, in view of the fact that India has '
contributed the total percentage for 1947 now
attributed to. India and Pakistan, no aSSp'ssinent
shall be levied .on. Pakistan for the yêar 1947;

, .
H5.That, fi the, case of Yernen; thé minimùm.

cohtributiortéJf 33·1/3 per cent of thepêrçenta.ge
of'aJlsessment determined for the year'1948, ap~
p.lied to the budg~t for the year of adlnission;
shaH be levied for the year1947." ,

Th~ repoftand the: 'resolutionworeadopted..
. 1:'J:'heOoveril'n1el1t of'Ip,dia bas undenalcel1ifi thefirilt
Instapee to'p,a,y thetQtal'assCllslI1entf'Qrlndia and .Pakistan
l'or, 1948subject te) an Intet-governmelltaladjustment.
bet\Vee.n~he two States;, ' . ' ,~~ "

hlet j,rYt'12't., 'e "'fT mm', ..,. m b'&*tttnhtW'W fi hi'HMW ' -vtt

100,00
• Cl2. Que, nonobstant les dispositions de l'ar~

tic1e 43 du règlement fitérieur provisoires le
Comité des contributions procédera en 1948 à
une révision du barème de répartition .des dé~
penses de l'Organisation des. Nations Unies, et'
qu1un rapport sera soumis à Ilexame.D de l'A~

sembléê générale à l'occasion de sa prochaine
session ordinaire; f. '

"3. Que, en raison du {ait qu~ le Siam est
devenu Membre de l'Organisation. detf Nations
Unies, en date du 16 décembre 1946, et n'a pas
participé à la première seSsion de l'Assem.blée
géxlérale, et que les Nations 'Onies n'ont, pM
été sollicitées' de' contribuer' aux fraUï de 'Voyage
de la délégation siamoise, iJ ne sera impo.séau~
cune contribution au Siam pour l'année 1946,;

c'4. Q1.le,' enraisonâu. fait 'que l'Inde a
versé la totalité· de la. contributibn .polir .. l'année
1947, actuellementi,mpartÎe à rIndeetau Pakm
tan,. il .ne sera~mpL ,1. aucune tontribution aU

,Pakistan pour l'ann~JS4:7; , . ,
(C5•.•Qùe,dal... le tas dhY'émen, la conqibu

tion mm,im~ de33~l/3 poul'100du .p'0urcpl
tag~ qUl lUl est a~ecté. dans la. répartition.l'ré
vue pour l'année 1948, .en appliqùaht <;epour-.
centage' a,u bu4get de rannéèdê son adIllissï9D,

seraimpl)Séeà.cet Etatpour.l'aJ,lnée ,1941.",

Le .rapport. ellarisoluti01l.sontadt>ptés,' ",

, .1r.eGO~vClrhementd~J'InÙ$'es~e~gagéà~liyer,la·:,
cÇlntributi,on totale de l'Inde ~tdu<Paki~tanpourl'annéc:"
194B~ ~ousl'ésel;'Ve d'ut:lrèglement ,entre lesOo9-ver~emç~tS?
l:1èli deuxEtats~ ..••.. . . . ..... ,< ." ':'



M. Bergstrom (Suède) {lQnne lecture du rap
port suivant:

CCl. Conformém.ent aux instructions données
par l'.Assemblée générale lors de sa quatre-vingt
onzième séance plénière tenue le 23 septembre
19~·7, la Cinquième CoIIllD.Î.s5Îon a ~tudié la
question de l'interprétation sitn\4tàllée, à sa
quatre-vingt-unième séance qui a eùlieuJ~ 30 oc
tobre. J;.;::' Commission était sa,isiedu rapport
(document A/383/Rev.l), P~iIlté par le ,Se..
créWfe gén~, conformément à. la résolution
75 (1) adoptée par l'Assemblée générale le 7 dé-
cembre 1946\ .

"2. La Co1lUl1ÎSSion a discuté et comparé .les
avantages et les inconvénients de l'interpréta
tion simultanée et de l'interprétation consécutive.
Ce~endant, tous ses membres ont admis que les

·avantages de l'interprétation simultanée, (qui fait
gagner du t~ps et permet aux représen~ts

qui ne comp~ennentqu'une seule langue offi
Ciellede suivre les débats de plus près, l'empor;.
tent sur l~ inconvénients signalés. '

"3. Lcs·mc:thbresde la Commission ont re
connu. que l'interprêlMtion consécutive était né
cessâire {Jour certaines fonnes de travail. Ds ont
souligné qu'il importerait d'opérer la fusion des
deux groupes d'interprètes et de former des élé-

·ments'Capables d'interpréter en utilisant indiffé
reminent l'un ou l'autresystèmc.' '.

"4.. L.a Commission aadoptê.à l'unanimité la
résolution proposée dans le rapport du s'êcré-
ta,ire général. .

"5. La Conunissionrecommandë doIlcque
l'Ass~lée généràle adopte .la résoltltionsui-'
vante:

'15. Interprâtâtion simultanée: l'(Jpp~ri de
la Cinquième Commission (d~c"ment
A/458) cc • '

· LePRtsIDENT (traduit del'anglai$): Je donne
la parole au représentant de la Suèd~ qw.va
nous présenter le rapport de la Cinquième Com..
mission.

ftLM$semqlê~génJrflle.
: . - - - , '.' - " '0

. ttConsidêr~nt l'expérlepcea6quise, 4epuis..sa
session ordinaire (le 1946,çomme suite à l'auto
ri~tiop'- ..'~ccordéeau .$ecrétajre" gég.éral. parla
réSQ!uJ,lOn75(I) ;du, 7 ,dçcéinbre 1946,daJ1S
l~ptilisation du~stènle d'4tterprétation simulta-

née; .. . . . ...'. ' '.. .<p. ••.
f;;Hâving consi~ered. thet~P9rtofthe Secre.. CCAyant~ e~4minéle. rapport ~lu S~crétaircLgé-

taty-GeneraIon this ·Itlatter, ' '11 néralsur 'cette<question, • ." .•.. "
~>.rl.De#des thàt ·simult~eôus 'interpretation •.... "I..j)l!cfdtr d'açl()pter le: ~tèm.e 0d'mt~fé-\\
~'Iibe,adoptedasapèrmanent service tQ oeuscêl ta~on simûltap.éed'\11l~m;~èrCp,ermafiente(~t
; ~~emativ('~y or in conjunction with consecutiv~d~J'Rtilliler.seul o:u'<;,on:jomteïnent avèclesys-,. 1

tntèrpretatit;ln~ the nature of debates m~,y re-t~e d'Ïtiterprêtati(>liconsé<;utiveselon la ha,-
";q,uire;. '.' .....•.•...... ..•. •...'<", ··Jturede~rdébats;.".," .•... ~. .,,'" .
: •. 112; Authori,tes.'.theJecre~ary~$eIleralto.p~-".c<~.:A,,~oriseJè'·SeèrétaireJ~néral o'àconsti .
:°videp~nI1ê1for fourçompl~~e~e~ of inter~ tu.~quatré\équip~êomplèteS;'d'Ï1lter.Prètes, ~è- '.
t~retersWiWthene~~al1technical.staffas,~~t.'~onipagné~clu Pers~p11el ~te9tniq!Ie'~~cesslÛ~e,
l~~r:t~in thèbudgèt"e'3tîi1q,atesfori194Ra4dthe . .cC),~~JJ"ii.~JneJlta:u~iridicaijoqsqui ligurentdans,;;

.\~-;e R~solùtibn$(JdoPted' b'y.the G6~et'àlÀ;$emlii,'di;r. ·''"1 V~hHës'~é$~lutio~SqJQPtje$par1'A.$$~m6tée'"$/~'rale,
thesecon(ipart ofitllfirst s~ssiô~~'pâge138, . .·i " <'" .pèndant.lasecolldeparne:.desapremièl'G l!CSsi6n~ p!l~138;

\_~"-"" .. "" .. - - <., .',' ','- f'- -,' ~ .. ,. '", :-:.,.-" " ;.~ .: .. ::.:., ..:." ,.,y , ',' '",,-', , .. :"._,"" '".' "', ,,;:()'\]

'.,1'4.The resolution pr~posed in the report of
the Secretary-General was àdopted unanimously.

'. . ICI5. The Committee recommends,therefore,
i, ~ that· the General Assembly adopt the following
t,l'eSolution : .

fi: ""~fX/z~ ~en~ral 4ssembly.

t .ttTaking into aècou~t tlle' experi~ce gaip.ed
t 0 ,~th ~he system otsimultaneous .interpret~tion

Slnce Its regular SCSSlon of 1946 as a 're$nlt .ofthe
~tithorization grarited ta the. ~ecretary-General .
bY;resol~tioh 75 Cl) of 7 Decern,.ber 1~46; ,

, "2. Thcrc was sorne discussion qf the corn
'parative merits anddcmerits of the'siniultanc:aus
~nd consecutive systems of interpJ:et~tion. There
was general agreement, however, that the ad
Yantages of the simultaneous system in s~wjng
time and in enabling representatives who spôke'
only one of the official languages to. foCo'w tlle
debatesmore closcly outweighed the'alleged dis~

advantages.
~ ',1,3. The necessity fOl' consecutive interpreta-

tioIi in certain types of work was recognized, and
the importance of mergîng the interpreters of

.' <bath systems and of trahing personnel te· per
farm both types of interpretation was stre&'3ed.... . . , "

IIIrnovembro 1941 943
", l'

15. Sim~ltcnÎeous Interpretation: report of
the'Fifth Cummittee (document A/458)

..-sc ~

~.. .. .
Thc.:PmtsmENT: 1 call UpOll the representa..

tiveo of Sweden~ who will present the report of
the FifŒ:!lommittee.

1-., . .Ir 'Mf. B6,g$lrom (Sweden) read the followiug
16port:,

CCl. In ~,~cordancewith the instructions giv~
br theGdlCral Assembly at its ninety-first plen
arr me~Pnghe1d on 23 September 1-947~the
FHth Cç!mmitte~, at its eig~ty-first meeting lleld,
on 30 Or.to.ber, considered fue ques.ti..on of SÙl\ul..
taneo'US ~~terpretation. The Committee had be-,
(:ore it th~ report of the S~cretary-General (docu
ment A/38S/Rev.!), submitted maccordance
I~vith l'~lùtion 75 (I)adopted by the General
AssemJ>ly Oll 7 Decembol' ~946.1 .



, ceg. AujlJori%~s the Secretnry-Genera1 to in..
clude in the equipm~ltmentione:d ~ pnragraph
2 abo~ wire1~ CX1ulpment 'for use ID the Gen..
eral Assembly HaU and in the two Council
chambers~ and to seMee:, conferences away froIl\
oheadqu~ers.n

Hundrod ~;dflft~.ntKPÎ'narv·M~;tin9' ,V.w--",-,.~-~,'~~",~"-~ .." "C15N;~;m~
, ,

equipment and m~ntenance for ~vlùch provisioq lespraviSions, budgét~es pour 1948, ct à pou;.
is mnde in the supplementnry estirnntes for 1948. voir nu~ instnllnûQDS et à l~entretien prévus dRlll

le supplément nu Dudget ~ur 1948;
ces. 'Autoris~ le Secrétaire gêl'léral à coin.

prendre dans les ir1stalln~ons mentionnées au
parngrnphe.2 Ci-dessus le matériel meUophumquQ ,
destiné à. être utilisé dans la salle des $éanccs de
l'Assemblée générale> dap~ les deux sallcs de
conseil 'et aux conférçnces qui SC' tiennent hort
du siège de l'Orga~s~tioll;'

[,.e \~apporl 6l la rlsolution sont adoptés.

76~ Working of, the Secretariot of the
\ United Na1ions undsr Chapter XV of

" the Charter: report of the Fifth Corn
mi"éè (document A/464)

.
, The PRESIDENT: l·caU upon the rep~esenta~

ûve of Sweden, who will' preaent the report of the
Fifth Corilmîttce. . .

~76. Fonctionnement du'SedêtarIat de l'Or~

ganisation des Nations Unies aux
term,es du Chapitre XV de latherte:
rapport de la Cinquième' Commission
(document A/464)

Le PRÉSIDENT (traduit deI'ang~aù) : Je cfolmc
la p:u-ole au i'eprésent\Ult de 18, Suède, qui va
nous présenter le l'apport de la Cinquième Corn.
mission.

Mr. Bergstronl ii (SwedtJn) redd the following • M. Bergstrom (Suède) d~nnelecture du rap.
"repprt: • port suivant; , #

CCI. Ipaccordance with the instructions given CCI. Conformément au.'CIDstructions données
by the General Assem1?ly 'at itS. ninety-first par PAssemblée générale lors de sa quaue-vingt.

, plenary 'meeting heId qli, 23 September 194'], onzième, séance plénière, t~ue le 23 septembre
theFifth Coriunittee, at ~1:S eighty-S\'rcond, ninety- 1947, la' Cinquième Commission, au cours de ses
first 'and ~ety~econd ~'~tings, hêld on SO quatre-vingt-deuxième, (luatre-vingt-onzième et
Octobe:r ai;1d 7 and ,8 Novem1}er respectively, quatre-vingt-douzième séanèes, tenues respective
considered the questiono of the worlclng of the ment le 30 octobre, 1(~ 7 novembre et le 8 no
Secrfitarlat of the United Nations under Chapter vembre, a examiné l~ queStion du fonctionne.
XV of the Qharter. The item had been sub- ment du Secrétariat de l'Organisation des Na·
înitt~ to the GeJ:l,eral Assembly, by A1Jstralia tions Unies aux termes du .Chapitre X,V de la
witlN?artÎcular referen~e ta th~ chaJ:àcter of Sec- Charte. Cette question avait été soumise à PAs·
retàiiàtwork qnder p~tagraph 2 of Aùicle 101, semblée générale par l'Australie, qui avait fait
oCthe Charter."The' Cq,mt'hittee aIso discussed ressortir notamment le caractère des travaUX du

"mldel'thisheà4the qut:SÛon of the composition Secrétariat, tel qu'il découle du paragraphe 2de
'of th~ Secrc;tariat~ ~th reference to pa.ragraphS l'Article 101 de la 'Charte. La Commission a
~Artiçle 101. ' également discuté, à ce propos) la question ,de la

composition, du Secrétariat, du point de vue du
paragraphe 3 de l'Al'iicle 101.

, '~'2.Th~ Cormnittee had before it the notes '. "2. La Commission ~, pris connaissance des
subllÛtted by the Aus~alian delegation (docu- notes présentées par la délégation de l'A,us~e
mentsA1C.5/167 andAfC.5f167fAdd.l). The (documents A/C.5/167 et AfC.5f161fAdd,l).

, "representàtiveof Austràlia referièd to a resolu- Le représentant de l'Australie a fait état d'une
tjon·adopt,~, by' ~~, ·G.en~a1 Assembly on g1 résolûf;ion adoptée parrAssemblée générale le 31

.r,Octqber~ 1947 (ciocumeIltA/433) ,~der th~octobt,~ 1947 (document Af4S$),~aux tèrIIles,de
tenhs ", of', ;which the. Geheial" ,Assetnbly requêSts la.,queUe l'Assembléb gé~~érale mvite le Secrétaire
the'~ecretary ..General to$Sist the Economie and ", )éral à prêter son'cÇ)ncours au Conseil éCono- "
Sor.}l:ll, Counciland ,itss~bSiWary.bodies by Pro- l'trique et social et aUX. organismes subsidiaires '

, \7Î4ing'f~ct\lal surveys andanalys('A ofecbnomic. relevant de ce dernier en leur présentant d~
tI;~nds:~a.pd conclitions, ',Mel, commend,ed>this études· sur la situation et les, tendances éconcr
pbih.t"~f View'."He ref~e4~ototheJ.'~oluti()g, xriique.'l.Lereptésenta:Qt de J'Australie a fait.

. pr9posed'by Sweden:~ldad9pted bythe;'G-en-apprQuver 'çepomt '.deVllè. llaégalernent f~it,
eraIAss'en1,bly ,on;20'Qctobet\'1~47 ,(dqrurr1et1t ~t~td'un~ rés91utîon pr.ésent~e par la Suède .~t

o/AI40~),re~OII1llJet1ding:that;: 'tlie' COtU,1ciIs',,~d' adoptée ',Pa,rJ'AsseIïlbléè générale .le'2Q,'octobre
P9mmissiQnsshouïdr<ffa,ihfrom ~r~a.titig._~pecial' J94:7 ,(docuq'lcnt A!40$) recortm1anqantque les

.. ,c(;urllni~~orsub;-co?n.Irii~ees.Ul1~}ttha(r:p.~c0I1$eilsetles'conunissiohss~,âbstiennent de,a:éei'
'. .'~c~ei:ltha~ap,â~tiçulat~,aslt.COUlel'AottlS~" des', co=rÎmissionsou des sbusiocomnÏisîons spé•.

....~t;lll}'}Je' ~ltruSte~t~~, W~~~cr~tat:ta~., .T~e,>~~- "dales' tant 'qu'il ,rtZaura, ',pa~f été,' prouvé '~ue}a
"tàptf~~etaJ.'Y:Ç~er~fol'i~ffiniIliSp'~t!y~ ~~ tâche. à' ternplir,i1,e ,peut. être utilement ,éOnf!êe
:F1DaIlClaISerytces stated that, the>Seçretanat ac- "au. S,ecrétaPat;,I.e."SecI:étme: gériétal·ad,jomto

cept~tl,the g~eralWt~~.l?r~ta#Qn'pr~ntèd, ~X' ch~r~é.tlesse{VÎces achninistia9,fset finan.cxeœ,,~
,~~~: *,"~~~a~re~reSe*ativ~;~l,~W0uld.make déclaré ,~l.1e~I~Se~~b,riat acceptait ,lj~t:~!,~



o(tWhereàS, invièw'otîts in(~rnationalcbar.,
~ ,aliter alldin order toav6id undue predomÎnançe
!,,~tn~tional practices, t1l~ pç1iciçs' ang administra
',tiye :JnètliodsoJtl.1e~ecretariatshou1d"reaect,
atidp.rCifit to ,\tHehighest degree from~ M'Lets of

!)
"3. In conne.xïon with paragra.ih S of Article

101 of the Charter, the Conmllttec had beforc
it a report by the Secretary-General (documents

,A/C,5/W.21, A/C.5/W.~1/Add.l and A/G.5/
W.211Add.2) on the /1taffof the Upited Nations

: Secretariat. Duii;if t'he general ~cUSS:Îon, a \
" nllmber of delegati.ons expressed thC11' grave col1

cern that the staff of the Secretnriat, in view(~,f

JlS eminently international character and obliga.
tions, had not yet become more e.ffective1y repre-

",$Iltative of different Gultures an~ nationa.lities,
and expressed ,the hope that éODSlderable prog.
re5S'cwould be made in this directïon. The Corit;,.
mittee rejectedl by twenty votes to nineteen, with
seven abstentions '(roll-call vote), aproposal by
the delega.tion of Colombin. that geograpQical
distribution within the Secretariat should be
based on a quota system related to t1le financial
contribution of each membcr fi (document
AfC.5/W.28).

·ntf~tnJ;tf) 1'r41 , 945 ç.nt";qulll:d.m' séanc. pl'nl6re

~ effort compatible witb its X'CSO'ui"ta ~~çury tion gênérale d~ représentant de l'Aus~ et'
Qlit any ~nssignments wlûch might be made to it s'efforc~t dans la mesure de ses moyens dt
under the Australi'an and SwcCÜ$h ~olutioWl. s'acquitter eles taches qui, pourraient lui etre

conIi~ en vertu des résolutions de l'Australie
et de la Suède.

ceS. En ce qui C(\Jlceme le paragraphe 3 de
l'Article 101 de la. Chanel la Commission a pris
connaissance d'un rapport du Secrétaire gênéral
(documents A/C.5/W.21, A/C.5/W.~1/Add.l
ct A/C.5/W.2tYAdd.2) relatif au personnel du
Secrétariat des Nations Unies. Au cours de la
discussion générale, plusieurs représentants on~
fait part <les graves sO(1cis que leur cause le fait
qu~ le S~~é.taria/ts (~tant donné le. ~ctèrc
éminemmentr-mt~nationa1de ses obligations, ne,
représentaifpas davalltage ~es cUfférentes cultures
et les différen~es natjonalités, et ils ont exprimé
l'espoir que des progrès importants pourront être
réalis69 dans ce domaine. La Commission a re
'poussé par vingt vohc contre dix-neuf et sept
abstentions (vote par appel nominal) une propo
sition de la délégation de la Colombie deman
dant qu~ la r~~artitiongéographî9.ue au sein du
SecrétarIat SOIt basée sur un s~e tCllant
compte de la co~tributiohfinancièrede châ.que
Membre (docuplcntA/C.5/W.28).

l'4. The Committee, after extensive discussion' "4. Après un exaroen :lpprofondi de la ques
of the subject, approved unanimo\lSly a resolu- tion, la Commission a approuvé à 1'unaniinité
tion., presented nt. the, ninety-second, meeting une résolution présentée par huit délégations au
(document A/C~5/W.43) by eight delegatioris, cours de lâ lJ.uatre-vingt-douziènie séance (dccu-

,recognizing that this' decision of the Committee ment AIC.5/W.43). Elle a estimé q!{è cette'
,"could in no way affect the basic principles estab.. résolutioIl ne saurait en rien portera~cinteOauxo,

lished in the~Charter regarding the recruitment p'rincipes fondamentaux fixés patla. a~arte. rela-
of staff. The 06nuilîttee believed that no con.. ti.vement au recrutement d~ p~onn.el'\~~ qu~eUe

..flict would ?,orise with the' regulations laid down ne contredit nUes règlements établis pàr rlc\ssem~
. br the Get\eral Assembly concerning, ,contracts blée générale pour les con4'ats 'du personnel, ni

of personn~ or' with clauses of individual con· les claU$CSdes contrats' iIJ.dividuels. EUè' recon
tracts. It a~.cl further that, in ,the implemen.. nait, en outre, qUe dans l'application de la ligne

1 talion of the policy exp,ressed in the resolution, de conduite fixée par cette rés.olution, il ,y aurait
: linguistic. abllity should also be taken into con.. lieu de tenir compte des connaissances lingirls
, sideration, particwarly in higher posts, together tiques,.particulièrement pour les postes llnpar..
,'. ,vith eflicieney, competence and integrity. tants, en même: temps que des qualités de travài.l,
i· ÇJ2':c " " '. de c~mpétence et d'intégrité. C .'

,; "5. The Committee recommends, therefore, "5. La CotIll'P,Ï$Îon .tecolÏlInand'e, en consé~,
that the General Assembly a.dopt the following quence~ que.l'Assezl'1blée générale. adopte la réso[;'

l r~oh.ition : lution suivante: ~ 0

!~ 1t.'Whereas it is desira.ble t~ atta::n a balanced ,lcCok!dérantqu'il cllt .souhaitable d~ réaliser
Il geogri,\phlcal diStributior~,in .the composition of dans .. la coll1Position ~du .Secré~t.une .répalTti.
I~' ~e, S~cretari~t~ tllus improving thepre$ent~.. ,tiongéographique équilibré~: et d'améliprer.a.ir!sl....

~
~ lril>ution, which tesults fromuna.voldable diffi~ la répartition.actue1le qui est due aux difficultés
'•. cul~es5ncounteredinthe initial stages of organi.. ,inévitables rerlc~ntréèS daI1ldes débuts deJ~Or'ga- '1

1 zation)' . '. . nisation;

/ ttWhefeas the ~bove consIderation does not ttèonsidérant'oqu~le"'prlncipeprécéclent<n~eSt
j c~nflict ;with the paramount cpnsideration of pas~.coÎ1gadi~tion ~vec.l~,~qfis!dérajion,domi-! '
1etnp!oyment of the staff, ~ laid down irl Article nante ,dans, J~) .recfUtem~nt du personne1~ telle ,0

r.l01,op~~graph 3 of the Ch:àrter, namely,. the qu'elle est:fixéedans,l!ArticlelOl,pa~agraphe~o
ne~~ty "ô~ securing the highest standard of de 'la'Oharte/c'èst-à-dire 1avec)a nêeessit~'cl!as-, .

, eff1ciency, compete~ce 'and integrity; ", .sw::er àlJÔrgânisationless~c~\dep~nn~ '1 '

". poSsédant les plus hautesqualitéS1ietta\rail,.. cfe
,comp~tence et d'intégnté; " .' .'

."
""(]otr$idlrant ,que," en,I:aîson,jlu caractère

in,terIlationa.l duSecrét~atetaIin d'éviter une
'p-tédomin~ceihjU$tüiép; d~habittid~~ ,nacl.9"
naies;la ll~edec~)I~d%t~&piVlè par.I~ Sect;~~~ w
et I~Inéthodes'i3.dm1IWlttatjves,appliquéespar;:l~r,
';f tC' ' '



the various cultures and the tc:cbnica1 com!»
tence of aIl Member nations.

ttt~c Gflneral .Assembly
et1. Reat/"rms the principle of securing tue

lùghest standard of .efficiency. competence and
integrity in the staff of the Secretariat. as well as
the impol'tance of recruiting the staff on as widc
a geograplùcal basis as possible. and

-

~12. Requests the Sccretary~Gtnera1:

(a) Ta exainine the recruitment policy that
bas bcenfollowed to datèwith a vicw ta improv
mg th~ prçsent geogr<\llPî-cal, distribution al' the
posts ,...ithin the variouS,'j Departments;

(b) Ta take. as saon as possibl~, the necessary
steps with a view ta engaging staff mcmbers from
thase countries whicb have nQt yet any of their
na~~nals in the Secretariat; ,

(c) Ta review. in ~~çordance wiili the rt
commendations of the Advisory Committec on
Administrative and Budgetary Questions. the
qualifications, background' and experience of the
present members of the staff, with a view to'

. replacing, thoae who do not reacb: the high stan~

dards fixed by the Charter;
(d) Ta take all practicable ~teps toensure the

improvement of the present geogrnphical distri
bution of. staff, inêluding the issuance of sucb
rules and regulations as' May be neeessary '10

cqmply with the priIîciples of the Charter as
elaborated in this resolution;

(e) Ta present to the ncxt regwar session of
the General As...<:.embly a l,port of the action
taken. under this resolution."·

The report and the resolution were adopled.

77. Adoption of Spanish as O!le of the
working la"9uClges of the' General
Assem.~ly: report of the Fifth Commit
t~(document A/466j

ThebEsIDEN'r: 1can upon the representative
of 'Sweden, who will prC$eIlt the report of the
FHth Cotnmittee.

Mf. Bergstrom (Sweden) read the following
report: '. . ' ,
. ""1.,In~ccord~~ with~e. ~tructi~ns given

, . by.theGeneral Assemblyatlt,;nmety~fifthmeet-
, ing lIeld on. 1 (:)ctober 1947, theFJfth CoIIlJl'iit

tee· considered atits eighty~nintbmeetingheld
on tNovember 1947, the Philippine prôpœal
forU1e 'adoE~on ofSpanishas on~ofthework..
ing .languages. of the;, Gene.ralAsselllbly .(d~u..
ment AfBlJl{f88)•. '/" ',. '.'

' .... ,.'-,,', ", '-'

·.•.••. 'F2.·1'~e '}'ifthOoiinnitteebad;·b~orê.itare
poli;!oi t!le.,Ad~ry"C0nunittee 011'.A.~~
'üve<ançlBlldgeïarr QUesti~~. (4QcùIti~tnAfC.
,,5/194),.'Whi~h fudicnteetthat the;a,etoptionê~à.

~"'l.a~:,;..,;1~,~'~.,~,:,,,,,;;,...:_-c:::,::.;:,;.,::,l~'},;,::,., '. . ' .. ,.', ,~,,:-:;~;;"7:' :,

15 Novtmb.r'~
J

doivent nu plus haut point s'inspirer et bêu6
fider des acquisiûons des diverses ~ultures et de
la. com~tenec technique de tous les Etats M~!
bres '. . .

ttLIAssembU, glnlral,
oUt. Rlaffa'rmtl le prii1cipe selon lequel il est

nécessaire d'assurer au Secrétariat les services de
personnes possédant les plus hautes qualités de
travail, de compétence et dtintégrité. aù1SÎ que
rimportance d'un recrutement du. personnel cl..
fectué sur une base géographique..aussi large que
possible, et

(12. Invit,l~ Se.;rétaire général:
a) A examiner la ligne de conduite qui a été

suivie jusqu'ici en matl~ de recrutanentt afin
d'améliorer la,. répartition g~ographique actuelle
des postes dans les divers départements;

b) A. prendre, aussit8t que possible, les me
sur~nécessaires afin d'engager du personnel
dans les pays dont le Secrétariat ne compte
encore aucun.~ortissant;

c) A réexaminer. confonnément aux recom..
mandations du Comité consultatif pour les quçs
tions administratives et budgétaires, les titres, la
carrière et l'expérience des membres actuels du
Secrétariat afin de remplacer ceux d'entJ;e eux
qui" ne possèdent pas les hautes qualités exigées
par la Charte;

d) A, prendre toutes les m('Sures possibles pour
assurer l'amélioratio::l de la· répartition géogra..
phiques. actuelle du personnel, notamment en
établissant toutes règles et tous règlements qill
peuvent être nécessaires pour observer les prin
cipes de la Charte rappelés dans la présente
résolution;

e) A préser.ter à la prochaine session ordi·
naire de l'Assemplée générale un. rapport sur les
mesures prises en' vertu de la pJ:ésente réSolu..
tion.'~ "

Le rapport et· la résolution sont ,adopfét.

,77. Adoption de l'espagnol comme l'unè
des langues de tr~vriJiI dei·Assemblée.
générale; rapport ~e la. Cinquième
Commissio~ (documeht A/466)

Le PIciSIDEN'I' (traduifde l'anglais}:Jedol1Ile
la parole au représentant de la'Süedé;-qüi"Va-=~

nous présenter le rapport de la Cinquième Corn·
mission,

M. Bergstrom (Sû~tlli) donne i6clure du ra/!,'
port suivant: . ,

'''1•.Au ·tours de sa .quatre-vingt-neuvième
séance, tenue le 1 novembre 1947, laOinquièm~) ..
.Commission, conformément aux~ctions 'que
Jui avait données I~Assembléegénéral~ lprs

1
de

.sa .quatre~vingt~tJ,1Jin~ièD:!-e·, séancè,ten\}~ le 1er.
·.octobre '1947, a eXa.mfué. la' proPg51tiOP. des
;Philippines tendant à !'adoptiôn.dcf l'~pagnol .
commel'ùne des langues'de travail de lAss~'
pMe générale (do.cümentAl;B~/88)ô ~J..

é'2, La OinquièmeCommissi0n .• était SlUSle
d'tiIl'rapport du Comité consultapi.pour lt$, .. ! •

qt:testio~ .a(JniipistrativC!J'etbud~taires·. (d~· .•!.!.~·. 0

ment 4/C,5Iï~41~~1Vant lequel l',~o:~dt1I



tbird woddng Janguagt of the G~ernl Amem
Ni would entaiL&n addition'to the Uni\ed Na..

= tJ9ns, budget of approxima,te1,Y, ;2)000)000 pu
~D\unJ a.lS weIl asglving lise to administrative,
po!itiêat and legall difficulties. Accordingly, the
Advisory Committee recommended that the
qu,estiOI) ':mOuld" he referred t,0 ~e Secretary..
General ,. for thQrough study aJ;\d report to the
next reguIhr reïSioJi of th~ General Assembly.
The representatives of the Plùlippim:s and of
Honduras emphasized the importance and neccs--

.. aity of the use of Spanish as a working language;
but 'supported the suggestion of the Advisory.
Committec for further 'study. •

t'3. The Committee adopted, without objec..
tipnJ the ninth report of the Advisory Commit..
tee.

"4. The Comnlittee recommends, therefore,
that the General Assembly adopt thr. following
reso1ution:

('The General Assembly,

• ('TaTang into account the wide administrative
and budgetary implications and the political and
lcgal aspects of the adoption of Spanish as one
of the working languages of tlte General As-

C! sembly,

"Requests the Secretary-GenCF.J. tostudy al1
aspects of the proposaI and to report t9 the next

Qregular aœnon of the General Assembly."

! The report aYld resolution were adopted.

d'une troisième langue de trayall dë l'Assem...
bl~ générale c;ntrablerait pour l'Organisation
des Nations Unies une dépense supplémentaire
d'environ 2.000.000 de doUars par an et qu'elle
soulèverait égaIement des difficultés d'ordre ad
minbtratif, politique et juridique. En consb
quence, Je. Comité consultft-tif a recommandé que
la"quèStion soit renvoyée au Secrétaire, général
pour qu'il procède à une étude complète et fasse
rapport à la prochaine session. ordinaire de

.l'Assemblée g6nérale. Les représentant! des
Philippines et du Honduras ont insisté sur l'im
portance et la nécessité d'utiliserl'espagnol
COnl.IXU: l'une des langues de travail de l'Assem
blée générale, mais ils ont appuyé la proposi.
tion du Comité consultatif tetidant à soumettre
cette question à une étude plus approfondie.

ceS. La Conunis$ion a adopté sans objection
le neuvième :rapport du Comité consultatif.

~14. La Commission recommande donc à l'As
semblée gén6rale d'adopter la résolution sui
vante:

"li.Assemblée gén4rale~

t'Tenant compte des importantes conséquences
dJordre administratif et budgétaire qu'entraîne
rait l'adoption de l'espagnol comme l'une des
langues de travail de l'Assemblée gén6rale, ainsi
que des aspects politiques et juridiques CJ,ue pré-
senterait cette adoption. .

ltlnvite le Secxétaire général à étudier tous les
aspects de la proposition, et à faÏ1'c rapport à la
prochaine Ses8Î9n ordinaire de l'Assembléegéné
raIe."

Le rapport et la résolution sant adoptés.

The PRESIDENT: 1 call upon the representa
'tive of Sweden, who will present the report of
the. Firth Committee. .,

78. United Nations J(lint Staff Pension
Scheme. Appointment of an Invest
ments Committee: report of the Fifth
Committee (document. A/4531

'78. Caisse commune de.s pensions duper..
sonl1el de l'OrganisQtwn'~~sNations
Unies. Nomination d'un Comité des
plQcements: rapport d~ la JÇinqui~~
Commission (document A/453)

Le PRÉSIDENT (tr.aduit de l'angl~s) : Je donne
.la, parole au J'eplUenbmt de la SuèdC;qui va
nous présenter le rapport de la CinquièmeCom-
nu'lSÎon.' 'o' , '. r

--!L.jJr.Be~gstr()m(Swede";)!ead tllefo!l()wi~g M. Bergstrom (Suède) donne lecture du rap-
report: ' ,",', "".' "" '. ' , port ,uivanf: '. . ,

. ccL In à.ccord~mce with instru<;tions givcn by . "1.' Conformément aux instructions données
the, Gcm.eral Assembly at its ninety-first plenary par l'Assemblée générale lors de isa quatre-VÏI1gt- ,
meéting held on 23 September, 1947, the FHth onzième séance plénièré, tenue le'23, septembre

,.Comnûttee,'at its eighty"fitst meeting, held on., 19417, la,Cinquième Commission,au, cours de sa
',30 Oetober '1947, ,consideJ'edÜ)e appointmêhts qu.a:tre-~gt-unièmeséanêe, tenue !e30octobre,

made by the Secretary;.QeneraItoan Invest- 1947, (,~i ~aminé lesnoIDfuaponsfaites pat le .
nients 'Committee eStablished under section 25 SecrétaU'e généi'al,à un' ,CQrnt!é des, ,placeIDqltsc
of the provisional regulatlons for the United Na- créé en,vertu de la section 25 du tèglementpro-ü

o ~ons Staff Pension Scheme, adopted ~Y th~ Gen- visoire de la 'Caisse des Pensions ,dupets0nnel de
~al ~bly at the. second part of Its first ses- PQrganisation des> Nations 'Unies ,adopfé 'par ,
SIOn m 1946 (resolutton 82 (l)1) • .l'Assemblée générale lors de la deuxième.partie ,

'<. de~acpremière .session en 1946 (résoluf;Ï@I1 82;
(1) )., "

,n2.·TheF,ifth,\d()mmitteehâd·bdritéît.are-,~ "2. Là.Ciriqu~èrtie d6~on:;prls connais
port bY.Jbe·Secretary-General (docu~.ent~a9oe;.)d'1inrapllOi't du §eciétaîte>gêrtétal (d()cu~ "

~':"',;,',~,h,e,',e.e,' ,~"é~~~,:,tpi:,'"~,, o,a,'fi&t".~~,','· ~,;,"ri~~,~,epl1:ge"r,(J.'~iA,~,9,$,s,",",~.' t~~lY'~ur- lVoirlesRésoluti~~#adojJtéesipar l'AssehabUegénJrQl; "••• . •. ' • . ' pendant laseç()nd~partiede ~~ P11JmièreileSsi()n,page 11;9. .
'v



Cl4. The Chairman declared that the resoXu
tiOll proposed in the report of the Secretary
General was approved.

Ç'5.The Füth Committee recommends, there~
fore, that the General Assembly adopt the fol·
lbwing resolution ~ "

Mr. Jacques Rueff, .Honorary Governor of ,the
Bank of France, . , .

Ml'. Ivar Rooth, Managing Director, Bank of
Sweden,

Ml'. Marriner. S. Eccles; Qhairman of the
Board of Governors, Federal Reserve System of
the United States of America.

,"3. The Füth Committee l'aised no objections
ta the appointme.nts, but the representative of
Narway suggested that the Secretary-General
might consider, in making future appointments,
the advisability of including as a member of the
lnvestments Committe~ one pl'actical insurance
man or broker, or 'a private banker.

" Hundredân~flf(i",nth Pl.I'lQrv~...tlne 94e 15 Nov.mb-~

A1C.5/1S9) notifying the Committeethat he ment A/C.5/l89), infoxmant la Com.misidQI1
l1ad selected, and that the AdvisQry Committee qu~ le Secrétaire général avait choisi, avec l'ap~
on Administrative]$d Budgctary Questions had probation du Comité consultatif pour les ques
approved the selection of, the following persons tiops administratives etbudgé~les personne4
to constitute .an Investmcnts Com:mittee: cl-après pour constituer le Comité des place

ments:
M. Jacques Rueff, Gouverneur honoraire de

la ~anque de France,
M. Ivar Rooth, Directeur de la Banque de

Suèd~,

M. Marriner S'. Eccles, Président du Board of
Governors, Federal Reserve SyslBm des Etats
Unis d'Amélique.

"3. La Cinquième ComIXlÏ$ion nta soulevé
.aucune objection contre les nominations, mais
le représentant'de la Norvège a: émis ridée que le
Secretaire général pourrait, à l'occasion de nomi.
nations à venir, envisager .l'opportunité de nom.
'mer parmi les membres du Comité des place
ments, un courtier d'assurances ou une persan.
nalité au' COurant' des questions pratiques d'as·
surances, ou encore un bànquier privé.

"4. Le Président a déclaré, adoptéè la~
lution proposée dans le rapport dll Secrétaire
général. .

"5. L~, Cinquième Collln'lisSionrècommande;
en conséqllence, à l'Assemblée générale d'adop.
ter la, résolubon suivante: '

..

"Ap.POINTMENT OF AN INVESTMENTS

COMMiTTEE

"((The General Assembly
"Resolves that:

,~

"1. In accordance with the provisions of sec
tion25 of the provisionalregulations for the
United Nations Joint Staff Pension Scheme,1 the
appoilltment by.the Secretary-Gen~a1af:

'Ii

Ml'. Jacques Rueff, Honorary g~vemor of the
Bânk of France; .. '.'

, Mr. Ivar Rootli, Managing Directpr, Bank of
SwedéIl;; :

Ml'. Marriner S. Eccles, Chainn&"l of·· the
Board of' GOVerD.6rs, ·Feder~Reserve System of '
the.pnited St~ês of America,,', .,..
to constitute an Investments Committee, iS ap:
proved;. .

CÇ2. The terms,af office af, the members sha1l
~pite on3lDecember 1950,31 I;>ecernJjer 1~4~,
,and.3~ December 1948 ill the ,arder named
abqve;

"DÉSIGNA'l'ION D'UN COMITÉ' DES
PUCEMENTS

(Œ'Assemblée générale
"Décide ce qu(suit:

, ,

. "1, Conformément aux dispositions de la sec·
tion25 .du règlement provisoire de la Caisse,
commù~e aés pensions du personnel des Nations
Unies\ la nomination' par le Secrétah'e général
des personnes suivantes: :, '

M. Jacques Rueff, Gouverneur honoraire de la
BanqUé dé France)'~''Î'''''

M. Ivar' Rooth, DireCteur de la Ba.l'ique de
Suède . , ,
-,' , > .. "

M. Martiner S. Eccles, Président 'du: Board of
Governors,Federal Reserve System.des Etats·
Unis d'Amérique, ' , . .
pour constituer 'Un Comité des placements, est
approllvée; . '

CÇ2. LeS mandats 'des membres du Comité'
expireront respectivement le 31 détem.bre 1950,
Je, 31 déèembre 1949 etle 31 décembre 1948,
clans l'ordre oiJ. leut& noms $ont énumér~ plus
haut; ..... '" , 1 . "

'.• c~3.The nO!ll1a1 termofoffice of a member 'CS; La.dutée nomia:Ie dumandatd'ûn meln·
~f .', the InvestmentsC0mmittee filiall .. bethree breduComité.des placements'est de trois. ans,
years, ·and•• nJ.eI11bcrs' shall ,be ·elit$iole for, reap- et •les 1nCf;l1~r~. deœ.~'Comité sonttééligibles.
pointntçp.t,;, AttheregularsessÎ()n \~fth~ Gen- ,Chaque\année, lots de. la sessiollordinairede
era:I.(\ssembly,each ye~ul ~e ·Secretk.ty-qen~al l'Assè):D.blée. génér~e,.le.Secrétairegénéral. so~·
,Ilhan" submitthe/appomtnient"$ "Whibh ••'he 'has 'mettrààl'approbatioJ:lde l'Assemblée..les· nOlll1'
made a{ter:.consultati9n'witb.. theA,dyisory Com-, .•.nati011S auxC}uellesil autaprocé~é 'après ?OnS1û.,.
grltteeon,AdminiBtrative~dBudgetary Ques- tation duC0Inité'consultatifpaur les q~esti()~"

tians; <", '... ',', .. ..".' a.dnùnistratives~tbudgétair~; '. .' ')
.~(4. rrhe<:Secretary-(jellera:Iisautho1'Îz~dto' "4: ..Le.$ecrét~ègél}.~ral~t atlW~à. p~en:

'Seek th.eadviceof th~:rn"estrileIltscomrnitteeiIl dr~}'avisduCQnût~,despl~cemenjs'<;n,~q'?l
regardi'tbthè'investtilent:of~p,ecial~d'ather. <fotlcèmen~ll'seulem~nt,le.fonds.d~;.retr~t~~aIS '

-;i tbid;;re$?1~tiP~:;a2 "(I),'f\~~ i :pagell~.i.' . ,,' 11bid.;,~é~olU~o~~82.(Ih AngeXei'P!\~~151 •.•••.•.•• :,,&.JJ
_H __ ' :' •. , '.'" " ,.,"':"f..:h'r8e'!f_
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fu.nds under the control of the United Nations a..ussi les placements de fonds spéciaux O'Q. de tous
as We1lllS the pensions .funds.u autres fonds administrés par l'Organisation des

Nations Unies,u
o

TM report and the resolution werè adopted. Le rapport et la r!solution sont adoptés.

79. Appointment of alternate.members of
the United Nations Staff ll!neflt Com
mlRee: report of the Fifth Commiffee
(document A/465)

79. Nomination de 5uppléàl1ts QU Comité
des pehsions du person?el de l'Or- .
ganisation des Nations Ua\~es: rapport
de la Cinquième Commission (docu..
mentA/465)

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais) : Je
donne la parole au représentant de la Suède qui
va nous présenter le rapport de là Cinquième
Q6nunisSion.

M. Bergstrom (Suède) donne lecture durap-
port suivant: '

"1. L'AssembMe générale à, lors de sa quatre-
vingt-onzième 'séance plénière, tenue le 23' sep
tembre 1947, renvoyé à la Cinquième Commis
sion la question de la nomination aux postes
devenus 'Vacants dans les organes subsidiaires de
l'Assemblée générale. En. raison du fait que les
trois mC'1lbres suppléants du' Comité des pensions

.du pCIiSônnel de l'Organisation des Nations
,Unies,élus par l'Assemblée générale au. cours de
la seconde partie de sa première ~ess.ion, con';
formément a-qx dispositions de la. section 20 du
règlement provisoke de .la Caisse des peilsions
du personnel, ont .remis leur démission au cours
cie la présente session, là Çinquième Commission
a, au cours de sa .quatr~-vingt-dixième séanée~

examiné les candidatures à, ces trois postes deve-.
nus vacanUj (documents A/C.5/185 et A/C.5!
185/Add.l) .

"2. Quatre noms ont été sçmmis' a'Q. .Bureau
de la Cinquième Commission, mais l'un· d'eux
a été retiré. La Commission a accepté les trois
candidatures maintenues."

"3. Dans Yesprit de. la Commission, ces per
sonnes, siell~ sont élues~siégeront au. G9~té
jusqu'à expiration ,du mandat nonnal des trois
membres .démissionnaires, c'est-à-dire pendant

. deux ans.

"4. En éonséquence, la Cp:nmissiol1tecom:"
. :mande à l'Assmtlbléegénérale d'adoptCl" la,réso-
lution'suivante: '

"L~Assemblé~ génirale
'~L Déclare
M. E.,de HoIte-Castello (Colombie)),

~. ~dward A. Ghorta. (Liban),

M. J. Katz-Suchy (Pologne),
élus membre,:,supp!éants du Comitécies P\cnsioïU
ch.! .. p~onnel. de l'Organisationde$ J~~tions
V,mes, .conformément a1iXdispositionsq~la,~ec
qon 20 d~ règlementprQVÏSoirede .1adaissê des
pensiôns du persoÎmel; .. , . '

f ,_" - ,".,.' '. ,_ _",.' _ :. :....:'.

'!2•. Décla,r~ ... que.·:ces."imembtes- siégetont..•··aq'·
ComitépeQdant4eiDéi~'ls·.à co~pter du'lérja.Il-:,
vier î948.'" .', :'. \", .....•.•.•.•...

L,e: rappQrtet ·larésoiution sont.adoptés.
". ' ... ,- ":,- ,,' ,',,' . .':'-'. ,-', -, ." .... , . >"h,.

•
'''2. Four names' were submitted tothe Bu

reau of the Fifth Cominittee, 'orie of which was
withdrawn. The Committeeaccepted the three
remaining candidates. ,

"3. The Committee understood that thecan·
didates would serve the balance' of the tenns of
the threemembers who had resignedl that is,
for two 'yearS/ ,.

"",

,"4. The 'Committee reco~~,js, Jthereforè,
.that the General Assembly adopt. the following
resolution.: .

Mr. -Bergstrom (Sweden) 'fead tlle following
report:

"1. The General Assembly, at itsnin~ty-fm;t
plenaty meeting on 23 September 1947, referred
tothe Fifth Committee the question of appoint

"ments to fill vacancies in the memberships of,
"subsidiaIj bôdies of the General A.Ssembly. In
View of the fact that the thiee altemate members
of the United Nations Staff Benefit Cdmmittee,
elected ,by the General'A.ssem'biy at the second
part of its first session undet' the tenns of section
20 of the provisional regulations for the Staff
Peru.ion Scheme, had tendered ilieir resignations
during the present session, the Fifth CQmmitteé
considered, at its nin('tIeth meeting, nominations
tofill th~ tJrreê vâcancies (d:JCuments AIC.
~/185 and-A.C.5/185/Add.1).

The PRESIDENT: 1 caU upon the representa
..... tive of Sweden, who will present the, report of

the Fifth Committee:

"2.1Jeclares .that., thesemembers'ahaU serve
for twoyeacl, beginning ,1 Jànuàty 1~48."· •

~z~Ri'''~~'''cltbt",?lÛlldli.~e",,~Pitcl.

"Tho G01leralAssembly
< :'1. Declar. .esthat
~j

Mt'. E. de Holte-Castcillo: (CoIombia},

Mr.Edward A. Ghorra:(Lêb~on)"

'.Mr. J·Katz-Suchy (Poland), .
.. . ,lU'e elected asalternate membersof 'the United
•o~o Nations Staff· Benefit •Committeein accordance

a,ydththe teriUs'of section 20. of the.' provisiona1:
,r,egulations for>the StaffPensionSch~ne;
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ceo. Rêlief needs after thfi termination of D

UNRRA: report of the Second Com
mittee (docume~J ~/450)

The PREsmENT: 1 calI upon the Rapporteur
of the Second Committee. 1. "

H~ri~-PI.nary M••tlng,

Such a. repoJil:'~Was presented to the fourthand
fifth sessions ob the Economie and Social ,Goun..
cil together with the findings of.the special tech
nical committee. The ,Council considered these
reports and, .in tum, adopted a resolution in
which it took D.()te, of the reports, drew the at..
tention of the General Assembly to them and.
approved the meastfres which were taken;1l On
23. September 1947~ .the General Assembly re-
ferred .this item to. the Second Committee.\\ .. ,

,

. , Asno'membèr wîshestomalce'anyobserva..
,tionon, this'report, I<.slîall'considerthat tlle
G~iier~lAsscmblyhas •• been flÛlyiIlfoffiled. We
shall., pr?~ceedt~'tpe. nextitenr"on '. ~~ea:~~~F~'

;\'

Mr. HANC. (Czechoslovakia): During the
second, part of its fust s~on, the' General ,As..
semblyadopteda resOlution concething relief

,; needs iÛter the termination of UNRRA; ~
is known as resolution 48 (1)." Wiiliih the tertml
ofthat resolution, a special technical comriùtteê
of ten experts. was establjshed to examine the
relief needs of the coUntries concemed. The

. resolutioll also'directed the Secretàry..General to
report'at each seSsion of the Economie and So..
cial Council on the ai~tivities heing carried out
under this resolution. !.

, The 'report of the Second Committee has been
distributed' to the members of the General' As..
sembly in document A/450; Section Il of this
dç")ment contains a synopsis of the discussion
w~ûch took place in this Committee·durlng its
last four meetings. '

Section III of the same doéument refers to the
.action which the Committee took as a result of
its discussion. The members"of the Gtneral As

. s<imbly will note that the SecondCollimittee did
notlt make any recornm:endation as to what action,
ita.uy" the General &sléDlbly migh~ wish to take.

, . ... ~

Underthes~circumstances,.my~ùtyislimited'
, to thepresentation ofthis report to the memhers
'of the Gen~ral ,;l\.sseIllbly•

. ' The PaltSlDENT: The.members of the General
Assembly will obSérve thatthis is·a report of.the
discussion. which tàokplace'.in the'Second Com
mittç~, In the opinion of that Ço~mi~ee, no
action by the Gene~al AssemblyisIlccess?-IT at
this· time~. Theref9re, in reportiIlg' this, discussion
1:0 the Gener::tIAssembly; the Committeeinakes
no recommendation.

950-----··~~~·-····~···><····· 1$ N~!."'~~

80. Besoins d'assistance ap~s la cessatlolt "
de l'UNRRA: rapp~rt de la Deuxièmtt
Commission (doc:umerit A/450)

. Le' PaÉs;'m-rr '(traduit de l'anglais): Je
dcopne fa.p1U'9l~au Rapporteur qc la DeUxièni,~

OlllDUSSlon. .
''"

~. HANc (Tchécoslo\'aquie) (Iradu;t de
lla;'lglais): Au cours de la seconde partie de Ba
p~ère session;' I~Assq1bléè 'générale a adopt~
une résolution rclative'êux bèsoins 'd'assistanç~

après la c~tiond«fl'UNRl.tA:c'est la résolu.. ~
tiop 48(1)\ un &imité technique spécial, corn.
posé de ~ experts, a été institué en vertu de
cetterésol11tion, pour étudier les bèso~ d'.
tance des pays int~essés. La résolution pliait
également le Secrétaire' général de faire rapport
au Conseil économique et social, à chacune de
ses. sessions, .de l'action accomplie en vertu de
ladite résolution Ci

Des rapports de cet ordre" accompagnés d~
conclusions du Gomité technique spécial, ont .
été présentés 'au Conseil économique, et social '
lors de. ses quatrième et cinqùième sessions. L~
Conseil a examinéfces rapports et a adopté à
son tour une féso~ution dans laquelle, prenant
acte des rapports, il a attiré l'attention de l'As·
semblée générale sur~es documepts et a approu~'

les mesures qui avaient été prises~. Le 23 sep. 0

tembre 1947, l'Assemblée générale a renvoyé
.cette questiOIl à la Deuxième Commission. '.
. Le rapport. de la Deuxièmè Commission a été
communiqué aux membres de l'Assemblée géné
rale sous la cote Aj450. On trouvera, dans la
section II de ce document, un résumé des débats
qui ont eu lieu au cours dès quatre dernières
séances de la Commission. .

La section III' du même document traite des
mesures prises par la Cpmmiss~on à la suite de'
ses débats. Les membres de·l'Assemblée générale
remarqueront que la· DeuxièineCommission. ne
présente aucune recommandation à l'Assemblée
générale sùr les I]lesures -que celle-ci PouÎTait
e~visager de.prèndre. '.

Dans ces concUtions, J'IlOn .devc;>ir se' borne' à
présentet ce rapport auX riiembresde l'Assemblée
générale. '. '" , .

Le PRÉSID.ENT (traduit de. Z'angZa/$): Les .
membres de l'Assemblée' généralcl'etnarquerbht
que le. présent rapport est, un cOPJ.ptë rendu des
discussions, qui ont eu lieu à la DeuxièmeCom
mission. :Oe l'avis de cette. Commission, iln',y ....
a pas lieu ··pour.I'AsseJ?1blée·générale de pren.dre
unemesurt;à l'heure a<:tuelleet, ,en conséquence,
la Commission rend compte, à l'Assemblée géné
rale, des .éliscussionsau~quelles .• elle fi'est livréè,
sans1ui faire de recomm.andatiort.

Comme' aucun membre ,ne~~âfideàfOrmU
ler deBohsel'Vations~usujet quprésent rapport,•.
j'estime que ·l'Ass~bléc;:'générale.a étê.dftment,
informée. Nous passerons.donc au.·poin,t~uiya~,
del'ordre du jour. '. . ' .""._-~~

. '7\1çS'e~\Resolutio~s ~do.pted,bVh~ (;tnliraiiÎ$s~mblyd\li:~ ....... \V()ijo lesRésolütio~s'~tfoPtéesip~~:1'4:ss,qi1Jb1fi1génétale ..'..
'.•. )l1!(thesecortd part..of 1tS. 6rstses~lon, pages.,74·to.. 76.' pendant ·la ,··sec?Ilde.partie.,.de,sa pr~nuçre.seil$l.~i=ry~

;See1!.,!s()lutioTEsadppted by theE~()norilicàhdSociaC ,74 ~76.. ....•.. '.. ' ',. '...." .••. , , .. ' ••....•. '. '
.rCpû!1cil <l~riJlgits 6ftlt ~e~.()~. fesolu.tïon63.CV) , page li. . •'.. 2Y0Ït' lea~cf$olutionsad()ptée;rpar le' Ct?nseil,cfco~o.

, '. ,o'miql'etJtsocialpendaflt sa, ëinquièmè :se~sion,rés()ll1t1()~
63(Y);jiltge$" ",; '.. . <i ", '·i,.
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81. ~greements withspecialhzed agendas:
report of the ioint second and third

o commiflee (docunmnts A/449 and
A/478~ .

" C 'The ?RES\ID:ENT: 1 caU upr,m the Rapporteur
of the Joint Second and Third Committee.

C'nÎ..quinzi~me. séance p'!énlèr.

81. Accords CIvet: les institutions spéclali"
sées: rQpport de la Commission mixte

" des Deuxièmefitt Troisième Com",-is-
sions (documents A/449 et A/478)

. Le -PRÉSIDENT (traduit de l~anglais): Je
donnc'.la parole au Rapporteur de la Commia
siqn mixte des Deuxième et Troisième Conuni&
sions.

.,

Mr. lvIoe (Norway) read the report of the
Joint Second and Third Committee on agree
ments with sjJecialfzed agencies (dlJcument AI
449) .whiclt inc11u!ed the following resolutions:

M. Mo~ (N(Jrvège) donne lecture du rapport
dola Commission mixte des Deuxième et Tr6'i
sième Commissions sur les accords avec les insti
tutions spécialisées (doctr.ment Aj#9). Ce
rapport contient les résolutions suivantes:

;;,"Tite G~tneral Assembly ((L~Assemblée générale
o "Resolves to appl'Ove ~1J.e ~greements with the ttDécide' d'approuver les accords âvec 1'01'-
.world Health Organizat/,on (documentEs A/348j ganisation m~ndiale de la· santé (doçuments

, Add.1 and Aj348/Add.IJ.)? the Universàl Postal· Aj348, Aj348/~dd;~ et Aj348jAdd.2) ,
Union (document A/347), the International l'Union postale universelle (document :A/347),
Telecommunications Union (çlqcuments A/S70 l'Union internationale 4~ télécommunications

. and Aj370/Add.1), the International Bank for (documents Aj370 etA/370/Add.1), la Banque
Reconstrnction and Developmeni. (document iriternationale pour lareconstru,ction et le déve

... Aj349) and the International Monètary Fund loppement (document A!349) èt le Fon~~1i moné~
(documen~ A/349); taire intetnatîànal·(docqtnent A/349); .-

uApproves the insertion in the agr~ements re- . trApprouve l'insertion· dans les aCGordsaveé
Jating to the 'World Health Organt;ation .and l'OrgJlÛSation mondiale de la santé et avec
the International Telecommunicz.tions Unio f l'Union internationale des télécommunications
the article regarding tl1.~ use of the laissez-passe d'un article concernant l'utilisation du laissez~
of the United Nations (documents A/348/Add. passer des Nations Unies (documents A/348/
2andA/3701Add.1), and- "(\dB.2 et~J370/Add. 1); et

. ((Requests the Eeconomic an~ Social.Council . (()Jemande a,u Conseil éctmôînÏque et s('••dal de
to report 011 the action taken in pursuance of . faire rapport sur les mesures qui seront prises en
iliese agreements .as provided in the 'ast para- exécution de ces· accords~ ainsI qu'il est prévu au
graph of General Assembly resolntion 50 (1) of dernier paragraphe de la résolution 50 (1)1
14·December 19461 so that the Councl1 and the adoptée par l'Assemblée générale le 14 décembre

cGeneral Assembly mety,ü necessary, and after 1946,. de façon que le Conseil .:~t l'Assemblée
consultation with the said. agencies, fonnulate générale puissent, s'il y a lieu:, et après consulta~
svitablepl'Opos3ls for improving collaboration."~on avec ces. ,institutions, f0OI?-uler les.proposî-

. tio~ appl'Opnees en vue d'améliorer la collabora-
non."

, "CHAPTERS 1 Am> IV OF THE RE-I'ORT OF T~'IE "CHAPI'l'RES 1 ET IV DU RAPPORT DUQQNSEJL
EcoNOM:Îe AND SClOIALCOUNCIL ÉeONO:MIQU$ET SOCIAL .'"

((The General A.ss~mbly .. ((L~Assembléegétvérale
uTakes note of chapters, lmic:f'IV of the J.:e- - ((Prend acte d~ chapitresI e~IV du rapport

port. of the EconoIlÛC ând Social· Counci1." , . du, Conseiléconomiqu~ ~tsocia1, " .

Mt. Mo~: (Norway) :. Th~ gen~ralquestion .. ' M. M:?E (NorVège). (tYaduitde l'anglats) :.
of co-operation and budgetary. rdations •. betwèen La. qu<:stion généralè.,de la.· coopération et des
the EconoînÏc . and Social Counciland the relations.budgétaire,sentr~JeC<inseilêconomique
.~pecialized. agencies. i8 the .• object ..of. ~ .. separate et social et les·institutions,spécialiséesfâitl'opjêt
resoluti6p. which 'Will. be presented .to. the. Gen'" d'uner~olutiop. distin~te, qui sera pl'éSentéeP~us
eraIAssembly lat~rintherepo~ of the Joint tard à l'Asseniblée générJe, dans le rapport .de"
Second, .Third and Fifth Conunittee. . laCmll1rtissionmixte.d~Dew4emeiT~isième

'. .. ,..... et Cinquième Commissions: ... .

~>''I'he'PREsIDENT: ThiSreportmaybeusefully LePRÉsIDE1'1T (trdduit de l'an,glais): .bupeut
dividedinto tw0Parts' The firstpart deaIs with util~ent diviser.1e rapport end~uxparties,
~tpe atrreeIlle~ts'WÏthspècializecl agencies,and the '. _.L~pr~IIMètetraite. des>acc~rdsaYe~::!~ir.llti--

;. ~~~~~d.~~~~~~~~~~~h~h~~tci~d~~J;Jil~~"I,.1\~(j~P~~~;o~ ..•,lâuse9~~~d~o:~i~!,
1; P1'Qp()se'~CJ dea1 Wlth th~ tWoparts~paratt1y\ ;et:-\soClaltJeproPose ~',~x~erc~<;.deuxpart,J.es,- .,;
,'''.> ..•...••. ........'. .,. > ' . «?'d~t2lappo)ts,êJlarém.eDt., .··.,i'>.,,>:'
(~heref()r,e,weshallfirst ~onside:rtherçsoJqtion'~ôtï~4!îUd{brQIlSl;1onc~:premie;rne~ l,al't-:, . .
;'2 $e~{8esotuti61J$- Qd~p(l1db>, #J~GenerQtifsslimb1iclur- .;tVoir~esIU;~'ution$'ad~PtJ.e~PQt i'.a.:ssèmb.lieiJnéraie.' ......

Kthe s~ndpal't of ItsfirstsesSlon,page78~ , ., pend:m~~asecol1.dtlpartiede'~~1;'rtl~èresession.paKe',78. i . C
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on i~emen.ts with speclalized agbncles. ItJ can, solution r~ntive aU1t a.ccords nvec les inst1tùtiQ~
be found.,on pa~e 5 of doc~m~t A/449., spéclnJisé~o Elle ligure à.ll"page 7 du,document

,,' ~' '~. A/449.
'.' Before openÎllg the diScussion on this resôlu- Je voudrais) avant que 'l'on enteme la disc~
tion) 1 should liketo caU the General Assembly's sion de cette résôlution,a~ l'nttention c:lc l'ho
attention tQ document A/478. This document semblée ~énérale sur le document A/478, n
cantains the t~t of a teIegram receiv~d by the contient fe texte d'un télégranun~ de l'Union
Secrctary-General frôhl the UnivetSa1 Postal postale universe1Ie adressé au Sccré~aire gêné-
Union. r.\!.

The 'discussif;t~ is 1l.0W opel1 on the first reso- La discussion est maintenant ouverte sur la
lution proposed by the Joint Seœnd and Third première ~lution proposée par ln qo~on
Comlnittee.· 0' mixte des DetlXième et 1'roiSiè..'l\C Conun~ons.

I caU 'upon the representâtive.cf the Union Je donne ln parole au représen~,t de l'Union
of Soviet $ocialist Ropl,lbr!ics on_a.point oforder. des Républiques socialist~ soviéttques sur une

1 motion d'ordre. 0

, Mr. &UTIU~ (Vm.on of Soviet Socialîst M. .t'..RUTtUNIAN (Union des Républ:iqu~ S().

il{epubJiçs) (translateà fromRussian );. The ci,alistes soviétiques) (traduit d~ russe) : La-â~~
. delègation of the Union of Soviet Soclabst Re-. gntion de l'Union d~ Républiques Socialistes~ <

·publics proposes tha~ the agrc(:lllcnts with the viétiques propose de voter séparément SUl' cha·
various specializccl agenciC{:i be' votcd on sepa.. c~n. des accords conclus avec les institutions spé-
rate1y. Clalisées., '\
T4~ PRESIDENT: "The !:ep~tatiy~ of the Le PRÉSIDENT (traduit de.ll(Znglais): Le r~

V~S:tt h~ suggestcd. that we vote on this fe$O' présentant.de l'URSS a s~ggérè que ln résolu
lu.fÏon Paragraph by paragrnph. 1 have statcd tion soit mise a.ux voix paragraphe.par para.'"
in"prev1oqs'me~ti,n~ of the G<;nera.l Assembly graphe. Au coursde!i' séancesprecéUentçs de 0'

that it is in ,~e power of the PréSiç1.en~ to decide l'Ass.embl~e g~érale, j'ai .décl~é.qu'il a~:pçf'"
wbether or not we' shaU vote on an Item para" ,tenaIt au Président de déGlder S'Il convenro.t<ou

. giaph by pàragtaph. 1 have to· confessthat, 'non"qu)une résolution fftt mise aux voix }Jiiia· c

after a;~thorouglï stuây of the mattèr, I,rea1ized graphe par paragraphe. Je dois reconnaître quer
,that, in ilic rUles of pJ:Q{;edUre 0fjhe',AsSembly, à la suite d'une étude approfondie de la qu~·

'. where the wprd-~'~ay"~is given, l.:,'shou~d bein..tion, jeme.s~i.c;~~du CDmpte que,' dans le règle.
t&pr~ted,as~c?snàll", ÎIl accordanC(i withi,all 'the ment intérieur de l~Assemblée, partout où se
documents shown to m~,'Iam compêlled to rencontre le mot mayl il faut comprendre Sbal~,

co· confess to the' General &sembly that 1 11.1led ainsi qu'il rèSsort de toU/3 les documents qUi,
jIicon:eçtly in previou.c;. meetings. In correctïng' m'ont été présentés. Je reconnais donc que Il1.r!I
"tbat ruling,DI haye to agree to voting on an item décisions antérieures étaieilt irrégulières. Con.
paragrapli by paragraph ü a tepresentative rê.. trairertlent à cç que, j'avais décidé les fohi pré
qu~tsittô.be done:' .~, cédentes, je doismertte a'i,pt voix une'question

paragr~phe par paragraphe'si un représf:Jl,tant
(\ en fait la demande.'

\' "1.caU.upon therepresentaûve oftPe .Union ,of Je., clonne la parole au représentant de '}JUfiion
Soviet·Sociàlist R~\?\tbli~. . • '0 . des Républiques socialistes,soviétique<;. " "

o Ml'; ARb'np~i;'~q'!:;~UniQn~iof,Soviet Sogalîst M~ A1tuTIUNIAN (Uni04 des Républiques 80·
R;ei>~pliçs) (tril~ldt~d Iron'/, Russfan): The, cialistes soviétiques) (~raduit du russe): La pro~ 0

.proposaI of'tlJ.tt·dèll::g~1jon of theUSSR'was not position de la délégation de:l~J.:RSS ne consis'c
tb vgte(pat~sf~p}fhy)paiiagr~ph•. Wepl'Oposed tait .pas' à voter paragraphe p~r paragraphe.
that'eac1fagt~i~ent"'f'1a specialize4agency be Nous a~ons "prqposé: de' voter sep~~~~t ~swr

, voted; 'seParn~elr~ Al11iVe ~w.:eemehts are men.. chacu~a~ a~cords conclus ~vec le~~~"'i<ltitutions
"tionep. cm thë firstparagraph. '''If the 'vote were ;~~éci~.~~'iséeS~ ·J:)r.~J9us"lescinq '~CCOl'O".'~:.I~.1:I.'()b-

'. takeri:'P~agraphbyJ)aragrâph, t1;le lJSSR pro-' . jet~"~'Jlr~1ïiiiet.paragraph~. En~htant parl1l".o
~;po~ ,V-oulçLno't bê'0Complied. with.1Vhat we grapne "pait ~p~agrapne~oii ne tiendtaItpas
r~güe$içclw~Wto subdivi~effiè ~~~R~ragraph <;oID,ptêde laptoposi9-0n 'de l'U:RSS"" C~. 90ue
~dtaJtes~parat~v()tes oh each agr~exnent.We I!O!lS;"2VOns 'delnandé, .c'~tait. préciséfue~t âe,?
',1},~y~#lt,~!?jeçtf:0n t()the femaining,parasraphs, subdivis,ed~ pra,nier .paragr::tphe et d~ voter,sur· fi

âbd arérprepfuf~d to vot.e.on the:rnasawhole. chacun d~:!iëc6rq.s'sépârérnent.Pour ce,qui'es~ 0
, ' •. 'c '.' O· • •..• .• .~ ,., • dës autrt?paragrapheS~nous n'avons pasd't>1?]

'iectio!k-"l ,formuler eL'IlOUS sommta· "ptêts"à. "
(; . ies 1';ofer enbloè; ," "'~ .;,:" , 9."

'1he 'PRE,sm~N'b al ~terprëte<Î the pro- ,.,'t.e ~RÉsaiENT'(Ù·a4~ït.'de l~dnglai$,)t1ja,v;;q
" ... P.~s~lof tqe repr~etlt~~ve of ~eo USSR.- ,HeriIal,col;llpr,is.làproP9S:'tion·du représe~~ah~ ~d~\· .
:'/<Î~4~ot,ask.th~q~~eril.ABse~Dly t~~v:o~epaJ'a;, onVRSS, .~qUl "t,I'a pa~c'dem~dé ~ .~l'~emblé~ J
-uJ grapll.,~ aragraph{ 'but, :rathcr ~gree.~~nt by •générâle de 'voter lai%So!utio~p~agrap~e. par

Co agfc!é .. ,,'Mke '~~n L'l.et~for~ ~vote s~pafateb·, ·'Para~~phe;~mais\plù,t6t~?cord;.,)i'araCc?rd.JeoQ/i(] ""~n~';~~~l ~~~ee~ent.~~~~ye~c ~",t~~~~ft, P~~00=1TI9ttr!.1:l'~.?~C.~ a~;vd~'séparéIrle~t ~~un"des"o,

))nl'~~,,""~'I' ,,,:L?'·;:L.:'~JJlf~-~._~L~~.k~~~-·~:;,;,;o~~~~::,."~.,,, ...."'.. "L,,~':.
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~.'ph Of. thê resolUtiOll in o.rder toenable the
delegatinns to vote~gainst those agreements of
whiêh they do not npprovc. 1 thinit that i"
wise, and 1 shaU follow thQ suggestion of the
representative of the USSR.

accords mentionn&J nu "premier paragraphe de
14 rêtolution afin d~ penne:ttre, aux dél6ga~ons
de sc prononcer contre ccqx qut e1lelS n'approu
vent pas. Je ~is que cette procédure est sage
èt j'adoptClëli la auggestion du repréSentant de:
l'URSS. . .

"",, The l'e$Ol1,lti,on begins: La résolution débute~: .
ttThe GenITal Âss8mbly • "LJA.ssembUf gin/rale

;1 '. ttR,8soltJes to approve the agreements with the ttD/cide d1approuver les accords avetl l'Or·
"World Hcalth Organization (documents An48, gatÙSation mondial~ 0d~ la santé (c.\oc'!Inents

o ';'A/J~a/Add.[ and A/348/Add.2) ., ,u A/348, A!348/Add.l etAI34~/Add.2) : • ~n,_
~)}{e'sball now vote on this agreep1et1~. Je mets m~terlant a'tlY. voix cet accord. '
, '",oha qgr8ement wieh the Jforld JJealth Or- 'l/accord avec l'Organisation mondi(Zle de la
gani~41i{)n was approved. , sant~ est approuvé. , Î\ 0

Tile PRESIDENTS We shan now .comâder the Lè PRt~~ENT (traduit d8 l'anglajsj): Nous
agreement with the Unîversal Postal Un;~n passons mainlenant à llaecord avec l'Union pos-
(document A/347). "" t~e universelle (qocument A/347).

The agreement ~';th the U~ivlIrsal Postal L'a~ctwd avec l'Union poslale universelle est
"'Unionwas approved. • approuvé.
o C;The PRES~ENT:. We sh~ no~ vote Oli ~e 1;.e PRÊSIDENT (traduit dt: l'anglais): Je mets

agreement Wlth the Internationa!r~!e1ecommum- maintenant aux"voix l'accord avec l'Union in..
"Cation! Union (documents A/370 and A/370/ ternationale dC$ téMcommunications (documents

c Add. 1). A/S70 etA/370/Add.l). .
o"~ "The agreem8nt with thé 1f~t~tnational T~le- 11accord aVec 'l'Union intérnatticmaie 'des télé-
" communic~tions' Unît)n ,was approved. .' communicatiotlf"tst approll.vé.' 0

ThêPREsmENT: We shallnow 'Vote ,on the Le PRÉSJDE~ (t,faduit JfI l'anglais): J~ mets
'. agreement with the international Bank fbr Re- maintenant aUX voiX l'accord avec la lJanque
() 0 • construction and Deve1opmen~ (do.:ument internationale pour la recoilStrucnon et le déve-

4/349). IOJ?pemerit (document A/31-9). .
o ' T/~e agreement with the InternatiOnal Br.nk' L'accord alJ8C la. Banque internationalè pour

Mt Reconstrur,#on and Development WCl$ ab- la reconstrucU(m et le ,.,Uveloppement est ap-
proved. prouvé.

\1"

The Pn.ESIIÎltN'I': We shan now vote. on th$' Le'PRÉsIDÈNT (traduit ete l'anglqis): Je,mets
agreement \Vith the Internatioflal Manetary maint(flla,nt ~~~)C\ voix d'accord avéc le Fonù~
~und (document A/349)~; '.' monétaire internatîonal,(doêument An49)., "

The agreeriu:nt with the Inw:national·Mone- ' L'accord avêc le: Fond~ monétaire interna-
fary,Fund was.approved. tional '!,stapprou'lJé:, " "

0, . . ..,.' . '~~ : D~\'; ... ' .. ' .:) ..'~ "1 '.

o ." Th~ PREsm~~: .~. now can.upori.~le. repre- Le PRÊSIDEN,T (traduit de l'atlglafs): Je çlonhe
sentative of the Umo~ ,of So~et S,9C1alist ~,e- la ':J.~arolea~ rep.résCn~ant de l'Unjon des Ré-
publi.~. c, , • . publiques socialistes'S?"~étiques. _ " 0

, ". ,', " '> \ ,'- .'. '. >- ';:1.. () . ,. :-:' . -. v. 0

i', () Ml,'. VYSHIN~KY (Upion .of Soviet §ocialist M. VVOHINSKY. (Umon desçRépubllquesoso..
10 Republics) <:franslated trom Russian): Ishould ciaIistes soviétiques) (trad,uit du russi)": Je vou- 0

,0 ~e to~"mak~ clearthe position qf the USS~ ,?rais préciser' l'attitud~'d~ la délégation •de
de1egation Wl~,regard to these agreements. The l'URSS à l'égard de ces"accor<!s; La délegation (~,
deIegationot the'USSR absta.ined from voting 'çl~ 'l'ORSS s'est abs1;Çnue de voter SUI" deux

o on, twoagreements, n~melythe agreement with d1entre eux, à savoir,J'~cQrd,avec la Banque
',the InternatiolUl;1 B~nk .for Recortstrtittion .and internati9na,le,pouro'là ~ÇPIl8truction et le.déve-: 0

})evelopment ~d t~e agreement With the Int~- 'loppement.,et l'accord(~v!ilC le Fondslllonétaire "
l~f 0 national ~()netal'Y .~llnd ... ~ .~h,9~d~e ~.,to interpatio~al, J'aimerais. a que celan figur~tau-
~ . pc, noted.m th,e ·.l'ecpr.. d.• Wé-"h~:j Îlo,obJections to op.rocès~Y~b. al. Npus, ne. no~~:~so~es 'pasoppo-
~ J' tl}~çJother .agreem~ts." ...,.' " . .'.. llGs aux autrçs accQrds. .," ",j () . 90
, The PRESIDENT: .As 1have already eiplaJneg; Le PimsmiNT (tfaduit::d~"l,an'glais). : ~a()nun~ v,o,

'. tmisunderstood. thè request thatwaamade.je l'ai dçjà expliqué, ~j'~a.vaismal interprété la,
L Actually"there haB{~e~norequest for'~o vot~: dem::i\1~e q~m'avaitéfé faite. ~prîn~. nie,,?e..
,0 onth~· i'esol~tfoné:p~a,gi'aph l,)YP~~gI;~ph •.We. mandalt 'p~s,"de,n:ettre"a~ .vo~lla ',l'é.;,~?titm

,shaIJ therefo~e:to~slder t~e"resolution .~'a vote,! p~a~app~ 'p~., p~ra~alJ~' .Nop~" al!0.t1.!l i:l9nc., 0\
od\ .'r.,. '. .... ."". " ex~erlaiéSolutlpn,dans sonensen;tple." '." .,'~,

,"As ,:the~~is ,no 'obje"ctidft- .'1 coIisidef" th~tthe "potnmèÙ P.'f ~. pas 'dt()bJectioiî; .jeco~idbre" .
~&lution lSadppte~. .... ' Q'~"~~.'. ".. "rque~fJ.résbluti<?~,&t,~doPté~.,"

(~" ~ h.r~';"~~ M:ia'~hQlè'tI1as7idop]f,d..J);. "t~nsèf/i~~ 'di!"la',d;;~##o~tûiPâdoPtl.o
,','.".'" ' .. ' n,~ .' ". '...... ". c,·, '. . ,')" .' ','., [). '·ü~ ..· ..:,' ,
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The PIŒSlDENT: We now come to the second
resolu.tion,'vhich rends: "

li,,'P'~~'~ ;g~

" 15 Nov.mber 1947........
o C\ • . c ,~

Le PRtSlDEN'l' (traduit dtl ranglait): p~~ c
~~tenqnt à. l!" deuXièmJ;,o résolution, qui ~ 0

Ci a1J1S1 'conçue: - C--'

t;Thtl Gtln,ral Ass8mbly (rL~Assemblée ginéralt1c '

, T~ke§ not, of cJJaptcrs 1 and IV ~f tIle report ttPttllZdacttl 'des chapitrea l et IV du rapport
of ille Econo~c and Socin! Council.n du Çonscil éC0I!0miquè et llocial/',

1çall on the representative ofoChile. ' Je donne 1\, parole au ~présentant du Chill.

Mr. SA~A CRuz (ChiIe)' (Trqnslated from M. SANTA Cs.u~ (Chili), (tradüit de fcspa.
Spanis/~): Imcrely wish t~ make â. propdsal of gnol): Je voudrais seulement prés~ter uncsug.
a _,t,echnicalo c1latActer in regard' ta this resolu- gestion d~9rdrc tt:chniq~ au sujet de cette réso.
titfn. '. c' " ·Ir' lution.' , Q

"On our agenda t1lere is a single item entitled A notre ordre ·du.jour figure un sc,ü point
UReport ot the Bèonomic and Social Couneil)). intitulé "Rapport :d.u Com~ ~conomique et sa-

'" This report bas four1chapters: chapter II wmc4 ciiù'~.;}Ce rapport: comprend quatre chapitres: le ·l

was dealt with by the &ec9J1d Commîttee;ocbap- chapitre II 'lui a été ~aminé par la ;DëUX\èti\e
ü terG l and IV wmch w~. eXanllned br the' Joint Conur.tission, les chapitres.1 et IV q1U"~nt été

Seçond and Third Committee; and chapter III étudiés·par la Commission mî.'d:e des Deuxième c

wbich was examined bytlle 'Fhird CO\.,mmittee..et Troisième CommissiollS"et l~ chapitre III qui
a. été di~cuté au sein de la Troisième~Commis- '

, 0 sion.
As far as chapter II is d conccmed, alt1lough' i~our ce q~lÏ est êdtr chapii.re II, bien que la

a resolution\ taking note. of this· chapter was cç~..~mission ait adoptê,uneresolution approu.
adopted in the Conunittee; ~o action was take.n vant tce chapitre, aucune dç~!;>p n~est intet~·
in "the. Assembly pendipg the approval of the" ve~~/au~ein de l'Asse~blée/qui a~enfl l'appro. ,'.
oilier chap~~in order thst the matter ma.,. b,e ?a~o~qes °a.utres chapitres pour prendre une
s:lealt~wîth in a;singlerr.~pl~tion. l.l' BéC1SJ:on ~'ens~ble. 1\ ô "

Thëfefore, in orèlet! that .action maybe tak~i "En, conséquence, .pour q~e l'Assemblée,s~ :
in respect of<'chapter Il, rbe}ic,re,that it would (, pro~on~e sur. le chapltI;r ~I, il me sem~le qu~il'

o be ad~able, while taking ~?te of chapter,1 and. s:?,alt p~é~~le, tout t:n accept~t malnte~t
IV, to'. wait until chapter lU is. app~~eq,? to 1~déede p~endrç ~c!e des ,.. chapl~es ,let,. ~Vj ",
take ntite of that too;, ~d then to ~aw up a cl a~~9~ 1aPPJ'Ooation du chaplti'e III, d en

,'. single rciOlution 'stating that th~)Assembly takes: prep'etr~ également acte, et.d'~~opt~ une seule
nqt~ of the e.ntirer~port of thé Economic ~d réso!uqon }l0ttant apBro'bation; p~ J:~~lée, ,
§OClal CouncIl.. '\.' . de len-semble l~U rapport dq Cons~il écononuque

" . et social. . C 0

o ... =' ,l' ::;,

, the ~RESIDEN::As l understand. it, tÎïé rep-{'~\?Le PRÉslD~NT (traduit de l'anglais) :·Sî je
tesentative of Chilehas suggésted that we~()S,t-' :;-..\omprends bl~; le représentant du Chili pro. (
pone ihe..vote o~ thiS' resolution now and con~ pose d'~joumer le vote sur la'pfésente résolution "

() sider ît .. WhClb,. we coqsider .·the other chaptèni'. ·et de repr~dre la question.lorsque nous ex~·· .
re{~ed to' ])Yh!YJ. 1cI~hink thatis. ~:;;W~, Bug:- ne(ons. les a,litres"tbapitr.~·q.u'~.a D,l~tionnés:o :
g~on~llecause th~ .matt~ dealt ':Y'1~J.m,~be Je cr?iS 9.ue: c~tt~ suggeirtion est. JudicleUSet. car
(yanous. tbapters J~ll mto the same êateg~l"Yr les .questions ttaitées dans'c~divers chapitres .
- . 0,. . • J., '.' .' "- . '. sonHoutes du même ordre~' ? ."

('-,As;t!tere/~\np obje~~m, tha.tsugg~on: o~i,. .'. Conîn,te il ji:~~~ pas'd'pbje,ction,cette su~~~'~
bè,'ifollowedY""" 0 0" • .Bon est 3:l1op~ee/ ,,' .,~ "iJ

,," . Q '. Q o. ..... . 0",' . '9 ..q: D.. .. '0 "0 \ri"

. '182.' P"'9FÎ05cÇllt.~ in~reas~~ntoo~enty.four" 82ç',PfQpo$iti~ntel!~QnntQ porf~r,àvlng'· 0

., ,~the 'i1u,~berpf Jll~,mber$Qf J~,;E.cQn- .'quatr,: ·Ie . nonlbre' desmerpbresdu'
".. 9~f"omic,ârid SQ~iaICouncil: repo!(9fth~_ . 'Çons~d éc~~omiqueet soda!: 'rap,l?ort p

.. ·Jt.liM1t .Spc;ondDanetThird Committëe<rJe la~~mrrtissiQltrnixtedes Deuxièrne
Cl (dqcumentA/4~~) c".. ~ ';'2 1\:ll4J:iènle,çô~!,!i~!sio~~(do~um~~t'

Cl., o',', .... O,,'<ù<o .:'., y .. :"".". ~')'~_.'.: ,,' ..', .>""-1".' ..:",,, ,'.',.

'!'he PRESID,ENT: .. I"tallupon"'1the'~,;»porteur LePRÉSIDEN't (:#radyitde i'4ng~)I:Je d?~e'., . !

alth.Join;s:condo~7~0 .()~~~~t;"~~~:
, Mr., ~qi?(Nor.way): In'i>resenting 'thi$re-. .·M.M:Q~ ~(NQrvège) .(tradui~ del'a.nglais).;'j

~pott,J~Ü!h'tQ!~s!ate~~t~~.\isà vçrysimJ?l~ 011~t.' ~tJ.p~éll{;I),ta.ntc~?l'8,:PB~rt,j~.Volldr~. fa,ü:pl~~.. j
'Itl$,a\'i1cWard m.paW;,butttbe l~tRaI!lgraphJ§ ' lDaJ'qUeI;,son extrênle.$1DlpliÇitç. !.,llest~a.#'oWo 1

.. ito~tbê" e,f{ecttbat. noDfûrther ·.~ction'shouI~~be...~4igé.aYèc,p1a1adr~~,lnaiS .1~· 4ernier·p~·· •••.·••·1
'.~" 'taJ(en~~by.th~qener~~en}bly., Tb~.'reas0JJ..for;;, .' gra,phe'J,lrécise .• qûel'ASsew-bléegénéraIe. n'@:)Pas"o'"
,·'tlÜlf.·.~.tijatthe;re1>re~entative .of.Argeripn;~ .• in ...·.à'donnêr.~uit~à· .. la, 'pr9positi~~F •.:La,.i'~n .es~ •...

" ., ·.,the.JoÏI1t.Sec()IÏd"anü:,1'hir4·J~i)J,np:1Ïttee"'WÎth~r.'ici~ele.rep ..ésl#itant.d~l'A.rgeÂtwe;~Ja Q()~• •.P.'

drew"W-e •• propQs~l"tQ. 'in(''>te~e(ftIie.meD:lbershit> •... siQJl.rrlixt~,cles' •.Dett,dèm,e.,·et"Tr()~iAAte;Ço~·., ~ ..
• . of' thC.EcQnoriùè·and Soçi~l·ÇôIUicil •.lIo'W~ve'" ..... ~ionsàrétirésaproposimon·· tèndant{iàa.ccro1

"#··'fR"··'···>·'· "bhâl!iHH~.t-··1 '.Z'" j;'--,i~~;....~.;i,.i.o.>---,,'.h1D.I:"':':'-""'."~";:'~;";'.~'''~';''''~''L':~'-'·'' ' .,t_:. '<'.' "e,,· ... ', ,', .. ;.• ,.'. . .... " •.... ,.(J.,.:."."""""......_
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f' 0

'" he "reserV'çd lûs right to, introduce. th~matter
at the" next ~ion of the General Assemhly. 0'

o' 0 U Q

C.nt..qutn~tt"'t ,éan~. plfnl~r. 0'_/n '. ~ ~ . \
le hombre des memb~ du'-Conseil &:OllOm.1t;).c,
et $d'cial. n s'e$t cepqld~t rés~é le°dn>it de
soulever à llOuveauOcette question au) cours de la

J5 prochaine ~on de l'~b!~e généraie'•
•'0 The PRE~mEN'1': 1 caU uPQn the repr~ta- ,I.ePnÉsmE..~T(traduit de l'anglais):. ~dçmne

rive of .Argentina. ..'" la parole au représentant de l'Argentine'. .
Mr. C01\OMINAS (Arg~tina)(translated /rom "M. GOROMINA8 (Argentine) (traduit de l:fS"

Spanrsh): Dwing the e&c'Uss!0ns Î11 the Joint pa~~ol): Auo~ours d~ délibérations de la Corn..
Committee, the Argentine delegatio;t, wlthdtew mission mixte, la délégation argentine a. retiré la
its proposaI to in~e the membeiship of th~ pJ:Opo$itipn qu'eUe-avait faite deporterQ à vingt_o

l Economie and Social Counci1 ta tweIlty-four. qu~~ lenômbre des membres ''du Conseil éca
" However, judgiug from the, debate in the Joint ~o1niêiù~ et social. Pourtant, à en juger d'après

Co~mûttee, the SZ!Pv.ort for the Argentine pro- .<la discullsion quî s'est dérol;aJ.ée "au sein d~ la
o posa':~was}::onsideraole enough to ensure its S~,;;;é Co~onmixte, la proposition argep.tine avait

cess in t4e Committee, f,lnd perhaps in the :..\8- certainment de fortS chances d'être adoptée
~bly tao. But Argentina. ako took in!()' :Con- p~ la ColIlI1Ù2ion et peut-être mênie l~a.r J'&4
sidera1ion. the views of some de1egation3 taking semblée genérale. Mais rArgentine a également ..
part in th~ Joint. Collllnjttee's discpssions to ~e tenu ,compte ,de ,ce qu'ont fait valoir"<:ertaines
e..Ifect that it w~ still· tao soon to intro.duce al- des délégatioIlB qUi ont particiM auX débats de la
teratiQns, however desirabl~,' into the Charl;~. Conimission miXte,° à savoirqr~l.était prématuré
One such alteration would modUy Affi.9ft=9~ a'apport~ au teXte deJa ch'aiiC dès modifica-
of .the Cuarter and increa.c;e the mem~p of l'1Ïèru>ftt[ême destinées à l'améliorer. L'une de <:~

o thé Economie and SoCÏ1ll Counci1. 1 1. modüications cOll$Îstait précisément à modüier
, l'Article 61 de 'la Chartè de" manière à aug4

n:).eQ.ter le nombr~ des membres du Conseil êca-
" • c. • 1l.oÙùqtrt et social. ''6, •

i need not tàkeut,your. time in describing .' II n'est paca nécesSaire de rappeler ici, puisque 0

thè aecomplishments rir the Bc;:onoIpic and Social le '. temps nous Jlresse, ce 'qu'a. fait jlL'iqu'ici le
Council, the",work it has to do; the °part it is .. Conseil économique et social, }aotâcqe qu~il doit
designed to play in the seryice of the world, and aeçomplir, son rôle dans ltavèllir et les S(',rvices
of aIl social groups. Nor nccd l.saY"llow urgent qu,'itdoitrenc4"c au monde enqer, à.tous les

C ". it is to' give the United Nations more effective; groupes'$Ociaux dë toUs ·-IClr pays. 'TI n~S3f'Pèut;
Î8Struments to.nclp aU the nations within this,être' pasnpn 'pllm néêessaire d~ 'dire, qu'il" eSt
great world Org~~tion better to perfQnn their' JùrgeI\t de.a:ot~ l~O~ganisation d~ N~tlons Ufü~ G,

'fas~~ 0" , - !\, d.e poua.ges plus> împC?rtap.ts, p~ur que t.oU.s'I~"
<l ' Co, 1 <pays représentés au sem de; cette grande orgam- v

• (l,!'" t.~ ,',." ~',o.n univers~c:-puiSsent mieux rempHr leur
C' c "" ".. c)" InlSSlon. . " ", G

" 1 p~Ï!!.~ed o~t on thai occasion ~a~ to aUo~· ,'A c~tte occasion, j:ài.SQuten,.u Aue~ ~.?éa1i~é, 0 Q

tents ana· ,PlU'P0Ses, the ECODOInle and Social les membres du Conseil économI9,ue U et sOCJ.al
CoiInci1 compl"Îses thirteell membc;rs, because, if étaièni au )lombre

0
deo treize car~ si nous faiSons

,::Wc do not take into account the five ~eat rowers" abs#:actîon des siè~es des cinq gra:h.d~ Puissances'
0 0-who hold fie,,~aheilt seats .and ~ways re4 ~ilui' sont reprÇsêntées de façon permanente et .
elected to the Gouncll-actually, only~birteen tou~urs(rééluesau Copseil économique et s~cial

'." seats remain for the other less .~portant n~"'t\ons. -il,ë reste plus ef1'ectivement que treize si~ges
[ Thes~ thifte~u' scats ar~ fu:!uffi~i~t for ~e m~m4" .I?,ouples, .ltutres nations'h,!oins ~l?ortantes, êe qui :
!' bership of the OrgatllZation IS mcreasmg' fro~~ _~§tf'lnsuffisant, C' étant donné ,que Je nombre ,des" ";5'0'

f' "y~ar to. year.• I..t alfeady ine.'~Udes,fi!.tyo.,-seven côun-~ ?!v.iêlIl.bres d~. l.'.org. anis.atîon et.~ 1'!a.tîons Unies co
totries,andn~yeartherewillb~manymoreP Jaugmente d'~éeen année.Cmquante-sept

i~ Ù 'c. "i';:. .. .', '" o~ ~~:::~u~o:~~~r~:;1~=~;:ch=~~ns en:"
.. It' is·therefore\mY opinion that.d~êgationd .. n~convien~t,'done>ofmon'aVis,"gue ~es '

'" ù~'Ot;.t~~I:~~~~°Arie~:9i~1~J~~~~"f~~~:Ob~~~):~rt~;#~;:r:em~~"
, " (lrawmg!~In •the .~~tJ1,?da-beca~~we"oJlroRg~a ') tenant 4~ l'0n.rre du '~0ur--:etse ;vrent.à son

.~l~~::1t~&ElijffJi '~~li~~of~~~'
'~~:S1."~:;e~~~~:g~inb~~a:e~po!r:~lg ••·• ~·ié1::~~.e.~bh~J:f~Û~:%~::\~ràd~" ": '

f~Statesn.ewly'adpûfte4and eagerto, .partici4,refoimessagesetstires\au progrès social, .e.~ que D

!, "pate .'..Ul '(lut wprk by;thclf?contrlb!itJ9n to the', les Etats nouve1lementadmis darfs~'Organisa'tion.
V,9r~ation~f{}cOJ;nplete'thegeogtapliic,po1iti .. ' . <;t'quld~ent partié!per ,à •ses travaux,àuron,'t
t(laran,deç(lnonüc"represet1~,,!Q!1.of tflewqr1dih·· 13,J?ossibilîté de;epmplétèrla.représentatio~,g~o-
. Ahis•.~lJo~y'and.6~ ~n~'WjjQstgbn·. the~éono1nic ,.gra.phi'que; poUtique.·et 'économique .dü 'fu,ol!de
t:J~nd ·SoââtOcif1heU:. '.Q .••··0'./ ! i,C'.' '. '.••.•....•.........•...••. ,'. "..••.••..•~., .·au,.se.Û1;.de••~elle"ci,·e~ JOUrnissânt'dellQUye_atiX <fJ

··'b .' " .•;,~ .. ".' ;.).~ ..,' •... "" 0, •• "·:6"m.ernbI'ésauÇonsèil~coriomiqueèt'SQcial.o", .
t' u ".;'" >0' ,-', ," :'(11- :ti-\} ,yC' (I.,.().... ,:', 0. 01;" .'0':



~undrEtd C:Ul~ flfteonth Pi,nury Me,nng
(J

nI must also POÙlt. out that the withdrnwnl. of
the Argentine proposal has bem "n proof Rf :U1C
s~irit ~of conciliation wliich eparncteriz~â. 'dle
discu~ons both, in the Second and Third Corn
mittees ~d in the Assembly.

The. PREsm~~ InasInuch as the Corn
mittec has reportedcthat the proposal with regard
to this matter has been withdraWl1:--and we
have jUSt he~rd" the represtmtative of Argentina
confirm this fact-I assume that the memb~
!lf the General Assembly ,vill agtee that no ·f'Jr
tpet action: is required.

As thete 3s no objectiqn. wc shall proceed to
the next item on~ the agenda~

,-.-<1

15 Nov.mb,r 19~

Le lattait de)~;;t. proposlûon de l'Argetltin~ n
doit en être pris acte. constiwc é~letnent ~
témoIgnage de l'esprit de conciliation qui a. régn6
aU cours des dé1ibêration~ de ln Deuxième et de
la Troisième Commissions. ainsi que de l'Assem.
blée elle.m8me\' ;

Le PRÉslDnNT (traduit d, ~1(J,.clai$): Puisque"
ln Oommission nous a fait sa,vQir que la proPQS1. ,
tion, relative à cette question a été retirée-et

"nous VÇllons d'entendre les exp.ucations du repre.
sentant de l'Argentine à ce sujet-j~ suppose que
les membres de l'Assemblle générale sont d'ac.
cord pour ne pas y donner suite.

Puisqu'il n'y a pas d'objection, nous allons
passer au point suivant de l'ordre du jour. 0

. 83. Prevention of the dissemination" of 83. Lu"~cQntre la diffusion des'calomnles1

slanClerous informatÎo"l (documents (documents A/445 et AI445ICorr.1)
Al445 and A/445tCorr.1l. .

• The P1u:SIQEN'l': 1 caU upon the Rapporteur Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais) : Je'donne
.of the Tbird Committee. 'la parole au Rapporteur de la Troisième. Corn.

rnt~Jon. .

Mr.o MAUlt (tebanç>n): The story of the M. MALm.(Liban) (traduit' de l'anglais):
resolution wmch 1 have the honour to submit L'historique de la résolution que j'ai l'honneur
on beh'lf of the Third Committee is found at dt:.présenter au nom de la Troisième Commis-"
the beginn,ing of doculnent A/445. sion figure au début du document Af445.

Qln behalf of the Tlûrd Gommittee, 1submit An nom de la Troisième Commission. j'ai
the followmg report and resolution to the Gen.. l'honneur de presenter à l'Assemblée générale,
er~ Asscmbly for coqsideI:atiçn and ad,9ption. pour examen et adoption, le rapport et la résolu-
o , ~ • tion cl-après: .

"1. On, 2S Septcmber 1947, the. General c'l. Le 23 septembre. 1947, l'Assemblée gêné- .
"Assembly referred te> the Third Cônunittee, for raie a, renvoyé'à la Troisième COUlmîssion, aux v

'éonsiderat.iân and report, the item on its'agenda fins d'examen et de rapport, le point suivant que
submi~ect, by, the de1egation of YugosIavia and la délégation de la Yougoslavie avait f~t inscrire

udeaiing with ~e preven~on of tlie dissem.ination, à son ordre du jour: "RecolTUl\andations à. pr6J
, ta the detriment of foréign States, of slanderous senter etl vue d'empêcher la Ciifrusion, aux dt.

statements which arfhapnful to go09 ·teIations pens. d'Etats étrangers, de calommes. qui·,ont
between ~tntes and 'Ùl conflict with the pUqloses nuisiblês auxponnes relations e'iltre les Etats et

v-and prlncfplClJ of th~United,Nations (docu- con?:aires,au~ buts et auxprinclpes dès Nations 0

ment"A/C.3/192)~I,Y " Urnes (document,AfC.3f~62). . "
C? ' c§2. (%é çoinnUttee first discuss.:;d, this itênl at "2.tà ConunissÎon,a entamé la discussion'de

its sixty~Cighth~eeting helg. ono24,October 1947" ce point lors de' sa soixante-huitième séance, (>

whep. a statemènt was made oythe representa- teIiu~ le 24 octobre 1947,par une déclaration
tive of YugoslaVia. ~tthatlrieetù1g,. a draft du rep~é~entant de la }rougoslavie. A~ cours de
resolution 'entitled, "Slanderous informê;lion"~ette m.êmeséance, la délégationfr~çaise'a
(document A/C.3/IBO) Was in#oduc~dby~)~e s,ou~ \ln projét de 'résolution i?titulé:" "Fausses
delegation, of Fr;ince.' li ,. , nouvelles" (documçrtt Alc.S/lS0) . Il

'('Sj :The. gene~al deb61te"'<:ontin:ued \tntil: ,~1,tè. "s. La d!f;cussion générale s'est continuée jus
'$ew~J.ity'!Seçë>Il"çl me~ting ip.c1usive, ~,d the fol- qu~à la.soi*ante-douzièm~ séance;:inclusivement,
lowin~r cO\1ntri~took part in the discussion: "et ,les pays ~Jlivants ont prîspart aUX débats::
4fgentin%" Belgiuni, 13ra,~U, ByëlOJ:ussh~n' So\rÏet Argentine, Belgique, 'Brésil, RépubUqqe,~socia~

"Socialistiè Itepublie, oGanada; OhiIe,,, 'Cubai' 'liste sovietique., de"Biélorussie, ~tlanadài/ chili,
Çzechoslovakia, Donûniean' Rep~~liç,Egypt~, Cubafo .Tchééoslovaquie;Répu1?lique Donùni-,,·
France~ Glbtf,ece" Guate!l1ala, India, Lebanon> eaine, :mgyptê, ,Fran,ce, Grèce; Güaterilàla,,, Inde,)

o . ;Lu?(embourg, Mexico, Nethefla.nds",Panam~ ,Liban,L'llx<miboutg, MeX1que.Pays..Bas) Pana
·iPhilipp.ines,~ uPoland, Swederij .Syria, ,Ukfainianl) ma, ,Philippines, Pôlogn~, S~ède,.syrie, ~épu;,
Sovie'= SocialistRepublic~ Union otS01,1t4, Afriea, bliq\le .soçialiste soviétiqùe\d'Ukraine, Umon

.Union.0f'Soviet;. Soqa1ist
Q

' Re~ublies~ .U~ted ' Sud-Africaine" Unîon .d~" Républiques liociaUstes
Kingdom~;Unite4, St~tes of.A:rPerièa ,;p1rI,fef;ie- soviétiqu~Roya\111le-Uiü" Etats-Unis d'AIné-

d2ueJa.", ",0"'" ,," ";-;' <.E ,,,,;l'P''' ,.nc,que,.', et ;Vene~ela,' .. ," '/i
o

0 0
"'è.

.........."............,:00:..,;· ~, . lJ~~,?".':._",':, :<"."_' ' '. .0
, ~.Ïn the r.oqpe of the enSuing 'debate the title,';ohbis ,,'. o(~Au,.~0U1'à°dçs débatsquiontllui'(Î.letitl'e~ ÙCCè~ . 1

'resolution was @anged'to "False or distorted ~p'o~s.1l résolution"a, ~~.l'emplac6 p.~ "Nou:v~l~ f~üsse§ ou ~é
'~e!' 1l.~si11û#o1l;$ôadopt,tI~y· th. G~nll'al A$~mhl3'~(lqnng fonnées".. VOIr. les, Ri$Q!"lIOnt âiOPIOs'P"-! "Âss~m(~I/)' '. .

... lts sÇcpilall!Sll()l1' .n:loluti?l1~t!ol,~,.(IIJ.. ' "0 ••••. 'ç, ~:;glntlral~S'pcl1cl!U1~sa~~UX1èDte.,s~lq?i'~orutiQn14<:01"')"""
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C:.nt-qulnlt.mt ,Mance plênt.tt

~,
U4. A la $Olxante-neuvi~c~ce, tenu~ le

25 octobre 1947, la dBégation du Guatcmala. a
lOumis un projet de molutîon' (document A/O.
S/182) proposant que la queStion {nt :renvoyée à
une OoIllIJÙSSion,mi."Cte des Première et Ttoi...
al~e Commissions, ,La discussion de cette. pro..
position a ~té rem.ùle iL plus tard. 'Au cours de
cette même séance, la représentant d'e la Belgique
Il parlé en faveur du projet de ~lution de l,n
France, ota présenté" des amendements ~ ce
projet (documetit A1C.31189).

u5. A la soixante etonZièIIlcséance, tenue le
28 octobre 1947, des amendements eu projet de
résolution de la France' ont été SoWIÙspar les
délégations du Luxembourg (document A/C.
3/185), et du ~cxique (document Afe.si18S). i

~ ~

"6. Lop de la soixante-douzième séance,
tenue le 29 octobre 1947, le reJ)~3entaI1t de la
Yougoslavie a déclaré" que IrréSolution de la
France répondait dans une lkrge mcsure,à son
avis, aux intentions de la résolution de la You..
goslavie et ,que par conséquent, pour permettre
11n accord" unanime, sa délégation retirait son
projet de. résolution en faveur de celui de la
Franèe. L~ représentant d~ la France s'étant dé-D

claré prêt à, i,nclure dans son projet la substan~e
de certains des amendements '(f'tésentés par la, ,',
~Belgique, le Lux~bourg et le Mexique, ,ces'"
délégations ont retiré leurs amendements. ,Le '
texte am~dé du projet de résolution de fa
France 'a"'été adopté par ,quara-;)te-neuf voix,
contre une. Le représentant de Cuba a expliqué
que si sad61égation a voté contre la résolution.,
,c'est uniquement par~e qu'cl1ë l'eswp,einutileb
étant donn~ \~ résolution analogue' adoptée par
la0 Premièr~ tJo~on."" Le repJésentantc du
Guatemala a retiré sa r~olution (aocument A/
C.3/182). c

Cl7. The Third Committee therefore recom· "7. La Tr9isiènÎe Commission reconun~de
o mends to the General Assenlbly ~he adoption of dpnc ~ .. 1'Assemblée géné~~ d'adopter l~ réso.

, thefo1!owing resolq,tion:" lution suivante: ~,' 0

"'l'lIé General Assembly~ ttL~Asse~blêe générale~, '~::)
'ftConsidgTÎng, that under' Article l ot the "Considérant que les Etats Membres doivent~

'Cllarter, Members are bound to develop friendlyaux termés de l'Article 1 de la Charte, dévelop':
~,re1atiQ~ amongst th~elv~ anc;l ta. ~chieve pet entre eux des relations amicales et réaliser la
, mternational co-operation W. ,pr,omoting"' and ~?opération internationale en qêvelo,p'pant ~~ en

ençouraging respect for human Jjghts and fund&- enèourageant le,respect,des drOIts de l'homrtle et
mentâi liberties;. d~flibertésfondlllilentales;" ,

~tConsideting that to attain this end it isës.. . tConsidéranfque pour atteindre cé but il ~t
sential tofacilitateand increase the diffusion essentiel de faciliter et d'augmenter la diffusio~'
in aU ,countriés, of infoI'Illàtion calcUIated 1 to dans t6us les payscles infoI'mation&~,»scéptiblei

"O~~trtngtlien ,mütual understandhtg and eill.~uré d'ac:cro~tre la compréhension mutuelle 'et ,d'as-
0, frlencUy relations 'betw'êen,thepeoples; sUter des relations amicales 'entre lès peuples; ,

t,tConsîdering that $ubstantial progress in thiS ' ttConsi/Ùfant queode substanrld,s progr~.dans'
" spherecanbe~ch\evedonlyifrn~a.'luresaretaken ce qomame n~peuvent ltr'èrealisés qÜêsi déS
'; tocombat" withirithe limits'of constitutional'plO- .mesures sont prises pput lutter, dans les litriites'
;0 cëdure~" th;~ .pu.b~'cation of false or. distol1:ed re· constitutitl,nnell& contre ,la •publi~ation des nOu- "
~o porw likelyto;m)ure?friend~y relations betweeILvelles fausses ou déforméës qui' sont ,de l\ature~

States,' ' ""fi " nuire ~\l~"bôD,$rapportS,~tre :Etats,po , <" "',

, ttInvites the6@verhmentS"of States'Yemocrs" . I:
tlnv#e les Gouv,em"ements des Etats Membre!!

l'.1.Tqstudy ~uchmeasurçSd as might with , 1.0A"é,tudier lesmdhres qu")i! y..?-Jrait lieu de:,
,'advaQtàge blf takerf on,thenationaIplau,e to" ! prendre~l1rle terrain nationalpôur luttetdal!S"
:,·.comb~t, w~~n Q~ !hnits of constitu,ûonal'pro- ,les limites constitutionnelles contre là diffusion,
~~edur~,the difiusioR':offalsedi èlistôrtedrep0rt$ ,des·nouvelleifausses' çu ,déforniées 'quiSOIlt de
r~k~Y?c,to .~jure·, frienl~Y l'~a~i0ns.'between'States; . natU~~ à, l1\lJre aux bons rapportS entre.,Eta~; .~ "

115. At the seventy.first meeting hc1d on 28
COctober 1947~ the dc1cgation of Lu."Cembourg
introduced amendments ta the drnft, rcsolution
proposcd by France (documentA/C.S/l85) and
the dcJegation of Mexico introduced further

, amCl1droents (dOCUlUeI\t A/C.S/188).
ce6. At the scventy-sc:cond meeting held on

°29 October 1947, the' representative of Yugo
slavia stated that he considered that the F~ench
resolution covered to a large' extent the intei..
tiQn of the Yugoslav resolution and therefore, in
an effort to achieve unanimity, hi$ delegation
withqrew its draft rescludon and supported the
one ktroduced by France. The representative
of France having agreed tà incorporate in, bis
drat't resolution the substancc of certain of the
amendments proposed byBelgium, Luxembourg
,;mQ Mexico, these ,delegations withdrew their
amcndments. The amended text of the drnft
resolution proposed by France w~ adopted by
furty·nine votes to one. The repres'entative of
Cuba c."Cplained that bis delegatioQ. had voted
against the" resolution onJ.y because it was felt
to be superfhlous, since a similar resolution !lad

,,'been adopteà by the First, Committee. The rèpre.
&entative al Guatemala withdrewhis resolution

"(document AiQ,'3/182) •.

"~O;.~b;k19.7' ~

lI~h At the stxw-ninth nlcctlng he1d on 25
~O\:tobQ 1941~ the de1egation of Guatemala. au~
nûtted A draft resolution (documentA/O.S/l82)
pro~g that the question be rcferred to A jdint
eommtttcc of the First nnd TJù.."<l Committ~.
Discussion on this proposai' was 'postpélned. At
tlle samc meeting, the representati\'e of BcJgium
~e in favour of the adoption of the,French
,resalution and introduced nmenchnents thereto
"(d~ument A/C.S/l&9).

c'
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C 2. A présenter à ln Conférence sur la liberté
de l'information un rapport'à ce sujet afin de
fournir à cette Conférence les 6l&nents qui lui
permettront d'entamer imm~datement S~ trn-

,yaux sur une base concrète;
tf,R.t1cQ'?lml,mde à la Conférence sur la libcrt6

de l'information d'étudier, en vue de les haro
moniser, les mesures qui seraient prises ou p~
conisées à cet égard par, les cllfférents Etats, en
tant que se raJlportant aux débats sur les points
2(1) et 5 ç), section II, de son ordre du jour
provisoire,.JJ

Le PRÉSÎDENT (traduit de l'anglais) : Je donne
la parole au représentant de la Chine.

'M. CH~G (Cb,ine) (traduit drll'angla..,'s): Je
p~pose la suppression du mot "calomnies') qu'il
est inutile de faire figurer dans le l'appert, ~
outre, dans le corps de la résolution, irn'est fait
mention que de "nouvelles fausses ou défonnées"
et non de "calomnies".

M. MALIK. (Liban) (traduit de l'anglais): ~
rapport que j'ai IJhonneur· de présenter à l'AS
semblée générale a pour titre "Calomnies". L'As- '
sem~"fie générale peut certainement voter la sup-
pre$ion de ce titre. ,.

,Le rcprés(',ntant de la Chine me semble dépo
ser un amendement: Je'Président peut donc fairt: .~
pro~é,der à un vatej qui permettrait de supprimèi',
le titre du rapport. ' .

. Le PRÉSIDENT (traduit de l'o,nglâis): Le Rap
portem" 3:ccept~t ..il la propqsition du représen
tàIltôe la Chine?

"
:M. 1v!ALŒ' ~Liban) (traduit de l'anglais) ,: 0

Mon opinion personnelle nta. rien à voir avec
cette question. Tel que je l'ai présenté à l'As
semblée 'générale, le, rapport rep~ente le point
de we de la Troisième Conunission. L'Assétn
bléepourra l'adopter tel qu'il se présente ou avec
la tIl0dification proposée. Il me semble que le
représentant de la Chine propose de modifier le .
ra.PPort. Le Président peut toutsÏrl1plement"
mettre son amendement aWl: VOPl:. ce qui per
mettrait aisément de modiîi~l~titrè\'lu rapport.' .

Le PRÉSIDENT (traduit d,e l'anglais); Si je
comprends bien, le Rapporteur ntaccepte p~ la 1

sug~estion du représentant de la Chine" car le
rapport doit ~tre approuvé tel qu'il est ou StrG,
amendé par un. vote. Si .,le, représentant de la
Chine présente un ,amendement, je:t;nettrai êet
,amendèment awe 'Voix. '

"

The PREsIÔ~~l)' caU ~pon the representa-
tive of China. ' "

(,' Cl c)

Ml" CHANG (China) ~ 1 suggçst that the ma
worâs hsIanderpus information" he ac1eted, as
it is unnecessary. to iuc1ude tltose words in the
,rcpçrt. Furthennorc, in' the ~dy of tl;te rerolu
tion mention was made only of "distorted and
falser;eports", and not uslanderous lnformationJ'.
* Q 0

" 2. To sub~i repprts on this subject ta the
Conference on Freedom of Informatidn so as tô
providethe Confere.n...ce with the data. it requîtes
to enable it to start, its work immcdinte1y on a.
eoncrcte~; .' " "

(t,R.~foinm8nds to the Cçnference on FreedQm
of Information that it study, witll a. view to thei.r
co-ordint\tiQn, the m~asures taken or advocated
in this êonnexiou by the various States, as being
rcle~t to the discussiop. ,Qf,itmns 2 (d) an,d 5
·(c) of sectiO.lt II of iU!"piovisiomù agenda.",

Mr. MALIK. (Lebanon),; The report wlùch 1
had ,the honour to subnùp to the Genera!
Assembly bore' the heading "sIaritférous infor
mation". Th~t heading can cehaiîUy he dc1eted
by' a vote of the GeneraI '~embly. "

. 1 uilderstand that the representative of China
ismovmg an ainendmentThe President'can plit
that ameîldment· to"the 'Vote, and that title can
he deleted inthat fashi,çm.

The PRESIDENT: Doesthc Rapporteur agree
or disagree with tlle suggestion made by the
rcpresentative of China?

G

Mr. MALIK. (Leb~on): MY~greemeQ.t or
disagreement f witb. ,that suggestion bas nothing
to do with thematter"T\e report, as 1 sub~tted
it to the Ger1efal Assembly, reR,fC$CDted the views
of the,Third Committee. It will either be adopîed
.as presented,. or as amended. 1 take it that the

" / ~~'~presentative of China îs amending the report.
~ 'l~.e 'President Cl;Ul simply put that"amendtnent

ttl the vote and the title can èasily be cbanged
! irl.\t4at mahner.

"'\ ..,.
Thè PRESIDENT:' AS 1 understandtlîe situa·

tion," theR:appqrteul' does note agree with the
suggestion" made by the tepreseIltatiye ofC~~~

\'" because the, ,report bas, to be approved ,~G'j.t
stands, or e1Se it ,has to bec amended.. 'Il the,
representative ,of China will present· an. amenaS:
ment, rshaU subnùt tnatl:uriendmenuo the'Vote.

. . 0 . ~

. (i.e! ..... .. "',', ,>

Mr. CHANG' (Chipa);, 'M~y 1 sliggest that M.·CHANG (Chj.ne) (tradUit .dt! l'anglais):'~
\)" the, ° 'Y()!ds' "slanderous ~àrrpation"-.wlûçh p,~rmett~-moid,e proposer la.suppressîo.n dU,l1lOt 0

seem qUlte unnecessary~be deleted p.ecause they '~fal0l?'lmes" ,app~em~ent mutile, pUISqu'il ne, '
dq ·n9t state any part. of ,the resol~Üon. .1.'hose;~s~appliq:ue à auculle partie de la' résolution..• Ge

Q two"Woorclil"do not match, any 'Wordipg witllln .mot ne çoncorde pas avec le libe1léde la réso
~~~h~onitse1f. Tberêpbrt could,yery,well lutiol?;eiÏe';înêht~. Lerapportp0urtàit très bien "

1 read:"••• tij,e following 'resolution .0. /'andêtre .rédigé' conune suit: les IllOts"~ • '. la rÇso-
" th'(k ,inmtediately procèed ,,~th "the.,r~olution lution suivante· •.•.• ~'seraiènt iromédiatement,sui

itse1f. 'Thèrefore,l offeI' tlie,Qamendment that vis de la résolution elle..ma~[e~ .En conséquence,
t~~ ritle ','~landèrèJits.informationUbe dêletcet. je propose l'~~e~ment suivant;,süppression

0

• 0 "; ,:,. ,.:~~'~ . Q d~titre"Ca1omrlies"">", ",P",

~.o,MALIK· (Ltlj~otLr: ~~œevefY l'eso-,;M. M.u.IK(Lihan),{~faduifdq l'anglais)f~ .. '
lüti~n'n1Ustha,;:ea. na\1l~and' .'~ ,!;!tle, I~'s~gges!, Pûisque' ~outer~!m!oI1'dQit',a,volr ,..un,'.','.~:."~.,u':<:~~

t' Î5M" '"'dti"tatt'ftht" r .., "WWîf ' ... 'f "'5Dïeiriâi**t+"'« 'bérf,"WYT&tw', ".:;, < !üoJo:ûoLdw~~":",:,:,,,,,---,,.... ~~.;....~",,~>,,_~_,:,,,,,~_,,_",,,~,~_,,~~.,,,,-" ,.~" •. ' __ .,n,.: ~.;...-,~~11l1li
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o

tbat wercp~~ce the 'ward! "slandcrous informa.
tiont) br the ~bras~ "false or distorted reports"~
li$thosc words exist in the body of the text•

•
Mt. CHANG (Clùna): 1 agrec to the altern-

a tion.

The PRESID:eNT: 1 caU upon the rcpresentative
of Yugoslavia.

Mr.KosANoVIC (Yugoslavia): Before the
vote is tak~, 1 shoùld like to state tiult the

"Yugoslav delegation took the initiative in placing
this item on: the agcmda, in order ta prevent
slanderous statements, or, as :i;hey are no", cor
(Ccted ta read, statemertts wlùchare harmfùl
to the relations existing between the United
Nations. pl

Wc tlûnktbat the terms of our tesolution
" were prefeti&~~~, but) in arder to prcmote a

.unanimous decision, we accepted the French
.,' proposaI, for the sense of. our resolution was

large1y covered by the resolution, bef()re the
"Third. Committee, which is naw b.eing put before

thé General Assembly.
o

Therefore, with a ,,:ew to promoting a.
unanimous decision, th~ Yugoslav delegation. is
votingfor it. .

The PRESIDENT: 1 t4inkthat we sbould aqopt
as the title the words used in t4e body of'the
rcsolution: "falc;e .or distorted reports"t which,
1 think, express more accùrate1y the idea, be

°cause it corresponds tQ the wording of the reso-
., Junon. 1 ·take it that thU'C is no objection to
J<:;ihê' phrase ccfalse or d'storted ,teportsi

' beil;tg
, s1.1bstituted for ccsIanderous mformation."
'\ There being 'no objecti,on,thè report alld the

llAr:Solution are adopted unanimously.

The report and the resolutic>n were (Ulopted.'
" .

Cent,:,qulnztèm. ,dance' plénière

un titre, je propose de remplacer le xnot ucaloql
nic:su par "nouvelles fausses ou da'orméesu) puis
que "tes mots se trouvent dans le corps du texte.

M. CHANG (Chine) (trac!ùit dl l'anglais):
J'accepte cette modification. .

Le PRÉSIDENT (traduit de l~anglais): Je donne
la parole au représentant de la Yougoslavie.

, M. KOSANOVIC (Yougosl~vie) (traduit de
l~anf;lais): Avant quccet,t~question ne soit mise
aux~voix) je voudrais faire .,observer que la délé-o '
~po~\Jouggslavea pris l'i..ïitiative d.e demander c

l'msc:rl.Rtion de ce point à l'ordre du jour, afin
de lutto~~flntre la diffusion des calQmnies ou,
suivant l'ex.pression employ~e maintenant, des
nouvelles qui sont de nature à nuire aux bons
rapports entre les Nations Unies.

Nous pensons .que les mots employés dall$
notre résolution .étai~t préférables;;'mais, afm
d~assurer l'unanimite sur ce point, nous avonS
accepté l,a proposition française, car la résolution
quLa été soumise à lan Troisième Commission
.répond~ dans, une l~e.:.,p1esure>. aux' intentioIlS
de-notre résolutiontêlle qu'elle est maintenant
5O_e à l'Asnem.blée gçnéIale. "

En conséquence, afin d'assurer l'unanimité, la
'dé1ég~tionde la Yougoslavie votera en fa~ur de
cette résolution.

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglm's): Je pense
que l'on devrait prendre pour titre les mots' em
ployés dans 'la~ol\1tion: "nouvelles fausses op
~éformées",qui' eXpriment mieux le sens de la
résolUtion puisqu'ils figurent dans le t~te. Je
pense. que pCl'SOnne'ne s'oJ?pose ~4,'ce que l'oIi
remplace le mot "calomnies" ·par ~'Îlouvelles
fausses ou déformées". .

Puisqu'il n'y a pas d'obj~on, le.rapport et la
résolution sont adpptés à 1~ü1lanimité.,

- I.:e.rappOrt et la résolution,lEonl adoptés.

Droits syndicaux (liberté d'associa
tion): rapp@rtde la TroisièmeC:o'mmis~, ..
sion (document A/444~ 0 •

Le PRÉSIDENT (traduÛ'de l'angl?ds): Je donne
la parole au Rapporteur de la. .,Troisième Corn-

.'.:- - ~ j,InlSSlon. \:'

84. Tfc:rde union rl9hts (fl'eedom ofQssoci- 84.
C~ion): report o( the Third Committee

(document ,A/444) ,

The PRESIDENT: 1 caU upon thé' Rapporteur
of thecTlûrd Committée. " J . ..

,"é . Mr. "Malik (Lebanon) presènted the report . M. Malik (Liban)' présente le rapport .de la
of the Third· Committee on trade union rights Troisième Commission ~r les droits !yndicaux

. (tr.eedom of association) (document A/44:4); (libertéd'tl$sociation) (doc.ument"''A/444). Ce,
,côntaining the following draft resolu.tion: rapport contient le projet, de résolution ci-après:

ceThe GlJt;teral Assembly, u:L'As.semblée ·générale,
c' .' t'Taking note of resolution 52 (IV) adopted . '('Prenant acte de la résolution 52 (IV)1 du

by the . Economie and Social Council at its Conseil économique et sociâl, adoptée au courS
fo~session,l, whereby'it,was d~cided to,·tr~ de sa quatrième session, par laquelle il< a été
mitthe views of the'W0r1dFed~~tionof Tp~de' décidé de transmettre les points de vue de là

ro~m~~u::n:~1:~~~:~~:~d9~J:Jî;:"ti".~~~~:~~:S;~~:=î:~~a~d;~:r~~
mellt of ~adeuIÜonrights"totheC(lnmûssion ]. ciceet de lamiseen.œùvr~desdroitssyndi~~ux~~ ,
on Human .Rights, ~'ini arder that .it may con?~' .à .la. Commission. qes .. droits, 4e l'hOmme, ."pouf
~idêr. those aspe~~ ofth~subject· whith "1!9Siit qu)ellçétu~je ce1p(~dC$, asp~ts decla.~questioJlqui~
,,~ppropriateIyform part of' the bill or fléclara-" .pourraient avoir leur °plaë~ dans la déclatàqQn

~n~~ hUtnan righ,~'~;.. . '. (~~c .' "dèS"4~oi~del'honune"r .' .'.......••. '
, iS~.Jl~~~lu;!pn.rad(1ptlld f,th' Ec(m~nJÛfit.lfl:l.SocitJl, l'yC?irles?!-êsol~tiofl$ad~ptJ"$~aiteco~$;UlconorlHq~ '!

,COlillcil dunnSd. fo\U1h session. page 43."' .. . et socapl pendant sa qua~nème SCSSlon, page 43.
, ' ,_c.o, .-' - - . ~ .•è\ ')
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HTa'..ing note also of resolution. 84 (V) ttprcrtant acte également de la résolution 84 <)

adopted by the Councilat'~~ füth :;es:rlon/' ('J')l dudit Co~ei1, adoptée; au cours de sa
whel'eby it was decided to fansmi.t to the Gen~ cinquième $essioIl.t,· par laquelle il a étf décid6
êral AsSembly of the United Nations the repqrt de transmettre à l~.ASSembléç générale des Nations ..
of the International Labo\lr Organisatiol1 en- Unies le rappolt de l'Organisation internationalé
titled uDecisiops concerning freedom of associ- dt! Travail intitulé ClDécisions relatives à la liberté
ation adoptcd unaninlous!y by the thirtiet4 Iie$- d'association adoptées à l'unanimité par la tren
sion of the Intern.ational Labour Conf~pce on tième session de la Conférence internationale du
11'Julr.1947," to) recognizethe pririciples pro- Travail du 11 juillet 1947", à reconnaitrc les
claimeét .1>y the International Labour Confer- principes énoncés par ·la Conférence iIitematio. "
ence, and to, request the Il)tcrnational Labour nale du Travail et à inviter l'Organisation ÎI1ter
Organ}sation to continue its efforts in order that nationale du Travail à poursuivre cet effort afm
one o~\several" international conventions may ~qu'il soit possible 4'adopter une· ou plusic:urs con-
adoptcd; ventions int~ationales; 1

ftApProves these t:\vo resolutîons; . "Approuve les demt résolutions;
ttConsi4ers tha:tthe inalienable right of trade ttCcmsidèm que la liberté syndicale d"'associa:

union freedom. of association is, as weIl as oth~, tion, droit inaliénahle, est,~ que d'a,u~es ga.
social safeguaràs~cessential to the improvemen~ ranties sociales," essentielle à l'~é1ioration du
of the standard of living of workers and to their niveau de vie des travailleurs et à leur bien-être
economic weIl-being; , économique; " .
. UDeclares thatis endorses the principlesprd;- ,ftDéclare qu~elle fait Siens les principes énon-
claimed by the .International Labour Conference cés par la Conférence intern;ationale du Travail
in respeet to ·trade tmion rightsas well as the en ce qui concerne les droits~yndicauxainsi que
principles the iinportànce of which to labour has les autres principes dont rimportance pour le
already' be.,en recognizeçl and which are men-moude du travail a déjà été recoÎmue et qui sont
tioned in the constitution of the Iriternatioij.al mentionnés dans la constitution du Bureau inter- .
'Labour Organisation and ÏA the Dèclpâtio~ of national du Travail et dans la Déclaration' de
l?hiladelphia; . _' Philadelphie; .

(~D.ecides to transmit the rep'ort of the ~ntei- . ttDécide de ü'ansmettre le 'rapport de l'Orga-
national Labour Org~ation tothe Commis- nisation 'nternationale du Trav3.i1 à la Commis
sio~. 011 ,ffiup.an, .. Rights c;~th .the saI'!!,e objects sion de& droits de l'hOJ.11D;le aUX mêmes finsqu~
as)th0s<:stat~~ in. resolutio;n 52 (~IV) of the. celles exprimées par la résoliIùon 52 (IV) du
E,conormc and SOCIal" Council, and, . "Conseil IiSconomique et social,et

(tRe1:()mmends to the Internationa1:1 Labour . ttRecammand? à l'Organisatj,on internationale
Organlsa-gàh q~ its .trip~te basis to,. pursue du Travail sur sa base trlparf,te de poursuivre
urgently, iri collaboration with the United Na,-,d'urgençe, encollaboràtionavec I?Organisation

''tions .and in conformity with the resolution,of ,des. Nations Unies etconfol;IIlénlent·àlarésolu
the 'International Labour Cônference conc:ern..tion de la Conférence. internationale du Travail
mg international .mac~~iy fo)," safeguarding relative aux dispositions à prèndre sur le plànin

.trade. union; rights and freed6m of association, .terp.ational pour assurer les droit;B syndicâmçet
the stucly'of the control of their practical appli- la liberté d'association, l'étud{~ du contrôle de

, . ti' ,il l, ,.., 1 li· •.. lica on.. \\.. (rè " eur app .cation pratique..'
"1 . .. ",

Mr.. M~XJI{(r.ebanorl):· There are threeM., MALIK (Liban) "(tradÙit 'de l'anglais):
. amendments'aild a sub-amendment ta this reso- Trois aIllel'l,dements à cette. résolution et un sous
l~ti<;m, and thëyare. subrmtted by the. delegations amendernent ont été déposés respectivement.par
ofCzechoslovakia) India, ·Argentinàand the' les délégations "de la T~hécoslova.quieide l'IJ;lde;
United Kingdom respectively.Itcl,oes not falI' dê l'Argentine et du Royaume-Uni. Je n'ai pas
within mypowerto speak on these amepdmeilts. qua1#é pqur parl~r d.é ces ·amendements. Ma
.My duty .endswiththe presentation of the report tâChe. consiste simplement à 'présentet le rapport
orthë 'I~d Oonunittee. . . de la Troisièmç; CommisSion.,.'

. ..'l'heJ?REsIDEN'r:Înthe consideration of this Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais): En ce
item) 'the 'GeneralAssembly has tbI.ee amend- qui concerne te'point de l'ordre du jour, I~Af·
Itletlts.before it,proposed bythe.Jollowihg mem- sembléè générale est'saisie de trois amen4ements
'b,~rs': Ci~c,"hoslovakià (document;A/469.); India propqsés respectivement par: là Tchécoslovaquie
\(documept .•• ]{/~75); •.. ;' ArgeltWla ,.••. (docut;i1ent; (docum~t A!4~9), I~Inde (documc;:nt A/475), .
·'A/47;,6)'La.Ilêl.an,amend~~IlttotheArgentine !'Arge~~e (dccument A/476), ~t d'un amepde. ,
awendmen.~è pX:9posedby ·.the '. "l!nitedKingd!~m m~t a 1amend~mentdel'AI'gentine proposé p~
((i<:iGumeJ;lt 1\1480). CO ••• ' •..•••. '" ••• .• . ••..• J' '.' fJ~Royaume:-Um(docum:entA/480}. . .
'~J'he. a,Then4hlent.,rproposed .br" 01lechosl()vakia, ,·,:lt~~tm~ll.de..'11e~tproposépar. <1~ Tcheco~l~\1~~"
(d()cqment Al469 )'reâ.ds as Jq~ÇWS'I: .~.•." ...••.••..••.. ·.quie(doc~entAZ46~)·esplesuivantr,
,"'(~~pla,c.~~par~graphs~4~.5,6,:7and; ~Lof ,!he. . "~~plaçer l~:paragraph~ 4,:5,6, 7· efH· ~\l

, ..••...• (i~aff,r,çso1Uc,tioIJ' (dQcurnent.4/444)"py thefQh.pr9J~t.:4erésoluti<m· (dOCUlilep.l·A144~) .. .par le .
'r;,c;lû'W;mg·,t{l'ttf" ..... ... .......' ....:. ....'.....' . . ...' teXte suivant:" . '. "

.;' '.:'::",' .. ' .. .11 .:,<..s,~, .'.C',',""'" ',,'. ,',,'," , -",:',,1')(- - -'''' "':_, - "._'_'-,,">,:'''.,'''.,:'<::.:_., "":",", .. ":":,':,-,".,,.. :-:_:,:,',..-," ,.,,:})'~

'" .,1>:lSfle .1l~sCJI#ttolt~ adiJfJ~I1(J' byt4~'1tcolto'niicand$oêiiJl ... '.. Wpii~es1.Us,CJ~~~il?r&$dqCJpt.61J~dJa'T.le;C~fl$lJitéq~tlt1T/1iqllê ..
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UR8comm6;U« to the Economie and Social
a~uncil to' take a final decision mter consider..
Ulg the basic request of the WorId Federation of
Trade Unions presented in its letter oi 26 Febru
ary 194:7 to the Secretary-General of the United
Nations (document A/374,annex 1)."

" ,1 calI upon the repr~entative of Czecho..
s1ovakia.
'~ Mrs. SEKANINOVA (Czechoslovakia): During
the first part of t.lte first session of the General,
Assembly in London, the head of the Czecho
slovak delegatiQn stressed the importance of
Qrganized labour for peaceful development of
the WQ!Id1 and expressed a wish for close co
opera.tion betw'een the United Nations and the
World Feà~ation of, Trade Unions, the great

o institution representing -seventy million workers.

44Recommand~ au Conscü ~co.nomique et SQoo

cial de prendre une décision finale apr(,s examen
de la requête fondamentale présentée par la Fb,
dération s~dicaIe mondiale dans sa lettre du 26
février 1947, ad~e au Secrétaire général de
l'Organisation des Nations Unies (documept
A/374, annexe 1) .'~

Je donne maintenant la parole à la represcn-
"tante de la l'chC::coslovac:.J.uie. .

Mme SEKAi'miOVA (Tchécoslovaquie) (tra
duit de IJanglaîs): Lors de la première partie
de la pi'emièi"csession de l'Assemblée générale à
Londres, le chef de la délégation tchécoslovaque
a souligné l'importance du mouvement .ouvrier
pour le développement pacifiquee,du monde et a
formulé l'espoÙ' qu'une ét1'o~te collaboration
régner~t entre l'Organisation des Nations Unies
et la Fédération syndicale h!,ôndiale, cette grande
organisation qui représentf~' soixante..d.ùl: millions
de travailleurs. '

{j This great ,interest in the subject, of trade ' C'est en raison du grand intérêt qu'elle attache
llnion activities and trade union rights has à la question de l'activité des syndicats et à celle
llloved the Czechoslf)vak'delegation ta subrnit to des droits syndicaux que la délégation tchécoslo
the GeneraI Assembly the proposaI which has vaque présente à l'Assemblée générale la propo-,
now been distributcd as document A/469. sition qui fait l'objet d1,1 documelltN/469" .
•:Accorcling toouf conçeption, the functions of A notre seI1SJ les, syndicats n'ont pas' U!1ique- ,.

trade unions are not lirnited to their pjimaty ment pour tache la défense des in~kêts sociaux,
taskof defcnding' the soci~,d~~mic and cuI- économ!9ues ef cuIturels.:A~d'edu travail;
tural interests of an WOl'1Wlg peoplê\.put,~~l~~~~- ont' ég-~em~~g(ândesrèSpq,nsabilitésen .

Q equallyîrnportal1,t tonstrnctive responSibllitiesm .' 'ce qui concerne l'élaboration de.~, politique
~ the fortnulatioti of the econoll1Îc and aocial économiquê et sociale dechaquepays:'~es pro

policies of evet\y country. The proposaIs which positions., que nom avons pr&entées'\~à' la
we submitted ;11, the Third Committee and in TroisièméConUIlission et (m sO~<;,O ,.on
sub-committ.te 'were intended to reflect this con- ~ètent cette façon d',enviSag~ l'actiVitè s" di
ception of trade union âctivities, and to ,ensure cale et ont pour but d'assurêr~e respect c ~a'
effective respect for, and guaranteès o~ trade' protection des droits syndicaux~ l ":'=";
union rlghts. . .

I,n'doéument A/444, which hasjust beeI! au~ Noustt6uvons dans le dpcument AIH4,qui
mitted by our Rapporteur, we find a survey of vient/d'être présenté par notteRapportcur, l'his
th~ development of the question befo~us from tpriquede nos discussions ~ÛT la question" depUis
Februai'y 1947 up tothe cohclusion qf.the dis- févrte,r 1947_ jusq~'~ la' clôture des sIébats de la
.c~ion ,in the Third Committee in November ' ,TrolSlème OomnllsslOn éIl novembre 1947. Nous
1947. W'e- note' thatthis' important m~tter waS y constatons que c:ette queStion importante a été
raisedibythe WorldFederation of Trade'Unions1 soulevée par la' Fédération ;syndicale mondiale,
the highest orgalÛZational b,ody oftrade unions plus haut organist;nesyndical sur .le plan inter-

~o,on ,~n interpationaIlevel, and undoubtedlf the national et, inconstestablementlepltiSçompéte.p.t
mOlltcompetent ..to expJ;'ess a view which is, in,. pour exprimer, une opinion qui est, en fait, êelIe
J~ct,theview)of the organized labour of the du mOlwement'ouvrlcr mondial'$ul' la question
wholeworld,èn theque.stion oftr~de union d6lclroits syndicaux.' ' ..
Ijghts., l)

,_ As,yousee in document A/374, the propollal 'Comme î'indiéJ.ue'l~docutnent ,À/3N; la
i of the\-V;orld-Federation of Trade Uriions deals proposition dela Fédération .syndicaleC'inondicile

I
l oWith,thebaf!lC and, most,fundll]Ûental trade union a trait aux ,droits èssentiel8 ,et fond-amentaux des
!,rights. ,Let merecall\just a few points. For in- 's~dicats, 'Permettez-moidevoûsrappeler, à

stance, trade union organizationsshould be able titre d'exèmple," quelqut:S-uns de.s,principell
toadriiinister their,own affairs, to deliberate and qti'ellecpntient.,Les' Q;rganisatio:nS" syndicalès
free1y decideon an que~ons fallingwithin their doivent êb;eà~ême d'adtniIû$trer l~urs prj)prês

" cOlllpètenèe,inconformîtY with'the.law and.withaffaires; de déIibérer;et dedéc,îder en.. toute Jjberté'
'9 their constitutions, w.it4c>ut interference fromsur toutes le&,'questions de leurçonip~tênœ,

~go,,"~rnInental.,or "administrt,ttive, bodies;there comorinémen.taux: loiSe~ àJeul' statut, ,sans in
,sh9ûld h~Il90pst~cle ~o ,the World, Fedè'r~tiorl tervention des, autorités gouvemement~ès& 'ou

"of.l'rade, Unions' on"the'occupational, Or' intèr- adnûnistrâtive.s;·de mêm.e, rien ne devrait
pccupati6nâi.levd,WhethèrlocallyrregiQnaIly,' s'opposer à'ce que laFédtr~tion sYlldicale mon
I!atioIially pt intemationallY.' ' ," ' . ( diaIe prenne desm~uresd'ort;lreJ>rQfessionnel

, "Quinten>rofessio11pefstWJe PlànJpç~;~~gional,
national ouintenaationàI.': , ,'" 0,



Hun~ted cand flft~;~thPI~n~ry,x ••tln9--,-962"'''·'"' "15 Nov.m~.~l;"
0/\ J -j ".:,

AU legislatiop,cwhich plac("~ restrictions on(the'l Tout~ législation qui li~te les principes ci.
âbave·mentioned principles is cantrary to the ,. dessus men.tîonnés estconb,~re au principe de
principle of economic and,soclal collaboration,· la collaboration SlU: le plan économique, et sociall laid down by the Charter of the l1nited Natio~. 6loncé dans la Chu"rte d~ NatiQP8 Ut;Ùes.

The reprcsentativ~will note~ trom the report Le rapport dont rAssemblée esfsaîsie révèl8,
now before us~ that the memarandum,and the que le mémoire et le projet de résolution présen~ ,
draft resolution which were submitted ,,1Jv the tés par la Fédél1ltion syndicale' Illondiale en rai.
World Federation ot Trade Unions, and which 'son des menaces graves qui planent" dans divers
were motivatcd, by serioUs threats totJte trade pays, sur le mouvement syndical, n'ont pas,
union movemcnt in various countries,have [in. jusqu'à présent, é.té discutés par le Conseil éco.
far, not been considered, by the Economie and 1 n<:.'mique et social, à qu ils avaient été soumis,
Social Couneil, to whicli they were submitted, mais qu'ils ont été renvoyés à l'Organisation in.
but have beèn transmitted tothe International ternationale du Travail aux fins d'examen tt,1e
Labour Organisation for discussion and report. rapport. De même, après avoir pris connaissance
Nor has the World Federation's basic' request du rapport de l'OIT qùi, àu lieu de traiter la
been consldered by the Economie and Social question des droits syndicaux, étudiait celle de la t
Council after it received the report (?f the ILO, liberté d'association, le C~nsei1 économique °et,

,which dealt With the subject of Jreedom of social n'a pas ~aminé la demande fondamentale
association, instead of~ealing with trade union rl~ la Fédération $yndjcale l'itondiale. CC2mme o "

rights. As we now reàd-fîl its resoluûon 84(V)\ nous le constatons dans la résolution 84 (X)l, le '
the Economie and Social Counçjl Iiow awaits Conseil économique et ~ocit' attend maintenant "',
further repor( \from the Interriational Labour d'autres rapports de l'Orgadsation internationale
Org~JÙSation àhd the Commission on 'Human du Travail et de la Commission des droits de
Rights. l'hommè.'·

Wha(is it 'tbat our amendment asks the: Gen~ , Qu'~t-ce que notre amendement demande! ào
,eralAssemb!y to do? '.. " l'Assr,mblée générale de faire?

First, we propose to dclete the fourth E.ara- 'En premier lieu, nous propos,ons,~a. suppresslon
grapqof the Committee's tesolution. lri' our clu quatrième paragraphe de la résolution de la
opinion,' the General Assembly.:iliould take not~ Commission. A notre avis, l'AssCJnblée générale
0firstfthe coundeilail'~' rdesolutions, as

hs
is dhi0!lehini the clevrait Pnrenldref.· ~ctde cleslrésdolutions d~ Conseil, ,1

. two et e paragrap.' 'i W C Wete comme e e. e mt aij.!! es eux prenuers, para-
') adopted. un.ous1y, and not approve resolti- gr~phes détaillés qui ont été adoptés à l'tJIlaDi"

tions;which do not .Have . any cQncrete effect. mité, et non approuver des résolutions qui ne '
A request that other boweSshould make further donneraient aucun J;'ésultat ~oncret.Demander
studies cannot be considered'nsa positive result ,que d'autres organismes se 'livrent à u.,e MU,
requiring our appr(lyaI.' velles •. étude ne constitue pas un résultat positif

. c' qui justifie notre approbation., ' '
It was the 'Economic and Social Couneil it.. c'eSt le Conseil éconoIniqueet soCiallui.mênie

self which had been asked, to~make an authorita.' qùi avait été prié de faire, dans sa propre résolu
ûVè.dec1ara~on, in its ownr~olution with regard tion, une déc1arationfonne11e en ce qui concerne
to trade,,~unionrights. Sucb. a resolution, based les droits. syndicaux. Une telle résolution, fondé~
on theffiôdern conception' of trade unioni.sJn, sur la conception Illoderne du syndicalisme;
wouldhave·contributed tothe establishment of a aur~lit contribué à donI1er ~.uxsyndicats une

.' cleàr and constructive .position for trade umpns position .nette et constructive'· dans le cadre .des
within the f~pective structures ·of;Member institutions respectives dès' Etats Melllbres.
States. _ (]
F~ermore, the Couneil's dec1aration on En outre, la' déclaration dü Conseil sur les '

, .trade union rlghts. and the, general recognition droits syndicaux et le fait qu'on admet générale-'
:of .theo"'fa~t that"itisthe,working poople, or- xp.ent que .les .classes 'la~orîeus~s organisées en

. ·ganiz~d.in'~~dè ~,:\~ons", whocr~te the basissyndicats, sont àlabase' de toute écononrlena-
of natlOnaleco11QlIllf..S wouldmakelt unnecessarytionale, rendent inutile de fmre figurer ci~ns la . "
toinçîudeamèié-~~onsideration 'such as appears ré.soludon unesimpleconsidér~tion, tellequ~
in.t~e·fifth .•. paragrapb.: ,C'G~nsiders' tbat, ..the. in- . celle .du .cinCJ.ui~e.·paragraphe,. où.ll ~~!:-dit que.

.a1Îenable right of ttade unton freedom of associ· l'Assemblée. ~'corisidère qü~ .lac, liberté$yndicale
,adonis, aswell as ptper so~ial safegu~ds,es. d'associati0Il,drpit inaliénable, est, ~i que

"sentiàltotheimprovement of the standatdofd'autresgat~tiessb'i.:ia1es,essentielleà l';unélio- "

, ,lib·vmem.· •. :, .•gg.i,.. ,.O.:f....•·.w.. o".r~.e.rs. an, d. to., th,.. eii'.·.· ec..,o.qO..lIll..,.··C'W
ell

• ration du niveau deviedèstravailleurse
tà

leur' .,J,..,.I
• . bien.être~conpmique"'. .... ...' ..... .: •

AB far asthesixthparagraph is .concel'Îled, .En.cetjuic011cerpe'lesbdèxne paragra:p~e,Ja
,jtisWev!-e:wôfthe Czechoslovàlf=3e.legation that . délégation tchécûslovaqueestimeque.1e rapport "
Jthe report of,the ILOha~to be,.co~dered as. a de 1'.01'1:' •doitêtte considéréconune une étude

.~. .studyby a,~pecia1.izea·,ag~cywhichadoptsa efiectué.epar. ~e.~t1ition'spécia1is~e •.q~i, .•en•.
'.{01'IIlalisticapPl'()acb.oinâealing \VÏ~:t4e. ~ubject .. e~~ageant laquestio.ntie lalib~rl:é ~'assoclat10Xl
'offree~om,01 assoc,~ation~pla(:es.~~pl()yersalld et en'D).ettànt:d'llneJaçonarbitraire lf,$J?~tr()PS et.....

e~pl()y~.···()~:);tll: ,~qll~·.·{09ting), àI1d .•.4oes ·•.I1ot lesClllPloYéssur,ux(pi~dcFégalité~.n;â,pas.,~aité,

...•......·~'Se~R.6sot.,tton~''adoPtÙbJ'th6Eêonomiciznâ$oêi~t·· .·..lVC?i~)es R6so'utio'}s a~opÛ6s Mr.II1CollS~Û~~on50~i~l14 0 > ,

Go.Uiîcild~n~gitsfif~session,pagesnan45~." ··.•·.·.lIt SOCial pendantsaClIlqwèJI1e SeSS1tlrt, pages 54 et 5.;,,'etc:: rfT ! '1» rd:h'Ù 1:f*teti :ci'btn .' ......!.... ';:", .. ,\,.......,.,'''''..,;".•'.._
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In our opinion, the recommendation con
tained in'the eighth paragraph of the Commit
tects 1. .lOlution is inadeqllate both with regard
to the proposeel role of the Unite.d Nations. and
the procedure to be followed. In our opinion,

o a l'e501uti,on adopted by the Economie and Sodal
Couneil at the ,request of the World Federation
of Trade Unions woulcl croate a salid basis for
,trade ,union rights in all Member States, and the
safeguards for theserights· would thus be in the.
hands of the United Nations.

For these reasons, we believethat, ,the onIy
appropriate' procedure is for the 'final' decision

ü on this subject v.> be taken by the Economiç
and Social Cou.ncil after its consideration: of the
World Federation's initial draft resolution, which
offers the best basis for solution of the prqblem.
We are convinced that the Economb and Social
Council, this important body of the' United Na
tions, ha.~ the prlmary right anel l'ellpons.:bility

o to make an authoritative declaration on the vital"
question of trade union rights. That is exactly
what is expressed in Qur amendment.

The PRESIDENT:
tive of-BraZil.

,0 - ' ,

.Mr~ DA SILVEIRA (Brazil)(tra1islat~d from
French): Thè draft resolution,on b'ade union
~~hts. submitted .to ua by. the. Th.4'd .• Commirtee"
tnepts .~e .• support of the .Brazilian d~egation.

.' ,Admittedly, the wordWg is not peffect. Some
"~ght modifications could'be made to .it. to.m.,ake
thellleaning dearer withoutaffecting,its sub
stlU\ce.. I~~yop~~n~ howeyer~it has thespeci%

o ~~nto{mterpr~~g theagreementreacbed by
\ itgreatlllànY nations to offerastatute to,work

ers. of .allthe:countriesof theworld.!ll'drawing
~p t}ùs,statute,'\Veb,aVè tried'to~sure {or'the
work~~' the~dvantag~"thêi'areentidèd·tp.fê..
ceive~oand tQ dete~;mme theircorrespo~ding()bli~
gations.é'At •the,~e~e,.we (~)ave ," done.o'uI'

~ ubnost tO,,,give w()rken;· ~ place, inIll.od~rns().
, ~iety hi, k~eping ,with the part they ~ pl~ying
L~m t~e d~Y~$pment-of our ciyilization. .0'

~;n~y'mbr.1947 963 C.,,,,t..quln~l~m. ~ciaric~'pl~n'i.r. ~~_

(over tbe field of the origina1request, namtly, du problème p'nhutivement pos6, à ~avoir le
the problem' of trade union rights. problème des droits syndicame.

o n . The decision'stated Su the seventh paragTaph Qu.~t à la déclsiQn, qui fait l'objet du
to transmit the report of the ILO to the Com- septième paragraphe" de transmettre le rapport
mission on Human Rights, is already covered in de l'OIT à la Commission des droits de l'homme,
the third paragraph of the resolution, which elle se trouve déjà contenac"Jans le n-oîsi.ème

Q takes note of the Economie and Social Councll's paragraphe de la résolution, qui prend acte de la
resolutioIJ 84(V). ré$olution 84 (V) du Conseil économique et

, social. .
ta recommandation qui figure au huitième

paragraphe de la r6olution de la Cqp:unissîon
est, à. notre avis, insuffisante, aussi bien en ce qui
concerne le ralo ('.D,visagé PaYl" l'Organisation dœ
Nations Unies qu'en ce qUi concerne la procé
dure à, swvre. A notre aviS,,'U!!.,e~-&olutionQ1Ù •
serait prise par le Conseil éf;Oifo~tqye et sqçlal
s~ la requ~te.de laFédér~#~~/syndica1emon
diale fourntr&t, dans tous \l~i Etats Membres,
une base solide aux drQi~ S}'l1di~aux,quiseraient
ainsi garantis par l'Organisation des Nations
Unies. . ,

Voilà pOurquoi nous estimons que la. ~eule"
, procédure. qti'iI çonviendrait de sw.vreserait que
le CoI1iseil écqnomique et social dé~dât en der
nier ressort de cette question, après àvàÎrexamm.é
lui-même le projet primitif deréSolutio~~Jt'é#lté
p'ar la Fé,dération~dicalemondiaie,~;~~ns
titue la base la meilleure pour, la ,solution de ce

1 prCiblème. Nous s0II!Ules convaincus que lë Con-,
sei! économique et social, ,cet import~t organe
de l'Organisation des NaJions Unies, a, au pre
mier chef,lê'droit d'le devoir de faire une décla:;
râtion fonnelle sur b <(uC!itionprimordiale .deS
droits syndicaux.' Vôila eXaeteIJ;lent le sèns Cie
notre atnêndement.

. When we put forth a similar prop~sal in tlle Lorsque nous avons présenté ,à la Commission ,_
çommittee, a considerable number 'bf deIega- tùleprqposition similaire, un grand }lomb,re de .,).
tio~ abstained from votÎ11lg. Since at that time dÇlégatioJ1$ '~e sont abstenues, de wter, Mais
interêllt in our idea ,.was expressed and absten.- notre idée a.yaitsusclté un' çertain itttérêt et les "

o tions explained by thel~ckof~efo~~tudy,wy, c,~bst.entions s'~pli9-uaieI]-t PW::, le. n'1~quede
~ {eel tbatourpl'0p0saI will meetW1thv...ide,rstand-· ~ temps dont on :dîsposalt, pour rétudier; c'est ç

}ng; and we hope that it will he adopteèl by this pourquoi nous pensons,que notreoproposiôonsera. \~
~o qeneralAsSembly. . '~. accueillie favol'ableIlt~t et nous espérons qu~"
' l'Assemblée générale l'adoptera. . .

. . "c:, . . ·.CI i . " .,C c:-'.- ~(

1 calI uponthe rcpresenta- . LePnÉsIDENT:,'(traduiidel'anglais): Jé"donne .'0

la parole au représentant du Brésil. '" ", "0

:M. DA SILVErM (Brésil): Î.~ projet cle réso- c

lution sur les droitS 8Y9,dÎcaux"qui nous est sou",
mis. par 'la 7'~isième.çonûnission~éritel~a.p'pui </

de la délégation brésilienne~ "~6 .

Le texte"deêeprojet n'e%k. certairiemertt 'pas
panait.. Oq pOurrait y introdüire de légères mo-

,düications visant àen préciser leseIlS sans 'en
affe~tëJ!! la ~ubstanëe.: ~ais"àw.on~vis/ilaJe
ménte spémal de tradwreracçQrd,auq~eIsont
anivées~un gx:andnombr~ d.en~pons. en vue

'd',offrir un statUt auxtrav~eurs'de.tousles payS"G
dU1p.onde. ge, faisant, nOWl,avorl$téhu à aSsUfeJ."
aUX ,travailleurs les aVaIltaj;ès qu'ilsolit' le 'droit
ae .~evoiret .à .•.déte.nniner,·les.• devoirs: co~- .••••.. ,

·.•. ~onPan.ts.Ell', ll'lêmetelllPs~ :noiIsll;àvpnSFaS .,., 'c.

-man9péqe.IiOllS•eVorcÇr de4()nn~aux. travail""
leU18,4fUlSia soclét~mocleInenm~SltuatlOll CÔlll-o

Pllti1Jle'avè~·letal~,qu'~.Oj(juent.dJlllS .·le"~y~-'
lopPClllent d~notté";'~yiliSatioil.,, :/"."'/"

.~\: . \\ ;'~ .·.:..~,~.~.~';',.~1~~~~~
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1 should like to emphasize two fundamental
aspects of the resolution. First is its eminently
practical and objective nature. That fact is clearly
:manifest in the text, despite the general terms
in which it is couched. We have tried to profit
by the experience and endeavours of all, whether
private individuals or organized groups, who are
especially qualified to carry through the pro
gramme we have set for ourselves.

Instead of examining the problem in its par
ticular aspects, which would necessarily be a
superficial and incomplete study, the General
Assembly, by approving the resolution before us,
will be supporting and encouraging the activities
oI the International Labour Organisation which,
by its prestige and constitutional authority, is
manifestly the organ best fitted to fOflllulate the
principles on which trade union guarantees
should be based.

Moreover, in view of the need to draw up
an international declaration of rights, the draft
resolution provides that the views expressed by
th~ World Federation of Trade Unions and the
American Federation of Labor concerning guar
antees for the exercise and development of trade
union mghts, and on the decisions conceming
freedom of association adopted by the Interna
tional Labour Conference on 11 July 1947, shall
be trailsmitted to the Commission on Ruman
Rights for consideration.

By a decisiol1 of its principal organ, the
United Nations willlend the weight of its moral
authority to these co-ordinated efforts and activi
ties, with a view to achieving concrete results
as rapid1y as possible in a matter of such mo
ment. We are convinced that this is the best
and safest road to the goal we have chosen, and
we shall follow it, unless we allow ourselves to
be led astray by considerations other than thûsc
by which we are now actuated in our strugglc
to improve the living conditions of all working
people.

The other fundamental aspect to which wc
referred is the importance it was found desirable
to attach to the principle of freedom of associ
ation. The draft resolution reaffirms that this
is an inalienable right and a vital factor in im
proving the standard of living and economic
welfare of the workers. In other words, it is
formally recognized that, without trade union
freedom of association, we could not achieve the
aims which are the very raison dJ être of the
United Nations. Such an attitude is well-inspired.

Trade union freedom of association, like free
dom of ;expression and many other forms of
freedom, is only one manifestation of .the prin
ciple of. freedom itself, which is vital ta the
individual. Despite the efforts and sacrifices of
so many individuals and so many nations
throughout the history of the world-which has
not yet recovered from the wounds inflicted
during the last two wars, waged in the name
of freedom-this form of freedom is still the

.privilege of the few and the aspiration of ncarly

Je voudrais faire ressortir deux points fonda
mentaux de cette résolution. Le premier se ré
fère à son caractère objectif éminemment pra
tique; il ressort de son texte, malgré ses termes
génériques. En effet, nous avons voulu tirer
parti de l'expérience et des efforts de tous ceux,
individus ou organisations, qui sont spécialement
qualifiés pour accomplir le programme que nous
nous sommes imposé.

Au lieu d'examiner ce problème dans ses as
pects particuliers et d'une façon forcément super
ficielle et incomplète, l'Assemblée générale, en
approuvant la résolution qui nous est présentée,
soutiendra et stimulera les activités de l'Organi
sation internationale du Travail qui, par son
prestige et ses pouvoirs constitutionnels, s'impose
comme l'organe le plus qualifié pour élaborer les
principes sur lesquels doivent reposer les garan
ties syndicales.

En outre, tenant compte de la nécessité d'éla
borer une déclaration internationale des droits
de l'homme, le projet de résolution décide que
les points de vue exposés par la Fédération syn
dicale mondiale et l'American Federation:· of
Labar sur la garantie d'exercice et de développe
ment du droit syndical aussi bien que sur les
décisions sur la liberté d'association que la Con
férence internationale du Travail a adoptés le ~ 1
.iuillet 1947, seront soumis à l'examen de la
Commission des droits de l'homme.

A cette coordination d'efforts et d'activités,
l'Organisation des Nations Unies ajoutera, par
une décision de son organe principal, le poids de
son autorité morale dans le but d'arriver à des
résultats positifs dans les délais les plus brefs en
une matière d'une si grande signification. Nous
sommes convaincus que suivre cette voie est le
meilleur et le plus sl1r moyen d'atteindre le but
que nous nous proposons, et nous la suivrons, à
moins que nous nous laissions égarer par des
raisons autres que celles qui nous animent ac
tuellement dans notre lutte pour l'amélioration
des conditions de vie de tous ceux qui travaillent.

L'autre point fondamental auquel nous avons
fait allusion, c'est l'importance que l'on a jugé·
utile de prêter au principe de la liberté d'associa
tion. .Le projet de résolution réaffirme que ce
principe est un droit inaliénable et un facteur
essentiel de l'amélioration des conditions de vie
et du bien-être économique des travailleurs;
c'est-à-dire que l'on reconnaît expressément que,
sans la liberté syndicale, on ne pourrait pas
atteindre les buts qui sont la raison d'être de
notre Organisation. On a été bien inspiré en
agissant de la sorte.

La liberté syndicale, aussi bien que la liberté
d'expression et bien d'autres, n'est qu'une mani
festation particulière du principe même de la
liberté, laquelle est essentielle à la personnalité
humaine. Malgré les efforts et les sacrifices de
tant d'individus et de tant de nations au cours
de l'histoire du monde-non rétabli encore des
blessures des deux dernières guerres dans les
quelles nous nous sommes engagés au nom de la
liberté-cette liberté est encore le privilège de
quelques-uns et l'aspiration de presque tous. Il
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~Il;. W~' ,;-u1.~ ~hercl9rc apply ourselves to ex.. " f~\~t~~o..'1.c travalll~ pour ét~dre l'aPl?1ica~on~c' '
, tendIDg .the ,appU~ntiop. of tlùs princlple. ce prmC1pc. " . ,
" Tlu'Qugh the orgnns and' specializecl ngencies Grâce aux Qrgan($ etcaux institutiohs spéciali..'
'of the ''United Nè\tions~ we have the means Qi )fl~es c;le ItOrgahisation d~ 'NatiG~ Unies",ng,us "
studying carefullr a:ld directing our combine<! avons les moyens ~:)"êtudièr soigneusemcntet de
efforts tôwm'd ilcstablishing the fundamental tracer les directives de liOS efforts cOriununs polJr

, rights wlùch lead to soëialpeace.' By foresight ItimplantatioA des d1-Qlts f()ndan\~taux qui con...
Il and' co-operation~ bi thorougJ;tly examinitlg the, duisent à la riaix sociale. Par lapl'éviston. ct par

poUtical, social, ecollOmicand historical situ.. l~~oop~--a~~n~,~ l'é~ude app~6f0'tdie de§ ÇO?
ntion in each country~ and, in general, by study- <Utions pQli~ques~ SOClales, éconolIUqucs e~ bis- \
ing "the means bywpich conflictingtrends can toriques de chaque pays et, en géné:ral~ des
be brought intohanuony, wc shaU achi~vc our mOYeN 'd'ha,fmo~er les tendances divex:gentes

, endSsoôner. and ~tigat~ flie influence (if adVerSe nous ac<;él~to~, ,~,réalisation de nos,~u~, ~' 0

factors which lùnder and dcla)" not (:l:mly th~ atténuant Itmnuencè~ de fac!eurs contraltes qw
C recognition, but,. what ~ more important~ the;" troublent Oll diffèr~t non seulement la recon-

" "eŒ.~cti've a.,;PPIicatio..n. Of,.th.e Pl'inCl.·PI.C .of ~a._dC~'I' nmssan'.'"ce, m..•...~'is.•a~ et ~.rtqu.tl.'a.pp:rtcation cf-..
. cUQ}on fr~~~qm ,o~assoÇJa1;ton. ",ce-" fective du PIWa~ed~a Id)"1~ syndicale. 0.'0 .

• 0 The chief obsta~e wc shaUhav~ to Stitmount. Nous rec:''l.UlaJSSOns que l~l\ pl~ ~de diffi
will probabl~ he to fin.d...il. m,.ut.\l.aU.Y.ac.ceptable... 'I.",.culté à,,~u~on.~seras~) doute d~: trou~r

oc, definition of this freedom, as'lhtlte çpse of9ther u.n~ déIuntion commune (Le çette liberté, à
o political freedoms aIreadyestablisbeâ and ae- <\'~ttnple des autres libertés politiques çéjà con

o &eptt:d in most counmest nonvithstanding the "sacrées et a~ceptécsparpresque tous les Pl\Ys~:en.
dissimilarity of their economiè~d politîcal sys- dépit des divergences de leurs syst~es écon9~

o tems.. We must effect a generàl conciliation in "nûquêS et politiques. n.faut arriver. à la concilia
. 'order'to attaïn uùity of view, wil~te'Vef'oUII poli- tiQng~néràl~pour'étab!ù',,)une') p~té d"e vüœj

(/ ncal and economic systems, in 'order to ensure quels tIue SOI~t les ~é~~ politiques ou sys
o the exercise of trade union freedom on an equal ,tèmes ~eono1lllques, ~lIf d ass~, dam:\.des con-

Î "footing. ' '.. G • ' dJtio,ns d'é$a1i~é, l'~ercice de l~, liberté syndJcaîe."
oThe tn1th 15 that,.beca.u;se of th~importa:nce, . En v~té,.pat leur imJlo~ce, par le~~
and hecause of theu' ability to ml,UIltaul. a bal- tien de l'équilibre dansl~ ~ations écono1lllg'lbes
ance intbe economic telation$ between all who entré tous ceux qui travaillent à la production '
work to prq,duce weâlth, both the trade union ' de;la richesse, ~,tant ,l;organisation sindicale des

o org~izati,pn and the employers'organization are travailleurs que ce1le,des.employeurs offrent :urt
o admirable instruments fpr reconciling the 'inter- ,admirable instrument pour hannoniser les .inM-

'ests of'soéial classes and ensuringpeace. . "rêts des"classes sociales ~t maintenir laFaix. ,;
My country is prepared to co~operate fullyin . Aux efforts, au 'travail d'éclaircissement réd':

these-~orts and' in the :work of mùtual en.,l:;proque qui nous séIBblent P;ldispensables, .mon
'"' Iight'enme.ntwhich 'We consider indispensable; pays est préparé à donner sa plus effective Cùopé-"

Œven .the character of its people, 'extreine1y' ~ation., Par le ,caraè~ère de son peuple, extrême;,
, " recëptive tb~y mo"ement for the ellinination m~nt perméabl~!à tpus,les mouvéInents d'opinioil
) or reduc~o~ ~f so~ial ine9.millties,. giye~' their~yailt.pour i~ut)de supprimer ou,d'~tté,:uerl~

'Sense of Justice", thell' aVÇfSlOn to discnmm::;.~ory mégalités SOCIales, par"spnêspnt de JtISÜc~,par
practic~~ and .views pased on racè, sèx, l;tn,guage sC!,~ aversion des pratiques èt sentim:ents,~fliscri-

D, o. or religjon, mycountry isinevitably deeply inter~ 1lll11atoires .basés sUr des, consi~1'atious ~e 'race, "
i,'~ted(i~ thep~o~lem .of~tegratingla~our into de ~e:ce,de l~gue.ou dg !eligip~, ~6~pays!1e

Jts pI'pper place lU the SOCIal sttu~ture.'" .. ,$,~uralt s~,dés~téresser du pr?bl~e de lm~gra-
-tIondu travail à la plaCé qu'il d61t occuper "q.~

,'D, C, ," .h.s ca'dres" SOCl·aux.Ci '0' ", " , '
" UC::: 'J _ -_.~. Il 0 0 _ _ _,c:.' ,

o 6,We hâve therefoni ma.de"c()n,sid~r~ble effort$ 'Notï$ ~voiis d()nç fait des. çffort(Lc()~déral)les c,

Q\IDld weshall continue todo csO-:--to surmount.. ""~ïCt nous"'i;ontînuetQn8 .àen4aithpoursut-
, tbé1Cobst~cles'.which ~onstant1y appearin' tliis' mo1'1ter les difficulté$q'us'é1èvent .sans cesse da.ns
,~ (~1ie1d as ~ rCfjult ofgrowing-fu~ustdalizatiol1, with ce domàine,comme'résmtat diUneilldUsttialiSa

l~\OiUi ~ev,1~abl~(re,p~rcus~oÎlSc o~l~~ernation~ eco-. i tisu·orn.l;esc.r,~oiss..'.n'.~titeo·'·'.nsqUJ.c. ·o~n·oe~."'qaueses·.· efi
m
", et.emtsianti'~oIUn'caltaesb.l.'.',".

~ IjOffilc. CP!1dltiollS)'.andtoQvCt'êQme the difficul-" .. ~. ~. 'AU .

'?,Y'., d~, ,b.·.o.rn.' .. '.'l \P,f'.Jh.~e ,i..a.éoI9..gJ.'.'.c,al cl~h.,.es'.li Whi,~.C.•h s.tillpours:Qrmontèraussî les difficultés n~cs déa cno'disturb l'el~.tIon~'::.~1Uong ltatiorts.' .". . idéologiques.A~ll tr!?:U'blen~ éncprè les relàti~ns ,
, 'il' " , , " . , ';,' . (il )?,' entre les nations~' .. '" ',) ~, .,"n " ..11 d ' .. " r,[ "\" .' . r'· . li '. ' . '

i",,',· ...eSPlte ,~this; ". esplte' Qccal\lonal.distur- M~gre c~a;!hal~g~e1ml~-!IlPtur~'il'équi-
,<'bancesqf the!.generalequilibcl~;;IWearem.ov.; Jibtè~ nou~noüSach~ns·. vers la 1:ecomJms~5..
; jng ih"t~e !lirection o~ recognition of the riglît s~c.e4.~"ijroit ~a'otgâhisationsYndicâlesut des

, 0 t<-l~org.~~>p'ade ~nions.on ~~es whi~h;; thou~~ )bases '~~!Jbi~, (J.ue.plein~~eÎ1t.,id~ntifié~.~v~
,<} MIy Identified wlth the oprm<;~ples set fort)} 'W lesPl'ltlClpCS', énoJ}cés dans la, .Dé,claratiofi .'. de
, ,j~e, :g,eclaration of ~~a~p1}!.a'and in the c011-p?hi1adelphiéj,et':;d,âns\1~ constitution. ~~" ,J'Org~:'''''
, t.sp~~op. ·of,t1te;?l'1!ernationâl,~a~?o~ ~rg~ni$~ :1Usation')·in'~ri:laû,onaleo.du ·.TfB.vail> .... oH'rerlt;ode!!.~6'
!' •• :~}Ol1r,pr~~t s,per,~âl ,c~,araçte11Stics •Whlchp~e'"I"ParticularitéS~;. d~:8~tactérispqu~ ·prop'res, . <I;W,' ...,
\,(;>?u~Iab9ur,.le~~atïo~,.'~o~g \th~'JIlost .. ~~~c~;.~,:,,~?pla<;~"1t·n~\i'eJ~g=.fd~t!on,gutra~~npanntlesp.lU3 ~

m the,.wP;rtd.. ,.,; ,,» Y,j;/'''':' ., 'c' J:.avancées du monde.".0 . c::> ,
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In estabiislùng the tight of,freedom Gr associ.. çonsaetap,tJ~ dtoit de libre as.'!0c!atioh pro-. 0 0

ation for workers) wc accept theJ)rinclple tltat fesslonne1le) nous acceptons le prlUCipc 0 que 1(X 0

ccon9xmP gt'C)ups have theîr" own e.'ÔStencc) aria.. 'gtQupe économique t\ sa propreexistenc~J décou. 0

~,hor!'l"the necd to mv~ ~p~on to COnunOfl larltde la néc~\}S de'pennettfc l·~ptessîon de$
Oç mt~ts. °We acknowledge,that-·such groups are int6r8ts comlhutyl. Nous fldmettonsque l·Etat

o112t established or absorbcd by 'the State: whieb ne crée pas ces group~)/~lcl'rl abSCirbc pas) mlÛ$.
mcrely' l'eCOgnizes them, grants, them a 0 legal simplement les reconnait 'CIl Ic1.tt' octroyant Il\. 0"

,identity$ Gand rcgulatesthek activities by law; so p~onnalité juridi9ue et cri réglau,t, par la loi, °
that they may develop in harmony with the leurS ~ctivit6J po~ que celles~,~ se développent
intetests of the community. .en harmonie a:'>'r.c·'les int6rêts de la collectivit'ê.

0' (Wc do ho~ hQweveJ:; confi."'le,· ourtelves to Mai.$, nousnenous"bo~pnspas à. faire une
sta~g ft1~ l1ghtV1n· OUI' copstitl.\tion. Ween.. déclaration constitutionnelle de ces droits. NOl~Î"

o surè trade unionJrcedom by means of ef1'c:ctive assurons la liber~ s~dîcale ~ar des instrûniéntS .
" imltruments of ~ public organization; the' !hast ~caces d'orgamsll.?on. publ19pet. dont ... le plu$

impona..l1t of which is undoubted}-v the lapour" J.r,1port~nt est, certamement la Justice du trav~nt

"com't with organsJof conèlliationbâ§ed,on equal arec ses organes .. paritaÏres de conclliation"pour
J:epresent~tion for the, settlement' pf' disputes lâ .solution dès différends' entre emploYê1.\rs et '~

'"bctw~en" employq and. employee. ~ employés.
pOfiseq~en:Uy). in"striving tp org~e trade De ce fait, èn luttant pour é~ablir l'mocintion

unIons on 'a PF.t'31S of' ample aut<;momy and fre.~- syndicale sur d,,'YS princlpes, d'ample autonomie
dom," we 'tonsi<:\~ that, iJ\' the name of that et de liberté) nou~: considérons, aU nom de cette
sante freedom, no class bas ·the J'ight tQ enter" mème liberté, .qu·a'lcune cl~e n·a le droit d·en·
into conflict -with ather social forces· or to assume trcr en conflit avec les autres forces soclales et
exclusive Pl'C?'0gatives in adJWnisiCringtbe result de s'am>gcr des prérogatives exclusives dans la'o 0

of the efforts· a:ndco~operaqpn contrlbuted by direction de ce qui est le résultat du (Javail et de
",,1:: everyone. G !l'radë;unionism as recognizedand) la coopération de tous. Le syndicalisme q\le le

practised by tlteBràZilian people has nothing peuple brésilien.accepte et met en pratique ntest~%"
to go with fightirig, ",·violence .or hatrëd. It is pas celui de la lutte, de la violence) go la haine.
ca..operative.trade unionism based on the mùtqal \J·est, en vérité, le ~dicaIisnte de· la coopéra
lUJle<;~ of aü'pemons and"'classes engaged in the tion, du respect réclproque de toUs ceux, indi:
sttuggle:for social progreœ. '''. Vidus ou classes, qui participent à la lutte pour le ..

• • ,.. . . " progrès soclal.. .).
In thesecircurnStanccs, it"is understandable. . J~~s ces conditions,U est co~préhensible' ctü

,mtd·,.,natural' that we ~hou1d want ·to lend our' naturel. que nous voulio~ apP9rter au règlt:ment
n~~t effective ca..pperàtio~ to the soluqon of this de ce proplème notre coopération la plus effec-
problem. • .~ tive. ' ,
. W?atever ~1t;viewst;)fthe nations represented Quels que soient les. points de vue des nations .'
Ut tliliï ~l1bly, ~~. believe that on bne subject représentées au s~ de. cette Assêlnblée, nous
wc can, aIl me~t o~"(:o~On 1Jground. We can 'Cràyoruvqu'il y a:.enttetoutcs, un terrain d'~-

~ .,~ .work$o ext~~ ana. perlecfthe"prmciples tente;.•~av~.er·pour ~e ~évelo~p~e~~ et le /1

whicb Should govC,r."'1l. trade union (\rganization, perfectionnement dèS pnnclpes. ëJ.u~ dOlvehtgou- co

so'~ to ~cure m,ore di~ctiveguaranteeS for the verner l'organisation ptofessiorine1le dans.le.but .. \
·workers.> :. . d'arriy.er à. une· protectionplUll efficace de ceux '.

qui tra~ai11ent. . " .
· .. Adoption of' tqep~ent dr~t resolution Will L'adoption du:présent projet de résolution
·he a ,valuable. contribution. to"this end.. We rèprésentera un ~çontrlbution pre~~usè il 'cet

o,t1lf.fefo~<h{)pe.i~~ ~eetwit1V~the~embly's effet. :Nousespérohs donc,qu·ilrec~Yrâ l·apptô.~, ()
approval. We !ikeWlSe endorse theamendment batioil ae cett~&sembléei .Nous,appuyo~ aussi
su!>~tte? by the deleg~tion O;,t ArgentÏnô on dis- 'l·aI!lendemtmt proposé par1a.~élégationde l·Ar~;

..Cntrtmation betWeen ·ngp.ts, ;mconformity with geritine, relatif à. unediscririlinlltion ,entre \~ .
}·),the"terI11Sbof. the< Dec1arati?tl.ôt.~hila~eI:phia. droitsi selon les termes de là Déclatatiop. de

" ~hUadeIphie. '. ... . Y', ....: \\0'" .• '

..pUring.tke\.!orlJgoitJC .interllen#on
l

" ' •.aff.Pendant ce ,d.iscours~ M•. Ar(Jnha, a qflitt.é 'le
o Ar.anka lef~"thecehfliratJ(lMr.< Tsiang (Chintz.) fau.~eil. présjdenJiel. lia été rempla(;ébar,.,,~f ..
r'!placqd!um.,,'l'S1.ang {,ekmd. 0"

: The1'R~smENT =. Ic,?:Jl' \lpon th~·r<\Qres(mta.î~e;P~É~IDENTarad,uit de langEais): Jedonne .' .
üve QfPolan~d' '. .:.- \ .. '~k59 la parole aurfprés~ntai1t'delaP~logn~~.<

" . Ml'. .LANG~l. (Polând)\ In ~he ~am(; of m:.J .. M.LA~GJ (Pologne) (traduitd,el'ânglais):
delegation 1.wIsh to ~pres$ my support of the Aunomdema(lé1égatidnFj·appuiel'l.\menAe~

·~~dtrient .present~d· by the dêlegation,,',Pf /~)t pfésenté par la âél~gaû~n d~ la.,. Tchécc~,
~"'. Gzechoslovakia..'ijûs.<>aiIlendmentrecommen& .. ~R)vaqule...Cet.am,~c1~1l1e~trecommande 'auo

••••• 0 th~t;44~'" Economie alidS.oci~()ounclL take~a ." ,Cons~l écon6miq\itiet·social.· de· '. pl'endre une"
.1iD~19è~on aftercq~d~~,th~~~c ..eq\\ests décisiqri\~éfiniti,ye'o;apt:èf,a.V9ir· iétp~i~i les:.de- .' '.

~WCJ1th~.:~~or~a .·Fe~era.tiQllpQf:r.rr~d~lJrii()ns·ma~desJonde.met!talesaeJa:F~déra~ôJ:l~yrtdJc~<p./
•• c .•• :Pl't.Sen~ed~,th~ letf;er'q~i26lt'ebru~1947toJllon:di~e~.p'ànsmlSes dans$a.lettr~'du'2~(évper"··

' .•.....f..•\.·:i..•...·••t4...•.......~..'•.. Q.s.'~·~.r..e.t.~:..G.·ên,.e.·.r..â1.·, '.O'f.......• ,,:~e.·.,.\.'p....•. 91.'Jed..•...... '.· Nati•oit..• ·..§ ..r..·· ...•.
J.9..4.. ,.'1.;.'.'.•·....•·'..•.a.. '-..èlr·..ess....•....·êe a.~..•..se.. ·.c..rét..•.am....•..•....•.~·~.g.~..é..,n.".•...a·.'..~l <·.••.d.. ?.e ;ll.•.or.~~

~~5~ry.fJ:lttZS.?tb.:>i.·(W, ,"-.N""::":~,,,.L22S··:'~2~..~~t~()~\des ~aijops ~t.tl~{(~oçtl1nent;~l,~?~



UIII. Rien ne doit empêcher les organisations
syndicales de se fédérer $ur le plaI}. profess!onnèl
et interprofessionnel, localement, régiona1ement,
nationalerqentc:t internationalement." ,

IIIV. Toute législation l'e§mctive aux prin
cipes ci-dessus éconcés est"'contraire àJa coopéra
tion économique ct sociale définie par la Charte 'i

des Nations Unies~ , c

ccv. Le) ConsëU écpnol1Ûque et social dêclde "
la creation d'une:Commission du droit sYndical
qui'surveillera. d'tÛ1~ {açon,permlplente le respèc;t .') .
qu droit syp.dical. Chaque fois que les p}it1cîpes
su.c:;mentionnés se trouvent être viOlés, la' Com
miSsion procéderà aux enquêtes' nêcesnaires .èt;
émettra des recolllJnandations au Co~eiI éco
nomique et social sur les !l1esurcs à" prendre.."

..

C.nt-qutnl'lmt ,fQnCt pl'n'''''
\\ • . (> .,' "

Dann:ette lettre, leSecrétaire qeJit Féd&atlon D "' ..

syndicale Ip.Qndiale a,' pr6sentê .~ l'cx.amen du, ~
Comeil éêonomiq\1e et ~a1 \cinq pPÏnts. 'danS c'

leSquel$ sont exprimées 1<:8 opînion.!J dl; 1~'OFEd6
ration sur les droits syndicaux. Etant donn&
l'importance de ces questions, et o.tln de· f,cilitet
aux mem~res de l'Asse.mbléc générale l'aqoption
d'une 'décWon ausujét de ,l'~endement de la.

.~èhécos1o~quie, je vais me pennettl'c de rap
'peler quels sont c~ cinq poÏ;!;lts. Ce:s points sont
les suivants;

n
CCI. Le droit: syndical est reconnu comme un

droit inviolable dont b6n6Iiciçnt les travailleurs
salariéspôur la. défense des ~térêts professionnels
et sociaux. . " "

"II. tes organisations syncijcal~ doivent
po~oir s'admirtistrer, délibérer. et décider Iib~
ment sur l~ questions de leur compétçnce,
conformément aux 'lois et à 1t;1~ statuts,~
'ingéren~e dans leur fonctionnemC9-t des organes
gouvernementaux ou administratffs. '

c , III. 'I,'rado unio~ righ~ are recognizedaa an
inviolable prerogative ênjoyed by saIaried work
el'S for the protection of their professiqnal and
$OCÏa1 iflterests.,

"II. rrrade union or~zatio~ should he able
to administer theif own aft'ab'$, todeliberate an41!
decide freely on aIl questior'$falling within theïr

o~ompetence, in confonnity with the law and with
their constitutiQœ, without interference in· their

,duties, fromgovemmental or admtnistrative.
" hnrHes.

. ~/-

IIHI. There should be ,no obstacle ta the fed-
eration of trade union,s organizations on the
occupationa! or inter-occupationallevel, whether
locally, regionally,nationally or 'pternationaIly.

IIIV. AU !egisl~tion which pJ~ces,restrictioœ

on the above-mentioneg principles is contrary to
the economic and social collaboration laid down
byth~ Charter of the United Nations.

uv. The Economie .and Social·' Council de
cld~ to set up a committee, for tradeunion

o rights which will safeguarç!, b""1;' a •pennanent
lasbion, respect fOf trade union rights. On
every occasion on whieh the afore-mentioned
principl~ \are Violated,. the committee will make

t1he necesS~ inquiries and wiIl.submitrecom
"mendatîons to the Economie andSociàlCouncil

&Ï; to the measureS 'to, be adoptèd..u,.
.. ~ ). '"

'Thc;se are the five points proposed lorthc'con- Tçls sont leS' cihq points soumis pat la Fédé- 0

sideration. of the Economie and Social Council ràtioJ;l syndicale mondiaJe à l'examen du ConseiÎ "
by~heWorld Federation or 'l'rade Unions;' ~ économique et social.'o ç0UW:lc l'a expliqué le
was- eltplained by therepresentative Gf ÔZt:cho-<' représentant de IaTch-éCps!ovaquie,,,le cC<?œell ,
'slQ,vakia, the Economie and SocialCouficli did écon9mique et social n'ap~,étudié ..cè& questions)
not cdnsider these poJnts. Instea(j,it;~entthemmais les a"tèrivo~é~" sans,autre ex~en, ~ KPrJ0"

." without further çorisideration ,to the Interna~ "g.~...is.aÛo.n,intem.'. atfunale d.uTrav.ail. ,L.a r.~~olu" .. ,
tiOJ;lal Labour Organi~tion. Xt is now proposed, !i9.npresentée à l'Assemblée propo~ d'ad~~pter
'in the resolution before the GenCl'aJ, i\ssembly, les principesdeJ'OrganiSafiQn,' internationale

Q
~u

Jhatt!~e princlpl~ofthe International LabQur 'TC)vail" .' 0 " • 0, if
~ Organisation bécadoptcQ. '. . ':' . . . .'. . '.. , n." 0

~.Withall due respect to the International La";, " "Avec tout le feS..Bcct dtl à l'Orgahi$atioxr interu

;: 0 bour Organisation, !lf ~hich.my cQun~ is a, ~atio~ale:du Travàn, dont mon payS fait pa"ttie, ~
lit m~ber) 1 must pomt oUJ that' th,eprocedure Je dOls;i(rore remarquer que la procédure adoptée '
~" ..adopted bythe Economîc ~d Soci.âlCouilcil is par le OOnseiléconçnnique et social est loind'être
~. '.' far fronts~tisfactoryi \) The International La~(:)ur . satisf~ant~2L'Ùrganiaation' international~ d\l
" 'Organ~atiQnisnot .an organizatiol1 .Qf .ti,;;ade.. Trayailn'est pas une Qrganisation de syndicats,

"' uniOns;.itiSan,organization'in. whieh wOl'kê~# m~ûne ~tganisationoùlestra~~lÎ~nerèp~
,;,'lû'~. onlYlpne of the thrèe groups I:epresentlfcl, . "llentefitque-}'un destJ;oisgroupes qui '~font 0

o a~,d.its"recomm·endationso.httade .oMon. rigllts ' partie. Ses re~6mmand.ationssur lèS9i'()itssyn4i-1
\~,~te~~adyt1,te. ~ultol_a compromis~ between.'~ càux,son~'dQp q.éjàJ~ résultat.,d'un: compJ:Clll:llS.·
o·ql~ mterests ofdifferent gr.oups. •. ...•.... . .•.••• •••. . '. ••....• entre.,les1ritér ·de(hv~groupes.< >. ..' ..•....
,,4/Wr. considet.lt ~poI1~nt,~ ~dorça~asië. $iatê~.' '~vatltque oit·fo.~u1ée ,,~ne.4~clarapon' ~oIl".:,
~~t on ttade.unl0ll. .r1ghtsjs formulatecl,tha~'., darnentalesll .1~<lf()ltssy,ndl(~a1,1X,no~ .~QnS14~- ,p. 0

dh~'tr~~~ttnionssh!.1uld);le9h~d9irefUy-by~e"rQnsiqu'il .•..c:s :·in1.~Qttant'.9u~Jes, s~di~ats~~i~~t, ".•.':,
~çonÇ)ffilç,andSQ.C1alCounclklt,.1S . fol'> •.•ijûa. .t;::lltend~d .. · ~t~~t par le QpllSeil éCQnoxmqul;""" " ,

~l th~towe~suRP()rt theam~dm~t.sll~nùt.. ("e~~s~~t·,ç .t pQ.untçette; ,raf.c;on.9.~einbliS"dO'tl- ""~,,
bYthc de,lega~cm of~~~h~o~~t\iltith~t'"J:).~L~~App,~':àr~~~~,~tp1'~e~t~,~ar
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ln the lettOl' Jnentioncd, the Secretary of the
Wodd Federati0l\ of Trade Vniona J>~ented .
fOr tlie e011$Îdcrntion of the Econonûc and Social
Coune!! {iye points whicb. fonnulatethc Feder
ation'à views Ofi tradc unionrights~ In vicw of
the imp.ortance of these po4lts, and also inordet
to 0 façilit:\te" the taking of a deCÎ$Îon ,on the
Czethœlovak amendment bye the General As
semh1y, 1 shalI take th~·liberty of reci\lling these
five pbints~ They are the foUowing; ,
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N11endQ1.ent) the 0 de1egation" of Czechoslovakia la d61ésation de la TcMebslovaquie. Celle-Cil en
tetommend$that the Economie 'flnd Socinl'" effet) recomlllande nu Consclléconomique et 00

CouncU const~.r,1' ~e rcquest of the Wortd Fod- ~pcin1 d'étudier la demande de la Féd6tatlon .
tm\pon of nà'de Unions which \~~ prcsented syndicale mondiale, présentée dans la. lettre d6jà
in 'thelettf,l\ that has boen mentiol~ed t\11d the mentionnée, ainsi que 'les .cinq points dont

, Dve }JOints, which 1 have rend to the General" j'nidonné lecture à IIAssemblêe générale. Jlestime 0'

'. Assembly. 1 tlPrik thatwe should recommend que nous devrions recommander au Comei.l
't~ the ~conomicandSoci~Counc;ll that it con- économique èt socinl dlêtudier cette demande.
~lder this request. (\ c

J'rite World Federation of Trade UIllons is the La F~dérat.tion syndicale mondiale est le seül
/(only international roaSs organization of worKers orgapisme international existant qui représ~te
',LQ, existence-. \ Itsmembership consista ofabou.t la masse des travailleurs. En eff~t, s6ixantc et

.
sl:~\'f1ty-one .million workt';;\'S throughotit the onze millions d1adMrents dans IQ monde entier
cwort!i~Dand it compri$es W9I'kers of various courl.- sont affiliés à la Fédêraclon, qui est compos~e de
trieSl various nationalitiei/variQus racCS') "arious travailleurs de divers pays de lliverses Mtiona.,«
re?fp.ons,~d .vari?US po~ticâ! w.e~. I.do not lités,qe diverses races, de diverses rcligions(:,"-ri
thirlk that lt.lB frot or WIse, lIi, fonnulating the de (Uverses ~endances politiques. Lorsqu'il s'agÎt
principles of trade union rights, to disregard,the de formuler les principes relatifs aux droits syndi. 0

viC;WS expr~d by such a large and inclusive caux; je ne crois: pas qu'il soit équitable ni sage
organization. . de négliger l'opinion d'un organisme: de cette

importance universelle.
For thesè rensons) we be1ieve that the views of Pour ces raisons) nous estimons que livoi.'\( de

the World Federation of Trade Unions d~erve la Féd~,jtion syndicale mondiale mérite d'être
a hearlng:before the EC9110mk and Social Coun- entendue par le Conseil économique et social et
cil. We shall. therefor.evote for tLe amendment nous voterons en fav.:ur de l'amendement soumis
propœed by the delegation of Czechoslovakia. par la délégation de la Tchécoslovaquie. '

The PRESIPENT: 1 caU upon the representa- Le PRÉSIDENT (traduit de l)anglais) : Je donne"
tive of the Uriited States. la'parole à la~epl'ésentante d~ Etats-Unis.

Mm. ROOSEVELT (United Sta.tes of Amer- Mme ROOSEVELT (Etats-Unis dJAmêrîque)
ica) ': 1 am very~s0!l'Y toc'have' to oppose once (traduit de l)anglais) :-]e déplore infiniment de'
more the amendment proposed by the very devoireneore une fois m!é1ever contre l'amende
charming"represèntative of Czeçhoslovakia, but ment présenté par la channante représentante de c

myélelegatïon will be compelled to oppose thi.s la Tchécoslov~quie, mais mà délégation sera,
amendment. 1 think it should be made clearcontrainte de s'y opposer. TI faut) à mon avis,
what this.. amenclment proposes to do. It secks voir clairement ce que vise cet ar.:1endement. TI c "

toreplace the 'Whol~ of the operatîye..part of the vise à .. remplacer par un seul paragraphe très
Comnûttee,resolution by a single 'Shtirtpàra- bref l'ensemble du dispositif de la résolution de ,
graph. la Commission:. .

rl'heintroduction of thisamendment reopens l'introduction de cet arnendement remet" en
the entire"question on 'Which wespent sa .many cause l'ensemble de la question sur laquelle. noùs
lioJlra in the Third,Committee and in the sub- avons passé tant d'heures; au sein de la Troisième
commîiteë: . The amendmertthas) indeed, many Commission' et dè la Soùs-Commission. Cet
features in common·' with th~· proposalintro- amendemènt a, en fait) .de nombre1.ÙC pomts
duced by. w,e CzechoslovaJ<. de1egatioIt in the connnunsaveç la proposit~on soumise par la
Third: COIlllluttee, and rejected by ~at ComIIÛt- délégation de·la Tchécosfo.caquie à la Troisième
tee by twenty-three "otes té eigbt... It is true that, COlnmission et repoussée -par vingtutrois voi~/'
there were à:bstentiotlS. 'Ibere often are.· 1 <:an- cop.trehuit. Il'' y eut) c'est vrai, un cé'rtài~f'o
not say just why those a.bstentions èxisted. nombre d'abstentions, éomme cela'se prqdmt

l'souvent; je'ne sau.rais' dite,exactem1~Iit;F()irqupî
ces abst~tions se produisirent.

. We~rc 'inVited, by this,. proposai; torecom- Dans éette proposition, nous somIri~invitésà ,,!

°-cmendtothe Economie and SocialCounci1 that 'tesom~anderau 9?I;\sei!économiq~ee~soêi~
-;rit'should;ta,k~~~aldècisî~Il,u~on~theq~es~on de prenq.re unedéc1Slon fmal~ surla question des
~f tradeUDIonl'lgh~andfreedopl.of assogatlOn, droits syndiCMiX et de la liberté',g'associatiorr, "
after co~d~tingthebasie me~o~$durnrupon .aprèl3avoir. ~tudié le .méinoire" fondamêI1tal',

\1 "4his;$ubject, intr~dJlÇèdintothe CQuncilht!~p,- adf~é sur:êep~int,\enf~~def~'.parla Fé~ération ,
11lat1byt1leWor,ldFed~ation'ofTradepmons) .sYildlcale mondIale au .• Conseil •. écononuque et

,?:!Si~~;: theonly me~or~dumthatistobe SO~ij~::c'est leseu~~~nlQi~~ qui.seraiteJcam~~.

, When it ;was ~eferred to,the International L~-L?rsquelaqu&~tî~n fût soulllise.à.-l;Organ~a.
bdur Org~Iiiàation; there'were ,tw;o memoranda .#ôninterna~pna~~4u+ravailr c\~Wtmém01res

'. mentioned~. '. One. was .the memqra1'ldùrt1 ftom :~qtéI1~~entj9n~~:1e"pren1î~t~man311t.~e la 6

tIlê Wôr1d.·Fed~l'àtîonof)'I'radeYni~ns,' andthe"F~dér;~pqn"liyn,dic~e .. mondi~le~ .r~ut~~ .... d~.
. iothêrwasthe~em.ol'andilntfrqn1tlie· Arneric~l'.1'.Amené(],nqederatzQn Qf.I;i'!rbt')r.Ilse Ù'o\1veque
!~~è!1\1i0Îl<>t, :ta9llt'<;Nf"N 1 l\J\!'Î1$"l;<jbe a !'ll)iJ1i!i'tteus.lnm·mêlb~~iP.!'~.p"i'( oJfdl~
~~be1"of",~, ••,~~~,.that .beI,ongs to·~eCIg,CIO;.}equet~t'Il1~br~dêlaFédél'atiop. ~~~1":'
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;; and the CIO b a. memb,~ oteie Wol'1d Feder-o clÙe ~lQndiale. J~ m~int~ Qono personnelle-
ation"of Trnde Unions.. Thcrefore, (1 have J\U ment à la. F~d6nJ.tion s~dicaIe mondiale. Cc
lnterest Jn the World Federation of Trade pendan~}ai ~ intérat plU! élev6, et 'C'ea~ tclui

•UlûorJ.-Nevertbclcss, 1 have a. \vl~er interest. que je pOrte à. tous lea groupes de travllllleurs.
That wider intCfC)t is in all labour gl'oups. 1 J'estime que tous ces groupes ont un droit iden
tb1nk thnt~ l!4bour group' bave an ~uaI right tique à 8tre entendus, qu'ib soient nombreux ou

o t6 be hoard, ~#hether or no.t they happen tQ,have non. Je nie demande pfUjois si l'Àmmcan F,d.
1 waller membership-and 1 som..:times qUe!- 8ralion QI LabQrl à l'échelle mondiaIt; a autant
tion whether the Aritericnn Federation of Labor de tn<mlbres que d'a.utres organisations, mais

, a actually> if co~q~d en 8,' world-wide BCalC, cette question ne me pr6Qccupe que bien peu
would have ns inany membersor not; 1 do not parce que ce nJ~t pas de cel& qu'!! s'agit. A mon
reallY care. The point ÎS, 1 think, that aU labour avis, 'chaque groupe de. tràvaillèurs devrait faire'
groups sllould have equal consideration. ' l'obiot d'une mêmeattentio)l.

Now wc are reallv asked to. requt:St the Coun- Or, on nous demande; en fait, l:le recom-
cil, Oft. this question, to take into consideration mander au Conseil ~conolmque et sOcial de tenir

,b"tlte memorandum'from the "vorld Federation of compte seulement du mémoire de Ja Féçlérntion
b Ttade UIÙOns. In addition, th~ Ctiuncîl js not syndicale mondiale. En outre, le Cons.eil ne'

to be allowed to use the machinefy whicb 1 think serait paS autorisé à utiliser les dispositions' qui,
"most of us thought was provided ih order to de l'avis de la plupart d'entre nouS, me ~emble-t..

make i~f'I''{orl~ more fundamentally sound. The il, ont ~té prtvues pOUl' donnerautravaU du
,) Couneil referred those two communications ta Conseil un fondement plus soliae~Ç Le Conseil a
) the ILO, and now wc are asking that it pay no renvoyé les deux tnéïnoiÏ'es qu'il a: reçus à'l'Or

attentionto all of that, but that it considér just ganisation internationale du Travail. On nO\1S
this one communication, as a basy; .for its deci-. pric maintenant de demander au Conseil de ne
sion. pas"prêter attc:ntion à tout cela ct de. considérer

seulenrent le mémoire de la Fédération'syndieale
mondi~e pour déterminer sa décision. , 0

This is asking a good deaI. Wc are invited C'est beaucoup demander. On nous demande
to ignore the Memorandum on the subject in- d'ignorer le tnémoire suda question!,~téa.u
troduce4 in the Economie and Social Council ,·Conseil ~conoll\ique et social par' rA17frkric~i '
by the American Federation of Labor. It will Federation of Labor. On se sOQviendra/queJ~
he recalled that the Economie and Social Coun- Conseil économique et social a formellement pris c:

1 cil explicitly took note of this letter' and trans- note de cette lettre èt l~a ti'ansmÏse à l'Organi::la
mitte~ it to..the International'Labour Organisa.. tion internationale du. Travail,' en ,même temps
tion, alông with the memorandum from the que le mémoire 'de la Fédération syndicite mon-'
World Federation of Trade Unions. diale..·' 0 ,

We are aiso invited to ignore, as far as 1 canOn nous demande aussÏ, me sen;tble..t;.il, dê::rie
see, theentireprogrammeofwork which h~ lJeen ,tènir a'!lCU~ comptè de tQ].1t le progra,thn'ie·~·
dta,wn up and carried' through upon this matter travàil élaboré et accompli p~ l'Org'linisâtÎÔp.
by the International Labour O:ganisation, and internationâle du Travail,cet de n~gliger le fait
also to overlook the fact that the ILO has laid que l'OIT s'est fore pour l'avenir ~IJp'ro-,.
out for itself in the future a very systetnatic a;nd gramme systématique remarquable, grâce auquel
admirable programme bi which the work can le travail pourrait être nïené~) bonne fin.
he complered. ." ,. u

It is said that the International Labour Or- ibn no~ dit que l'Organisation tint~rn~,ti9~~~ \l,

g~sation.is not. purely .. a la~our"prgani~ati?n. ..du Travail n'est pas ,à proprement pal'letd~e
6ecause two other groups are,;repres~ted' lD.1t:organisa\;ion de travailleurs, car il dewç aùtr~ÇJ Q'

: èmployers and governm.ent. :But labour is repre- groupes, 'employeUrs etgouverl1em, ~,y sont
i sented therç add th~ WFTU han representatives reprÇsentés. Cçpendani; les~availleu ~ yParti..\~"", Q

~, t~ere, and th~y,\,ere vocal. In our QQiilmittee~ cîpeI1tef 11\ ,~,S;M y ~ été J:ePfés~n.tée ~~\ a fait." ",
~, Mr~ Jouhalk, w~o 'r.epr<rented~heWFTt!~,in entendre sa· VOlX. Dans notre,'Co~n; .M.

the IL~,; was quite vocal., He felt that we Jouhaux,Tqui représent~ la :F~J!alT a fait
r $hould ~dopt thisresolution as it has been p1;C- nettement êntendrê'sa voix:b~ra' estimé qUé:t1!:P~,
• ~l)I1tedby th~"aoinmittee. devi'1ns aqppter \cetteréso~u~on tellequ~elle(1 a
d' '. éféotransmlSe pAr laCorrufusslon. c"

f ,r ~o not tllink it is necessary for me ta go ('. é Je ne croiS ;Pasqu'U:)m.~ soît:neccisai.-e d'~a"
, yery deeply mto the subst~tive 'jssues that ~re miner dànS le déta,it les problèmes· de"ofondi·. quiQ

, mvolv.ed in \ this ,;1luestion. The Interf!adonal ,se posent à. cet •égard. L'Organisiltio$.'Jn.terna"·'
Labour Organisation, it was said mauy tinlCs Jtionale du· TravaillonJ;a dit à mflÎlites reprises
!llthe Ootincil and in the'Third -Committee, is aU,C011Seil économ~' uê et sogaletà la 'troisième
~~N:'ecifÛize4agency r~cogI}ized·.by the United, Co~ion,.est.l'i t!~ution~péqialisê~"ree%ullîe c

N~tiolls asbemg competentm this1ield. 'There- ,pal' l'OtgamsatiO «es Nafiolls''Ytl1CS .co~e
~~J~rty-four c~uQ.triesp~çipating}n ~~\WO,rk éoippétêD:!e.. s·,cedo~âiJie.QJ1ar~t~';9uIDe

r,?f. th~lèInterna~on·al. Labour' Or~amsaijon~\ and l?a~pa.ttic~p ~trav~tl'C(l~ l'QrganISation
\t~~repr~ntatives ofthr,sc coqqtrif$have h~lp~d .intemationale,du·':fi~'ta.il· .•.ef2.IeufsreJ)1#en~ts
t\t~dra\V. *p ,'the report wlûchthë Coqneil1and onta1déà élabprer"le ra~PQrtqu~le çOrïseitet
iJ~e.,~d G(jtnnïittee.~ndo~ed. Tht;l Itô has la '~)"oislèmeGolPJ:11ÏsSic;)u.Qnt~térinê~&Repb:lS,

". ," t:'.": " ~i (';l !'::, " "l'
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rus9 projtcted {or the {ututC; a. schcdule of a.c.. l'OIT' il, établi" pour~ Ô\venir, un progrntrunc
tiVity by which the work couldo bec brought to d'action qui pemlett1'a d'achever le travnîl. 0'

,~ . ·pl ti- . Q \1 (1com e on. C,

( Tlle Czechoslovalt amendment, on the other D'autre part, l'nmendtmlent présenté patJa "
hand, asks that finn! action 6n this

C

matter be Tchécosli}vaquie gcmnnde que le Oonseil prenne
taken' by the Council, on the bnsis of consider- ~ne décision dêfmitlve à te sujet, en prenlUlt
aûon of the World Federation of Trnde Unions Spnplcment'en considéraûon le m6noire de la
mcmorandum alone~ The WFI'U proposaI pro.. 'Fédération syncAcale mondiale. La proposition
~es that, the Ec(\'nômic and Social Council. de la F5M précise que le Conseil économique et

;'~ShQ)Uld. set up. a c.ommittee on trade union. rlghtS,.c, social devrait cr~er une commission des droitli
i order ta AAîeguard' the trade union, rightS upon syndicaux de façon à garantir les droits syndi

hich the Econonüc and Socin! Council would ,caJx sur lesquels le Conseillui-mSme aurait pris
~ elf have reachc:d a d.ecision, witho\\t regard des dér.isions, sans tenir compte des travaux faits
~ the work done by ILO. 0 dans cé sens par l'OIT.

!J In other words, the Econ'omic and Social Autremen~ dit, on demande au Cnnseil ~co-
((?ouncU is to make a fim~tdecision without AlSiog nomique et social de prendre une d~cisiondéf'mi~
~e spccialized agency m-thw!ûch it has an al" tivëJ san.s utiliser, l'institution spécialisée ave~
rangement, and, which is supposed, to he inter· laquelle il a passé un a'Ccord, 'lui est censée être
ested in, and to know more abo1J.t, and to be intéressée à ces q~estions, qui est cens~e égale
able to gjve more ûme 00 thesè questions than ment les mieux connahre' et avoir consacré à
the Economie and Soci.al Council can possibly leurs étudc~ plus 4e temps q~,1e le Conseil écono.
gi~e. ' mique et social ne peut le faire lui.même.
, Qn the other handJ there seems to be an. ae· D'autre part, on semble accepter l'idée que, Q

ceptance of the idea that w.henthê' Economic lorsque le Conseil économique et social sera saisi
'and Social Couilcifhas' the report of the ILO du rapport de l'OIT et arrêtera Uhe d~cisionp
before it; and when it reaches a' final decision, fmaleJ il rie prendra pas 01. considération le rnp·

, it is n,pt going to give any consideration to the port lui-même, et n'étudiera p~ la qu~ûon:
report itseIf; it is not going'ta go iri.to the 'lues· JJai pu copstater que, même lorsqu'une institu
tion. My observation is that the Economie and tion quelconque a travaillé sur un sujet précis c;t
Sogal CouncilJ in spite of any a~~~qe.<;Dt1}~t ~ay lui préSente un rapport) le Conseil éConomique
have worked on reports and pre5)~ted iliem to et social accompütl\Ù-mffine un travail très ap·
it; still does "a prettytho)."ougbti6b· itself; and 1 profondi. Je ne pense donc p~ que noW! ayon,s

°da not think we need be afriûd that the Eco- à crarndre que le Conseil économique et sociai
I10lt).ÏC and Social Council' will notgive some con.. ne .prenne une décision rmal~ans ravoir suffisam-
sideration- to the final dècision that it makes. ment étudiée. ,

cj thiI1k the issue involved in the consideration Je crois que la question posée par l'amende· 0

of the Czechoslovako amendment is sufficiently ment de la. Tchécoslovaqqie est suffisamment
clear to us aIl. 1 am sorry, but the United States claire'polir nous tous. Je'regt'ette. d'av~ir à dire
de1egation fulds· .thC?, Czech6sl~vak amendment que la délégation des Etats;-oUnis cODSld,ère cet

,completeIy upacceptabl~ apd/Will vote lagainst it. amendement comnle absolument inacceptable et
,-~ 0 ,,' ;1 " sera obligée de voter contt~ lui. "," ,F

JT.. he PRESlDEN..T:1'hè a~.endment subllÛtted Le PRÉSID~NT .(traduit .dt ,l'angl.ais),:i,
,by Argentina (document A/476)reads as fol- L'amendement somms par l'Argentine (aocu~

'lows: " 1) \i " ',,'ment A/4:76) est rédigé com;:-e $uit~ . 6

"a G'4"Page 7, lille 26, aftet the word "PhiladelphiaJ?O"Page '10, cinquIème' ligrieJaprès. le mot
('insert"the folloWing text: "Philadelphie" ajouter lé texte' s~vant:' "

'. "and;;'in ,P~èulai.'Qsul>-secti()n (a )o{ ,scçtlqn "et en "partic'!Jier l'allnça 1(l} de la section II 1)

s II,''and s~15-sectiens(a).to(j)'mclusive of sec" et la sectlon IIfâe '~) à}) inclus qui énonce les
tion, III, whicli set forth th~ {oll()wif1'$p~ciples: .principes sllÎvan~:. ~.

o ~t',< li) Full, employ~entand ,ihë' .,raising . of .'''a} La'plénim'de de l'emploi et PélévatiQI! des
s~aridards Qf hVlng; o"~' 0 . . ,,"',~ • "~, mveaux d~Vie;'- .. '" . ' . ' 0

O"I{b) The çmploymenteQfworIcers)n th~qç- '.' '''li) L'emploi des travailleurs à des occupa~
'cupaçons ih'wmch they Can !t~ve the satisf~etio.ll . ptiens où ils .aiènt la aatisfaction d~ donner 'tpu.te
o.f'giving thç, fùlle:;t Jné~ure"()f theii' skill!' m;4' 1ft "IneSure de leurhabiletéC~et 'de.~eursconnmB:
~tt~entsandinak,etheir .greate:;t contribution sances .• et de.contH1?iièr le nûérnr. v ~u bien.~tte:o
ta, the ço~ollwell-bclugl. .'. . '. ...,?"c,Qnllnun; .' •• 8; .• .. ..' ,,"

Il'''. "(c)The 'prOVim()It~àS ame~tQthe~ttam~\i . "i'ë) Pour a~~ein~re'~~;,bpt, la"~se ~n ~~yrO
m~t ofthîserldanclunder'adequate guaraJ;1tee:; .. moyenpanp .,garanties ..adéquates .. pou~ .. tous lèS
for.allconcerned~(9ffacili!ies:iortrainin;g.and the ~té~~~s)" de pos~ibiI!~és' de .f()pn~tion ,~t~de,
transfer6f,;JabouI'f°inçl\.tding ~g1'ation Jor·'.em."\ .·~,9!ênsprClpres·à .. faciliterDlesttansfertst,de~

.ploym~ntâIistsettîeIIlent1.·.· . . vron~u,~Jyconipris .le:;,~~~ti()ns .de ~a~-
': ". '.. . œœu\lrê!etd~olOns' 0 . i'~':

;,-"',',-":"'::':",,.' ... ,' ,.,-',': ", ',"'".,":' ---:-<;,:~' _ ':. _ "-,, _ ',', ,'-,", "', __ ':.':'.',': "'.<" ',,", "~.,,' '" _',' ",':, _ ~~',;;"'_'·~'_"~-_;.,i'

.... , "(il)·.~9liciesin:iegatd, t0'\Va:~~Md !~atnfu~"~ '" .•.. ':d) .... ~â.' .p~bilitê,~.o'Ut!jtousp~u~~\,pa~C1'pa. ,,'
....h9ùrS'aJ1~\~~her.éonditi()11~ of5 '\Vo?tk éalcùl~ted .·~olléCJ.~ta.61e·~uxJi'tntsd~:'o,pro~~~~ In~e.. .

.... toe~!liItea'Jl1s.t;sh~e.'()f thetrwtsgl ~rQgt~i,'?e~sal~~~tgams"dedU,~é~ aiJ..et.~~~~



«(h) provision for child welfare and matel,',.
nitr protection;

cc (i)Thc provision of adequate nu~tion;

G housingand facllitics for recreation and culture;

p:';;mbr. )947--'- 971 C.nt-qutQld~m. '$&at\c.pl~nl~r.

':to alk and a minimum living wage to aU em.. tonCutioxm" de travail, ~t lln saIair~"minhnum
p1oy~d and in need of sûch protection; • vibû pour ,to:!s ceux qui ont un (",mploi et on:t

. b~in d'une telle pl'otectic.u;'
(l(;) TIle effective rec~g.llüon of ~edght ;'6) La rcco aissance effective du droit de

~ collective bnrgaining, the co-opcratiàn. ,ofnégoclation colle 've et la coopération des. em...
\l'management and labour in the continuous im- ployeurs et de la , am-d'œuvre ~ur J'améliora..
~vemcntr of productive efficicncy, and ~c tion continue de }'o ~°ti~n tlè la production,

o éallaboration ofworkers and employers ~ the ainsi' que la collaboratioiflles ~vailleurs et des
prcp~tion and applicatio~cof.,socjal and eco.. employeurs à~l'éIaboratio:g. ct à l'appli~tion de
A,onuc mensures; ".' . " . la politique sociale et é<;pnomique;

) l, ce(f) The ~tcnsion of ~ocia!c:e~lty mensures ut) L'~ten,sion des mesutes de ~çurité sociale
to provide a basic income to aU m'need of such en vue d'assurer un revenu de basec ,à tous ceux
protccti0ll ànd cqmprehensive medical eare; qui ont besoin d'Une te1Iê protection, ainSi, que

• des soins médicaux complets; " ' ,
CC'(g), ~dequate protection for the life ap.d <tg) Uue protection adéquate de la vie et de

~o héalth ofw.crk~ in aU occupations; la santé des trayailleurs dans toutes les occupa
tions;

~-CJ& ) l.tt p:otection de l'enfance et de la ma~
termOté o "

, (i

tti) Un niveau adéquat d'alimentation, 0 de
logement, et de moyens de 'réc;éation et de cul
ture; ,,"

ttj) La ~~tie de chances égales dans le do-
m$e éducatif et prQfessionnel.'" " ,

Je donnemaiI,ltenant la parole au représentant '
de l'Argentine. ' 0 C' D, ,-'~~ .". .'

Mr. CnROl\1IN~S (Argentin~) (translated M. COROMffi'1~ (.Arge~tine) {traduit de l'èS-

!r:~=~~:er;~~~~~pro~ ~.~~J~.t':.:tl;rJ"";:~'à.ï'=.~~:....t~:~.
or rather the Argentine amendmênt. Naturally, ment pe fArgentilfe' et j'espère dès main.tenant
1chope to \obtain â sufficient niun.berof vot~'}- réunir le ,;nombr~de voix nécessaire' pour que

o from repl'esentativcs toensure that the ,Argentine l'amendement~gentin soit définitivement in
am~dment is definitely embodied lin the., text 'corporé au texte de la résolu~oI),coll1Il1e lorsque"
of the resolution, as. it was. when 1 subnùttèd it. jel'ai présenté devant laC4tquième Cott}mÏsSlon.
t9 the ConunittEi~. . 0'" ' D

1should Iike to point out' that we are discl~, . fout d'ab0l'd; je Û~ à si~aIer .qu'il, s'agit 0

~g' one of the mostinteresting s.qbjects dealt d~une des queStions. les plus. intéressantes "qu'ait
'Vith by the Third, Committee, theCon1ltlÎttee , jamais. abordées la TroisièmeCo~on, °qui est

"on Social, ,Hwnanitarian ,and Cultural Affairs. "'chargée des questions socialds, hum~taires et
, At this stage inw()rld organization, in the pm;~t culturelles. En effet, au stade \,ictuel de l'Oliani

; 0 stage oforgat'ihationof the workers of thewotId sation moncJiaIe, ç au stade .ac~~el d'organisatioll
"o.and of theïtcetl'ort8' to àchievè constant·and. in.. des. travailleurs du lnonde et d~\leurs effortS pour
: tteàsing pl'()gr~, trade union rights constitute ré~er unpiogr~sO cOÏl$tant:~t toujours ~plus

~~en~blerights which'wecmust co~~tly dé- .:i~~t~s~~:~~C:~~~~:=~= c:v~~
saris relâche. ~ ". . \: . ."

("Il" ..,0 .•... '/;. ci .. • ••. ' "".;"','"" o''',', ""'." ."",;,,
1 lt Ï$'not "simpJy a "question of"definin:g, the ":p ne s'agit plus seulement d~ tléfirtir ce qu'est.
!worker~'A c'worker~'isnotnecessarilyan~an. le' ~~travailleur~~~" g.~ cet~e,(m n'ent~dpas

"r: ~yn;~U~ :t:=~?ti.~~~g~h~e ;:rM~~~~~~~:r~'l~1~eW:~~i~·
i lB a.,osin~l~ tremendo~ beehive of workers, '~o <monde ~1ierest une, énonperucp~ detray~-;

PUtDlt'~]fr clearly, ,';Ive may say that aU SOCI~ , JeoursL, ~ous une Iol1tle•..pl~ expliF;1te, tl~ pcu,t"
1WU~ ,h~veafundameIl~al n~ed" tOi, work,a~,d~ (lliecC!ue t~usles~u~es ,SOCIaux o~t~~tielle;

J?f this very reasoll' ~,~J)rotecti2n of trade. umon.. nlent "b~omde .travailleI; .et,par '~à m.ême# la
1"i1ghts,' tbatÎs to l3aY 'theprotectioitQf.-organi%eâ· dMèiiSekdes,dtoits syndica.\lX,c'est-~\-ditè la dé

Tabour, has become the J>rimaÏ'y duty mthe' ',.Ïensê. du travail ox:ganiSé,' devient11e premier
wo~ldwè ~lJbuild~g.,'~ ,L need llot 'p;:aiSGithe ;dwoir d\i" monae, que ,noUs çon,.str\~iso~. [-Ce 0

. fbird, çonmnttee whichstudied'thisBubje~t. Tt .n'~ pasàIlloî.de'faire l~êlogede,-Ia'r.!'o1S1'ème
, lB ~enough. 't6saY; thatJhere'owere,G in the Cont,:'" Colmnissionqui"étt,tdiecê~egu~on\ Qttilm.e
'llûttee, l'ePreselltati~ês'of aU· sectors of tWversal . suffi$ededite}lu'on. renc@tre,aq seût de •c.ette

Pélitiq,al<activity,ûlndat one tiIne we hadwith(30mmîss.i0n,desrep~entant(dès divet'S secteut:S
, • llil ~ë Secr~oftheWorId'Fedenltiànof~ê)'adivttépolipqulurlivel'$elleetque~o,JlS

\ Wl'àdè UlÙ()l1s actmgnôt.intha,t capaCÎtybut as"'avonsnlênie eu pânni nopsJe,:tepl'ésentànt ile'la" ...•.... ,,'
t ~tatiye ofFrance.We,~~~,th.ellh~~tof..F'~nëe,qtii.~é~eàitpa~.n?~sJincette::q1,1a~t.~I'·

'PféSeIlceofot~eFrench"repr~~tatlvç,~A:i;;."et nonp~.au titre'de Sectét~eo\iè~~~~~~~~~~:

1 ., 0 Cf (i) Theassu~ce of cquality of. educational
and vocational opportunities."

! 1 now calI upon the representative of ArgCIï
t tîna.
i
~
li
Il,



The :t\rg~tine proposal, a;l' origina1ly submit
tcd, waS intèllded to in~Ç>duce a 1ist oi workers'
rights into this cItaft rC$olution now to be voted
on by the Assemply, for W~ believe that the de·
fence 'of tbese inaliénable and imprescriptible
principles of labour, the protection of workers'
righ~, must be stated iu. this document on trade
union rights, and thus b~ xcafflnned throughout
the world. Atgentina simply prbpo&ed that the
rights of workem be enumerated, anô it main
tained that such a Est should includethe right
~o work, the right to. a f~ wage~ the right to
prok~onaltraining, the right to proper working
conditions, the right to heàlth protection, the
right to welfare, the right to social security, the
right tQ protection for bis family, the right to
economic advancement and the light to defend
his professiortal intercilts.

-'.~ Hundred Qn~rfiftiëï\ih'Plêïiilry-MeGtl"g"'- 912 15 NQvember"~
0

0
. '~~r'~

(,

.. Jouhnux~ whose cOlllpet~ce contributed, grently ayndicalemcncU'ale. Nous comptions donc panni
to qur enijghtemnent durmg tPe discussions. nous, )c le répète, le rèprésent~t.d.e la Ftanc~ 0

M. Jouhaux, dont le talent a êQlail'é bi~ d(8
points au coum des qébats., .

La proposition argentirie p\ .~tée à l'origine
tendait à introduP'e dans le projet qe résolution·
qui est soumis à l'Assanblée ,me énumération
~es' droits du ttavailleur, car nous estimons que
la déf~ede cesprlncipes, inaliénables et impr~.
criptibles des travailleurs devait figurer dans ce
document qui réaffirme ainsi devant le monde
les droits syndicaux. L'Argentine proposait sim..
plement d'énumérer lés droits des travailleurs)
et pour cette raison elle soutenait que dans cette
énumération devaient figurer le droit au trava.il,
le droit à une rétribution équitable, le droit à.
l'apprentissage, le droit à des conditions de tra·
vail conformes à la .dignité, humaine, le droit à·&
la protection contre la maladie, le droit au bien.
être, le droit à la sécurité sociale, le droit à la
protection de la famille, le droit à l'amélioration
des conditions économiques, le droit ,à la défense

. des intérêts professionnels. "
This, list, coqId not be fully discussed dtiring Cette énumération n'a pu êtrcr pleinement dis-

lthè debate in, the Committt;e because.it immew- ,{lutée au cours des débats de la Commission
ately X'aised objections. The initial objections to [ par<;e qu'elle a immédiatement soulevé des ob-

, listing theserights were mage on the grounds jections; Les premières objections qui ont été
that such an en'Umeration would make the docu- formulées contre l'énp.mératipn de ces droits
ment t.90, long. Later this argument w.as easily étai{ill.t motivées par le fait. qu'elle donnait âu
refuted; and the idea oi drawing up a document document une longueur inusitée.' Par la suite,
coIitaining this list gained favour in the minds of çetargument,a étéfacUement combattu, et dans
th~ representatives. But after tbis objection had l'esprit des représentants a prévalu le désir de

o

~e,en overcome;.it became nec~ary, inorde!' to rédiger un document qui contienne l'énuméra
satisfy cçrtain ID'OUps of representatives, ta pre.., tion en question. Mais après avoir vaincu cette
sent this list .pf rights in another fonu; and it 1 objection, il a été nécessaire; pour donner satis· ,Ci

was thciughtiliat the Declaration of Philadel- faction aux divers groupes de reptésentartts,de,
phia, drawn upin 1944, would cover more iully présent~r cette ~numéra~on des droits S01,18 ~ne
~d state ~ore clearly the rights of workers. autre f?rme et} on a ~~é, que la ))éclaratio~ ,

. , • de Philadelphie, rédigée ,en 1944, résumaIt,
mieu~ c.ette énumération des droitS du travailleur
et;Ja présentait sous une ronne plus satisfàisa4ite;

l needpot read the, document t6 the repre- Les représentants ont dé.1àce document entre
. t !entatives, '.because they 'have it. ID' their hanê;ls. . les mains et ils, l'ont d~jà~uminé'en temps op

.,and,becâusetheYhave alrea~ystudiedit in thë .portUtldeyant la CornîIÛS:Sion. Je n'ai donc pas
Committee,.The listcontainedinchapterIII of besoin de donner lecture à)~Asseml;>lée généra1~; 0

't,he,~raratton QIPpîladelphia stateS, in tell con-de .l'énumération contenué· dans le chapitEeIII
ci:efupbints;~natwotketS~"rig~ts a.re andwhat ,de la Déclaration de Philadelphie qui, je répèt~v,0'
are th.,e.!ightstowhich, they,should ,aspir~ in' tésume,en,clixpointsles droits destrav~eurs q"

'r'ord~er tpé'jttainperfectstability inthe.worldin ,,' ceu~'auxquels IDt~doiventaspfrér, pour ~urer.:~
,,Whicn theylivean4Wo!Jk. '" ., ulle "sta1Jilitêparfait~dans lé monde où llscvi:vent

et où éils. travaillent. . . 0

.. . Jsho1.l~dteminciyoüJ~~t,tIie.\J;eprodw)tip~,,6f ,oJed(')is,'rappelèrq1.le la teproduc~oI1 ~ece
c!-jÎ5 dÇlCUmelltds noinnov:atioil,aridteq;âs, qnly docuwentn'ajouteraifriet;t,de nOQveam alj. docu- t~.'

:; Jo('strengthen tne original document which was nleI?-tluj~mên:).e'!l1aUl(lû'e:Ue ten!h'ait.àle ren-
, ", d~signed 'î8r the information. of .the working fOJ;'cer puisque, lé' dàcumént étaut" avant, ,tout>

màss~!pt,the worl(.!,~wlûlet4e,%stof. zjghtsill,dçstinéà éclairer lèSfuassejldèS'#âv~èUrs au
",":,,~h~I).eclar~tion9f. Philadelphiaisa §tate,mep.tQf' m,oJ.'lde •<JlltÎer, .l'énumé.tation,.çontenue danS' la
'1fr~l'lghts~,for~!ûch,.the'~orkers,of the, wo~l~, .DËclaratioD,: dePhiladelpme,èonstq;;J,è,une. a.ffit-
. <>sliould,str~ve' It;lsa .bstthat Ileedsntl copupen- mation, ofiicielle,desptoits'lloûrl~~e1s ils(1ok
'"j .tarr;~e9ause~the.DecJaràti6n'fd9~"P1W~tleIPhîavent lutter: ••. Cetteénumér~tigl1s~p~e,:de~t()pt
1" wwch,iaunedtol:;rea;te ,a'p,ened 'Yorl<:l,,;f()X'/,the comment~e~ câl' la Déc.laT~ti0Ilde.Phila,delphief
· éJ' working"çlass and guârantee the benefits of social ,destinée'enson"temp~ à créer ullrr1oÎJ.tle,parfàit · ;;,

,w:êlfare and organized 'Sachil .security, itself con- ",pOUt; la classe duvrière et ~asgüFel'à~cdle-~;I~
stitut~d à dOÇlumen~whi.ch ,eliciteti?théJjérai~e of '~,ie~aits ,clé Japrf':0y~c~scici~e,~t cleJ'9r.g:uu- p

àlLthe.stat,esmen of the day.... Il ,'cP ..sa~onde~a s,éo1Jn,tt: sqpl~e,a. Jlo~~éen.soqm ,>'
·i .,' di. -/ ~. ,.>;,:'f ..... ,docum~Ilt (iûis'~tattirél~plùlgràIldsél~ges,:
· +,,; ,". ° ,,, ".; . ""'/';~'J'~î~t~usl~h~~C$'Politiqu~dijmb~~~
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To strengthen this eulogy of the Declaration
of Philadelphia which 1 have the honour to de·
liver from this international tribunal, and which
is at the same time a tribute to the working
classes throughout the world, it is enough to say
that it has also been praised by the person who
best represents the political thought of an epoch
in the world's history. 1 shaH make my quotation
with aH due respect because 1 know that the im~

mortal spirit of the man whom 1 am going to
quote has often been present at this Assembly;
and if he supported and is perhaps still support~

ing from beyond the grave, the Declaration of
Philadelphia, we representatives who are work.
ing to strengthen trade unionism throughout the
world may perhaps find inspiration in his words
and carry out what he proposed.

1 wish to recaIl what was said about the
Declaration of Philadelphia by the International
Labour Organisation itself. This declaration was
considered a statement of the aims and objectives
of men throughout the world with respect to
their needs and aspirations. 1t was also stated
that the Declaration of Philadelphia shows the
direction which should be foHowed by national
and international authorities with greater confi
dence than heretofore in the pursuit of the com
mon welfare of humanity. These ideas are ex
pressed in the living document of the Declara
tion of Philadelphia, but those 1 am now going
to read were made by the great man to whom
l have just referred, President Roosevelt.

When welcoming the delegates to the Phila
delphia Conference to the White House, Presi
dent Roosevelt said: "Your Declaration sums up
the aspirations of an epoch which has known
two world wars. l confidently believe that future
generations will look back upon it as a landmark
in world thinking." And he went on: "1 am
glad to have this opportunity of endorsing its
specifie tenns on behalf of ·the United States."
Thus, the United States, which has powerful
workers' organizations and which has built its
greatness on the efforts of its workers, fully sub~

scribed, through its President, to the Declaration
of Philadelphia.

President Roosevelt went on to say: "1 trust,
also, that within a short time. its specifie terms
will be whole-he~rtedly endorsed by ail of the
United Nations."l

We are therefore on the verge of fulfilling
historically the social and political ideals of
President Roosevelt, who prophesied, with ex
traordinary foresight, that one day this Declara
tion would be endorsed by ail the United Na
ti~ns. If onIy to implement this politicallegacy,
tms Assembly ought ta accept the Argentine

1 See ThfJ DfJpartmBnt of StatB BullfJtin, Volume X'
Numbers 236-261, January I-June 24, 1944, page 481. '

Il suffirait, pour confirmer cet éloge de la Dé
claration de Philadelphie que j'ai l'honneur de
faire du haut de cette tribune internationale et
qui est en même temps un hommage à la classe
ouvrière du monde entier, il suffirait, dis-je, de
rappeler qu'une personnalité éminente a partagé
ce jugement que je porte sur la Déclaration de
Philadelphie et s'est associée à ces éloges que
je lui prodigue. Il ne s'agit pas du premier venu,
mais d'une personnalité dont la pensée, pourrais
je dire, résume le mieux la pensée politique
d'une étape de la politique mondiale. Je me per
mettrai de la citer avec tout le respect qui lui
est dû, car je sais bien que cette Assemblée a
souvent été hantée par l'esprit immortel de
l'homme dont je vais répéter les paroles; et si cet
esprit a donné son appui à la Déclaration de
Philadelpl;lie, s'il le lui donne encore peut-être
dans l'immortalité, c'est à nous, représentants de
l'Assemblée qui travaillons actuellement à con
solider le syndicalisme dans le monde, de nous
inspirer de ses paroles, de les répéter et de réa
liser ce qu'il a suggéré en son temps.

Je veux rappeler ce qui a été dit par l'Orga
nisation internationale du Travail elle-même à
propos de la Déclaration de Philadelphie. On a
considéré cette déclaration comme l'énonciation
des buts et des objectifs des hommes du monde
entier en ce qui concerne leurs besoins et leurs
aspirations. On a dit aussi qu'elle indique la voie
que doivent suivre les autorités nationales et in·
ternationales pour se diriger, avec plus de certi
tude que jusqu'à présent, vers le bien-être
commun de l'humanité. Ces expressions sont
prises dans le document même de la Déclaration
de Philadelphie mais celles que je vais citer pro
viennent de la personnalité dont je viens de par
ler et qui n'est autre que le Président Roosevelt.

Dans son discours de bienvenue aux délégués
de la Conférence de Philadelphie qui lui avaient
rendu visite à la Maison Blanche, le Président
Roosevelt a déclaré ce qui suit: "Votre déclara
tion résume les aspirations d'une époque qui a
subi deux guerres mondiales. J'ai confiance que
les générations futures considéreront que c'était
là un point culminant de l'évolution de la pensée
humaine." Puis il a continué ainsi: "Je suis heu
reux d'avoir ici l'occasion de souscrire au nom des
Etats-Unis aux termes concrets qu'elle contient".;
c'est-à-dire que les Etats-Unis, qui possèdent de
puissantes organisations de travailleurs et dont
la grandeur est fondée sur l'effort de ses travail
leurs, ont adhére intégralement à la Déclaration
de Philadelphie.

Le Président Roosevelt a dit encore: "J'ai
confiance aussi que dans peu de temps, les
termes mêmes de la Déclaration seront ratifiés
de tout cœur par toutes les Nations Unies1

."

Nous voici donc à la veille de donner une con
firmation historique à la pensée politique et so
ciale du Président Roosevelt qui, dans une magni
fique vision prophétique, nous annonçait déjà
la possibilité de voir cette Déclaration ratifiée un
jour par toutes les Nations Unies. Je crois que,
ne fût-ce que pour exécuter cette sorte de testa-

1 Voir ThfJ Department of Stat,(J Bulletin, Volume X,
Nos 236-261, 1er janvier.24 juin, 1944, page 481.



Hundred and flfteenth Plenary Meeting 974 15 November 1947

amendment, the sole intention and desire of
which il; to fulfil this poli~ical testament of Presi
dent Roosevelt. The Assembly should incorporate
this amendment in the resolution submitted by
the Third Committee, for it was defeated in
committee by sa slight a margin of votes that we
may hope that in another ballot, the Assembly
will adopt it definitely in a proper and vital
wording 50 that the final resolution submitted
by the Third Committee may embody the car
dinal points which will safeguard the life and
progrcss of the workers of the world.

The Argentine delegation represents the inter~

ests of a country which, by lùstorical destiny, is
governed by the working class. We have feder
ated workers' organization5, and we have the sat
isfaction of knowing that these organizations,
acting as part of the government, have achieved
a great many social benefits for the Argentine
people. Representing as we do a Government
of workers, genuine workers, we cannot but do
ail in our power at this Assembly to support
what constitutes the real social and political doc
trine of Argentina. Moreover, this doctrine is
not the exclusive property of my country but is
part of the political thought of aIl countries, .and
is now, to aIl intents and purposes, becoming the
very backbone of the new world.

It is impossible today to envisage a world in
which workers can be divided into sheep and
goats. We are working to give the worker dig
nity, and, because we want the workers to live
in dignity, we wish to express the thoughts of
the working class in a document which will ac
curately set Forth their social and politiral grlev
ances. We want to draw up a document which
may serve as a basic charter for an the workers
of the world. We want to g'ive them a docu
ment which they will read, which they will keep,
which will serve each day as a Labour Charter.
We want to give to aIl States a document so
that they may enact and implement its provi
sions; we do not want charters of workers' or
ganizations to become dead letters 'or meaning
less documents in government archives or in the
files of representatives; we favour strengthening
the people and their culture based on. dynamic
forces and the feeling of this General Assembly
of the United Nations.

l would add that paragraph (a) of the second
part of the Declaration of Philadelphia has been
incorporated in the Argentine amendment in
arder to meet certain of the points raised in the
Third Committee.

The representatives will remember that during
the discussion in the Third Committee, the rep
resentative of India proposed an amendment
designed to put an end to that racial discrimi
nation which sometimes characterizes the poli
cies of Governments. Fortunately Argentina has

ment politique, l'Assemblée doit adopter l'amen
dement de l'Argentine dont l'unique but est de
mettre en pratique la pensée contenue dans ce
testament. Elle doit incorporer au document éla~
boré par la Troisième Commission l'amendement
de l'Argentine qui a été repoussé à la Comm~
sion par un nombre de voix si faible qu'il est
permis d'espérer que, avec une nouvelle réparti
tion des suffrages, l'Assemblée générale consa
crera définitivement ce document, pour que
celui-ci soit conçu d'une manière viable et digne
et pour que la résolution préparée par la Troi
sième Commission çomprenne les éléments essen
tiels nécessaires à la vie et au progrès des tra
vailleurs du monde.

La délégation argentine représente les intérêts
d'un pays qui, par son destin historique, se
trouve gouverné par la classe ouvrière. Nous
possédons des confédérations d'organisations ou
vrières et avons la grande satisfaction de cons
tater que ces organisations, en participant au
gouvernement, ont penpis au peuple argentin de
réaliser un grand nombre de conquêtes sociales.
C'est pourquoi, comme représentants d'un gou
vernement de travailleurs, de travailleurs authen
tiques, nous ne pouvons à l'heure actuelle et'
dans les circonstances présentes, que collaborer
du haut de cette tribune à la consolidation de
ce qui constitue la vraie doctrine politique et
sociale de l'Argentine. Cette doctrine n'est d'ail
leurs pas particulière à mon pays, mais c'est la
conception politique commune de .tous les Etats
et elle constitue pratiquement l'ossature même
du monde nouveau.

On ne saurait plus, aujourd'hui, imaginer un
monde où les travailleurs soient divisés en ré
prouvés et en élus. Nos efforts tendent à la di
gnité de l'existence des travailleurs et, parce que
nous voulons des travailleurs vivant dans la di
gnité, nous voulons exprimer la pensée de la
classe travailleuse par un document qui traduise
ses inquiétudes sociales et politiques. Nous vou
lons élaborer un document qui puisse servir de
charte directrice aux travailleurs du monde, un
document dont ils s'inspirent, qu'ils conservent et
qui leur tienne lieu de charte de leur travail quo
tidien. Nous voulons donner aux Etats un docu
ment dont ils pourront mettre en application les,
dispositions; nous voulons que les statuts des
associations ouvrières ne soient pas lettre morte,
de simples chiffons de papier dans les archives
des Gouvernements ou dans les .dossiers des re
présentants; nous voulons organiser le peuple et
favoriser son éducation, sur la base du sens pro
fond et de la force dynamique g-énérale qui éma
nent de l'Assemblée générale des Nations Unies:

Je prétends en outre que le paragraphe a)
de la deuxième partie de la Déclaration de
Philadelphie a été incorporé à l'amendement de
l'Argentine afin de répondre à certains des
points qui ont été discutés au sein de la Troi
sième Commission.

MM. les représentants se rappelleront que,
au cours de la discussion qui s'est déroulée à la
Troisième Commission, le représentant de l'Inde
a déposé un amendement destiné à mettre fin à
ces discriminations de races que l'on constate
parfois dans la politique des Etats. Je dois dé-
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no worries conccrning this kind of problem.
Constitutionally, from the very start of the Re
public, we have been cnlightened, fully enlight
ened, by the spirit of the founding fathcrs of our
nation. But although this problem does not
directly concern us, it is not a problem "le have
forgottcn and after listening to the discussions
in the Thirel Committce, it seems to the Argen
tine dclegatioll that it is absolute1y csscntial
I repeat, absolutcly essential-to include in our
resolution paragraph (a) of Section II of the
Declaration of Philadelphia, which says "all
human beings irrespective of race, creed or sex,
have the right to pursue bath their material weil
being and their spiritual development in condi
tions of freedom and dignity, of economic secur
ity and equal opportunity."l

By strengthcning the Third Committee's reso
,Jution with the addition of the cardinal elements
of the Declaration of Philadelphia, the Argen
tine dcIcgation is not introducing any new mate
rial or idcas; it is making use of the living ideas
of a universal document, sa that froIn this hall
we ma)' vitalize the creed of one specialized
ag-enc)' and give politieal, social and economic
lüe ta the Declaration of Philadelphia.

In my view, the Argentine proposaI is such
that there can he no misgivings in the minds of
dclegations which l11ight influence their votes.
I realize that there must be a creative anxietv
in the minds of the reprcsentatives 'which would
lead them to vote in favour of this proposaI.
Here in this Asscmbly, herc in the United
Nations, thcre are reprcscntatives who signed
the Declaration of Philadelphia on behalf of
their countries; and 1 do not think that anyone
can have forgotten the Declaration of Phila
delphia. 1 belic"c, too, that if, in drn,villg up the
documents of this Asscmbly, we go back to his
torienl sources, we shaIl drIve into material
whith ma)' he of the greatcst value to the future
weifare of mankind. The bc.st contribution we
can make to the 'l'orking c1assr.s of the world is
to give them a statement of the basic clements
of their rights so that they may knO\v 'what these
rights are and how they may he excrcised and
upheld.

Since tllcre is a nced ta create a guild and
trade union culture in the world) thisresolu
tion must state that as one of its intentiolls.

I said in the Committee that probably aIl the
repl'esentatives taking part in the discussion were
perfectly awal'e of the contents of the Declara
tion of Philadelphia, and from long politieal
experience in the fight for trade unionism under
stood perfectly weB the importance of the trade
union movement as a politieal dynamo in our

, Sec First Report of the International Labour Organi
sation to the United Nations, Vol. II, page 20.

1

darer qu'heureusement l'Argentine n'éprouve
pas les préoccupations qui se dégagent de l'étude
de ce problème. Constitutionnellement, depuis
les débuts mêmes de la République, nous som
mes pénétrés et imbus de l'esprit des hommes qui
ont forgé notre nation. Cependant, si ce pro
blème ne nous intéresse pas directement, nous
ne l'ignorons pas et, après avoir écoùté les
débats qui ont eu lieu à la Troisième Commis
sion, il a semblé ~l la délégation argentine qu'il
est indispensable, je dis bien indispensable, d'in
clure dans la résolution le paragraphe a) de la
section II de la Déclaration de Philadelphie, qui
déclare: l'Tous les êtres humains, quels que
soient leur race, leur croyance ou leur sexe, ont
le droit de poursuivre leur progrès matériel et
leur développement spirituel dans la liberté et la
dignité, dans la sécurité économique et avec des
chances égales.I

"

Ce qui revient à dire que, en introduisant dans
la résolution de la Troisième Commission les
éléments essentiels de la Déclaration de Phila
delphie, la délégation argentine n'y introduit pas
de nouveaux apport~ ou de nouveaux concepts:
elle utilise les concepts vivants d'un document
universel, afin que dans cette enceinte nous puis
sions animer la pensée d'une institution spé
cialisée et donncr la vie, une vie politique, so
ciale et économique, à la Déclaration cie Phila-
delphie. '

J'entends bien que la nature de la proposition
argentine est telle qu'aucune hésitation ne sau
rait se manifester dans l'esprit des délégations
qui puisse influencer le senS du vote. Je suis
conscient que dans l'esprit des délégations doit
régner l'inquiétude créatrice qui les conduira à
voter en faveur de cette proposition. Ici même,
au sein des Nations Unies, parmi les représen
tants qui composent cette Assemblée, il en est
qui ont signé la Déclaration de Philadelphie
en tant que représentants de leur pays, et je
crois que personne n'a oublié la Déclaration de
Philadelphie. Je crois aussi que pour l'élabora
tion des documents adoptés par cette Assemblée,
utiliser les sources de l'lùstoire, ce sera nous plon
ger dans les archives qui peuvent être produc
trices de nouvelles richesses dans l'intérêt du
bien-être de l'homme cie demain. Lit contribu
tion la plus heureusc que nous puissons apporter
aux classes laborieuses du monde grâce à tous
nos efforts réunis, c'est de leur donner les élé·
ments constitutifs de leurs droits, afin qu~ils con~

naissent ces droits et qu'ils sachent quelle est la
procédure à employer pour les appliqùer et les
appuyer.

l}uisqu'il est question de la nécessité de créer
dans le monde une culture artisanale et syndi
cale et de rechercher les moyens de l'élaborer,
il faut que la résolution l'exprime.

Au sein de la Commission) j'ai déclaré que,
sans doute, tous les représentants a.'iSis autour de
la table de la conférence savaient parfaitement
ce que renfermait la Déclaration de Philadelphie
et qu'après de longues années 'Passées à militer
au service du syndicalisme, ils savaient. parfaite
ment quelle était l'importance dynamico-poli-

1 Voir le Premiu rapport de l'Organisation internatio
nale du Trauail a/I.t Nations Unies, Volume II, page 20.
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1 hopè, that this time representatives will de
cide to give their; full support to the .,Argentine
~endment, in the sure know'edge that they are
drawing up agreat document.

The subject of this discussion. is a reSolution
dealingWith the questiçn of trade union rights
and'the freedom of association,. wlûch Wa'J trans
mitted to the Gemial Assemblyby the Third
Committee. .In .die opinion of my. de1egation,
if the General ASsembly tlùs afternoon endorses
the resolution·as it hasbeen submitted by the
Third .do~ttee, it will be taking a very im
portant. step~ onewhich. would adequately cover
the .matter li&ted on the'agenda of the Generai
Ass'eIl1bly~ , . ..'.. .

'l'rade u~oÎ1 rightsan,4 freed0In of association
are'thing8, afterall,· fol' ~bich we~{ough.t the wax-.
They were amongtheg,reat freedoms for wmch
w~ wer~ figh,png..We-a)l.reçognize tha;t •. "';hen
Hitlet flrstcame to power, It.w~thetradeumons
which werefirst tocome 'roder attack•.>After
bisaccessidnté~ p0'Wer, a grèatmanyunfo+tunate
trap~' union leadl4's Were' cpmmitted to coneen·
tra:tion,qamps, ànd manyçftb.emdied there.

.'Les droits syndic~l,1X et ·la liberté d'associa·
ijon fClnt, après,tout, partie des choseS' poor les
J!!.!èlles DOJîS avons fait ·la. guerre. Ce sont. dèWJ
des:grandes libertés pour lesquell~snousluttioIiS~
Nous s0n:m:1es tous (l'accord pour dire que, lors-· •
.que·Hit\er eSt arrivé aùpouvoir, .cesont les sYn-"

~;~~~ï1= s;iJ:~~A~i:l~~c;(
syildicauxonteu le malheur d'être envoyés d!UlS q'

des camps de concentration·et beaucoup d'entrr.°,
. ,; f;UX y sont lll0rts.. .'.."

'\\Te. inmy c.~)Untry,.re~ardt1leexistencè.ofa ~,"~~s mon pays, nous considéron$l'existenè~
freë trade ulliç>nrpovementa& vitaltothemmn-4'U1Îrnouvemenpsyndicallibre .cônune ,yit~f
{eIlaI1ce. (jfecononlic· securit}r;,and.upon" e<:o~m~ur Ièmaïntien de la sécurité .éconoIPique;or
~omicE:jcurity, peaceand,.(prosPerity Iargely 'c.,'est de. 1.~. ;S~c':lrité.éc()nonn..que.' que, t;lélllm,~ent
qepelld. . .. ".: ,' ..., c:lansunelarge·mes~i'elapaix. edaprospérté. ~

~hiS •Wone ?! the fundamental' frèedoms . ,·Lalibeî'tçsrndicalc'cOlnptepa1"miles libert~,
which,. ?-Il the UD1t~~Kingdom, off~ a very long Jondamentalesqui J?uisSelit dans le Roy~ume- .
,~d glonous history••The,-workers fought fôr ·Unid'lmetrèsJongue •.ettrèsgloriéuseh~toire.
these'riglits.and for thesefreedolllS, and the his-L~travaillet'Irs:'orlt)uttépoutoce1!'#itsetPP!)!'
tory pftlle",Britislltraileunion •. movelllent Îs .ç~ libertés,et l'histoÎl"edu iYJ.9QVêIrieht synélicàl
well-klio\\1hthmug40tit:th.ewprld:. There .wete" brîtanniq1ïei,est. bien.<èonnuedans. le •• J:Ilond~\'
tA~~Y.lll~~y~jdQuring~,tlI~tj~;~~i0d.'. ap(l,ôl1~~ofte,Î! •.•..·el1ti~r~·· .,Atl;:;eQ~s'; .4e/cet!:ç·1.ûtt,e, .. ·il·••·.y:"r.~~

Thç PRESIDENT: l calI upon the :representa
tive of *e United Kin~dom.

Mr. Dl\VIES (United Kmgd01ll): 1think very
few, if any, of th~ representatives would disagree
with the very admirable sentiments justexpressed
by tHe representative,. of Argentina. They are
,$cfltùnents wlûch aU e>,f us share~ But. what Wc
have ta ask ourselves iS; 1 think, to what extent

, it isrelevant to introduce and include those senti
. ~ts1n the resolution which Îsnow bcfore us.

i5 Ht.ndro!J â~~ ftfte.nthPlltnary MeetlnlÎ ,~.". ~ "tji6' "5 Nov,m6.i"1W!"II
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sOciety. But thci;.recognition, wbat they know tique du syndicalisme dans laBOclét~.M~1a
and rcel abou.t tra~~ unionism and tra.~c .UDÎon r<:connaÎS$ance dcce qu'& savent et pensent du
prnb1ems is one, 1l1.~g; and the ability of the syndicalisme, et·· des quemons oU'\'l'1èt~ t;!lt' une

"people to l~arn and'llbsorb aU this nll\terialis ch.o.se, Ct la poS$ihilité pour le peuple de con.
quitc anotiier. eWhat wc want is not a people 0 n~ d'étudier et de' s'assimiler toute ,ettc
whose l~d~ undérstood tradc union problems, documentation en est un.e autre, toute différeJlt~ "
,buta peoplewhich itselt-iiliderstands fuesc prob- Cc que ~usvoulons, cc n'~t pas.un peuple dont '
lems. That is thecaiIn of the Argentin~proposal. léS diriget'l1ts cpnnaissent lœ questions ouvrières,
We want t'a se~Jhe Decl~tion of Philadelphia mais un peuple qui connaisse lui-même ~q,u~é!
embodiéd in the resolutio~of this Ass~bly in tiens ouvrières. C'est .à cela que tend ta 1>OOpo.' :
arder that ,the peoples of the worId may wOJ;k sition argentine: nous' youlons qae la Déclnra.
out their true destiny.c tion dePhiladclphie soit incorporée aux résolu.

tions de l'Assemblée générale pour que les peu.
pIes - je veux dire les peuples du monde .....
puissent forger leur vrai destin.

J'espère que l~ rtp*entants sen,.at cette, fois"
disposés à appuyer de façon énergique l'amende
ment de l'Argentine, dans la conviction qu'ils
proticiperont ainsi à l'élaboration d'un docu.·'
ment m.émorable.

Le l'RÉsIDENT (traduit. de l'anglais) : Je donne'
la parole au représen~antdu Royaume-Uni. ."

M. DAVIES (R\tlyaume-Uni) (traduit de l'an. "
glais): Je ne crois pas qu'il y ait beaucoup ~e
représentantc:, si tant est' qu'il s'en trouve, pour
t;lésapprouver les ,sentiments admirables que vient
d'exprimer Je rèprésentant de l'Argentine. Ce
sont des sentiments que nous partageons tous.
Mais ce que nous devons nous demander, je
crois,è~est dans quelle mesure il convient d'm- ,
troduire ces sentiments dans ia résolution q~i
nous est ach~elleme.nt soumise.

L'objet des débats .~ctu~ de l'Assemblée gé
nérale est une résolution presena'è par la Troi
sième Conunission atlsuj~t des droits' syndicaùX i .

. et de la liberté d'association. Ma délégation es- 1;

pme que, rsi,l'Assemblée générale appuie cet
après-midi. la réoolution" telle que la· Troisième
Commission la ·l\'.rl a soumise, elle prendra une
décision très import.-~e~.qui résoudra heureuse-' .
ment' i~ question precise inscrite à l'ordIe du .
jour.1el'Assemblée générale. . , ,).. ' - .' ".
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rians the stol)' o~ thec-j;lgncultura! workeœ who.., nOlnbreux Jllartyta~ et on cite souvent ces tt;p... '
be~~~ey in&lstecl on thclr right to or~è~ vaiUe,urs 9,gricoles qui~parte, qu~ils récIamai~~t

o wetC' depe>rted overseas Md became known·· ...I5' le droit de s~organisCJ.'~fUtentdéportés o~~met
TOlpuddl&' Mnrtyrs. But for many dccades nQ'W ct devinrent çélèbres $(lUS le nom de marty.ts de

., in,·theUnited Kingdom~ wc have ba~ ttade Tolpuddle. Mais, dep~ des dizainesd'années~
, unions\vhich enjoy âU the rights wlùeh. wc are llousa.vons dans le Roy~ume..Upi des sm-dicats
Al0W q.iscussin~. This hM enablcd us~ l tWnk, jouisSant de tous les droir.,dont nous discutons

; ,~'to suggest......wJ.th aIl modesty--that not o~y actuellement. Ceci no.us a pmnis~ je- crois~ non
have wc set~ example to many o~er countl'lC:S~ seulement de. dire - en toute modestie ~-;oqu~
but tha.t Wc have been able ta glve a certam nous avons servi cl'e."l:emple à de nombreux autres

"Jead in this matter. pays~ mais que nous avons également pu ouvrir •
la voi~à cetégard.,

Q

Thereforc~ l think that beca ,se our record isa J6 pense donc que~ par l1-otre passé~ nous
> agood on~ .wc can spealf Wi~oSome authority i~ t sommes en mesure de parler!a.vec âtitorité sur

n this regard. My delegationlS v~ry glad that this ce point. Ma délégation est tresheureuse !lue
subject was brought before the Economie and la Fédération syndicale mondiale et l'Âmencan

'-Social CouncU by the World Federation of Fedefration of Labor aient porlé cette' question
Trade Unions~ as well as by me American devant le 'Conseil éconorniq:ue et so.cl,àI. Ces
Federation of Labor. 'Tt was appropriate that orgànisations de' ~avaWellr,:; ont bien fait.de, .
these organizations of workers shouldraisè this soulever cette question. Elles o~t'également Ç!~
matter. It ms eqnally approprlatf? th.t:t.t they fait de P9ser la quc::stion 40, l~.p~tecâon'des

\)should raise the question of the protection of droits syndicaux sur le planintern.~tional.
trade union rights i)n an ~"lternati9nal scale. A notre avis~ le Conseil économique et social
\ In our view~ the Economie 'and' SoCial Council. a pris ID..~mesure o~I>ortlme. li s~est orienté
took the appropriate action. Itfollowed the' -dans la bonne voie en renvoyant la question à
~op;er. course by referring the matt~ to .the. l'institution spécialisée intéres~éè po~ "qu'elle
s~alized ageney concernc~so' that lt nnght pro~ède à un examen des droIts syndicau."c des
<;.çp.sider th~ question of trade union rights of . travailleurs et qu'elle fas~~ rapport au Conseil
~orkers ând .report back to the Economiè and économique et social.
'aoci~ Councll. .

lJ In this case, the speeialized. agency" the Inter.. .Dans le _cas pl'é$ent, l;institutionspéc!a1isêe, .à
n}~tional Labour Organîsation, could not have -savoir l'qrg~nisation internationale du.'l'ravaû,
béen better fitted to deal with the task. 'that ne. pr;lUvait .. être mieux q:ualifié~. Pourés'oc~uper
,organizatidh haS'a longhistory wlùch goes back de cettetâch(:. Cette org~ati0I! a uneJbng~e
tQ,the yer:rs following the 1914-191S W'ar. It histoirç~'lqui remonte' aux~ées .quisuivireut la
hasa history of very fruitfuland very usefuI guçrie de 1914-1918. Au cours de son. histoire"

l w6tk. On its tripartite b,asis, itcontains voting elle a 'accpmpli des travaux,très fructueux ~t très
rl\1enibers for each eoUntry~· representing not onIy utiles. E.tablie sur une base tiipaqite, l'Organisa
I tMGover.mnentsbut aIso employers and workern. . tion inf~a.tiôn'aIe du 'rravailcompte des
{ It contains .representativesof' the. great labour memb~es de tous les pays, représent~t' CJnon

~ unions of the ·worId.·The ·WorId Federation of seulement les Gouvernements, mafu égaI~ent

Ttâde .Unions and th/,: American Federation of les employeurs et les employés. Elle compte des
Labor are repr~ented at the Internatiopal représen~ntsdes grandsSynclicatsm9I!diaW{:;--'1,a
Labour Organisation. conferences, and weresO Fédération, .~yndicale ti1ondial~, et l'4mp~:;an
represCl1ted a(the conference, wlùch dlsCuSsed Federation of Laborsont .elles.mêmçs h:pré-

,".tIrls matter.' .·sentéesaux .conférences de l'OrganisafiQninter-
" '. "na'tibn3:Ie du Travail, #otanqnen.'fà la;confértnee
c·quta.cliscuté!aqu~ond()~til s'agit ici.. ;(,r oThe Secrctariatof the -Intern~ti()~al LaboUILe Secretariat de l'O,ganisation°intërn,ationale

1
·~rg~ationproducedwhat weconsidertobe du ..,TraVâil .• arédigé.un :r:apportqueno~~'con....

,/ ,,~ JU.p~.~.l...••y-.~u.a..b.l.. e. l:'.ep... o.rt...•.·..I.t.•.pro....cl.'u....c..ed. t.bis..... rep....(j.rt,. sidérons.· c9Ù11I1e.un doçumentdehaute,vaIettr,
. m arreason~8!Y shortperlOd, and,the. Genel~ n l'arédig6,~ unt.emps rèIativ~entPcoqrt,et'

..~..'...~.~en~e.•. Of..·th.r.Int.em...... a..ti.OI..l.aI...L..a.b.?ur...0...rglml.·..... .... la .CcinféI:encêgénérale:del~OrganisationihteDo
~~oli" wlùch wagl·heldm.J\llleof this year, gave.' nationale· duTntY,.u,quis~est tenueatltn0;s'ne
~uestim:l;thQ~ough.study.j'h~t çomerence juinidec~tte amlée,a~tudi~Jaquestioridefaçf}n
was,·pnder~~c1?-ainnanslüp of. Mt•. Morse,the·' trèsapptofo~diê.:CetteCo~é;epceét~t,p~idée.,'~'·
,UnaeI'-S~cretary~f.·thef(Jnïted.' States l)epart~par.N.t.:Morse;.S0tfs-Secrétaired'Eta:tauTravaiJ,:

Q'm~,t .. of L~Jjipr~,yi~,)vrr.•. Jounaux,.thegrèatduGouvernement. dC$$tats-Unis, et avait pour .•..
French •• tradë uniollist ,rilid.•Vice-llresid{jnt •• of. the 'Rapportell,r ...• ;M.... "JQUhaux~ .·.gx'an,4;;s~ilica1ist~·

!~.W(>p~FelIei0a~oHof. tracleUni~ns actin.~as·· fràr),çaiSet Vice:Pr-esidentde la. J.i'édét~tjonsyI1:
~ ..••.•%pporteur...Mr. JouballX'sn~Ineb.asbe~meIl.':, .dicaIemondiaIe••,.On·.a.Il1entiorihéplusiê4rsfois"
rtiol:!e~ •~everartiïnes ,;ttucing tlii~Aeb~te,:an(lwe~ucours.desdépatsleno1l'l.d~·ttvr:Jotiliaüiqu~
i· ~e(~!~ci~,oU#ecl-.bYdnspresenC~·n.l.:thë •.·.;rhi!d ,J;IQUS.~VOns.eul'.b.()l1Ileur •• cf'avQ~parl11Ï.·' nqp~.à·

.•.. gm,nuttee.. ,It •• ;~.,regt'ettaWe. thatoth~r .··dl.lties '·Ja!J;'r0isièméC0tt1m,ission•.•IIe~.r~grett,~ble:qu~
'prevèl1ted ~fiomJ:eIl1ahùngattp.e:Gel1eral'd'~litreSclevù~ .. l'aietJ.t'emp,~é1té> .~~. ,rester"~
,Ass~bly ta '.put forwàr~..his·v.iews .••·tpis.· .••.after.. 1~Assem1;l1~·, géM~al~poury!pt~ente:r'~es.VJJ.~" ..
)lQ(>tih . . '1..,.. ""'. i' ...c~t. aptès~FÜdi •......'",'" .",l'.<' .

1\' '! ~._;-~''',~"'~,~
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Mais à cette Coniérencc~taicnt également' ,
téprésentés des emploY~lml ainsi que destravan.
ICtu'Sdistingués, et les U1t'3 et lèS autres ont fourni Il

dèS .contributio~ ~galement précieuses. 0 ra
Conf~ence â finalemr.nt vôté ,à l'un~ité Une
résQlution qui était le résultat de trois semainrs
de. Ù'ava!i assidu. C'était une résolution prise à n.'
l'unanimité, qui. al' l'CÇU J'apoui des Gouverne.. \\
ments, des ~~vailleurs et ?esemployés•. Je rap
pelle ces faIts parce qu'i1l,\ nous montrent un
disposi,tif ~~ l'Organisation des Nations Uni~ "
fonctionnant de la mcll1eure façon possible.
NQus vOY01'!s s'établir une coordination avec l~
institutions spécialisées et c'est cette question de
coordination que plusieùrS col'nIl$sions ont dis.
c\\tée au cours de l~ presep.te, session de l'Assexn'i
blée générale. Dans l'exemple qui nous occupe,
cette coor~ation a fonctionné, à notre avis, 'de
la façon, la plus satisfaisapte. Nous voyons un
travail D;Ùnutieux aboutir à une résolution priSe
à l'unanimité et voici que l'ensemble d~ la ques
tion revient maintenant devant cette Assembl~e.

après avoir été chscuté au Conseil économique
et soçial, ,Le Conseil économique et social a
appuyée,cette résolution. qui est maintenant sou·
mjse en demier ressott:, à notre approbtâo~.

Nous esperi?ns que l'Assemblée générale poUrra, ,r
parvenir à l'unanimité, sùr cette questiolî d'im.
pc;>ctance vitale;' comme rO,ITl'afaitelle-mê!:ne.

'. TJ:P.'\ brings mè to' the, Argentine resolution' . Ceci 'm'~~e à parl~r 'de 'l~ 'résolution, de
whidrls before us, It was a 11fatter of regret to l'Argentin~ quipous· ~stS0l:lmise. Ma déléga~"
my.ode1ègatio~ ~at it was not possib~~ for c",e ti0Il:regr~tte que la Troisième Commission n'jÙt "
ThirdÇ.,qpmnnttee to send forward to the General. pU' cnvoyerà l'Assemblée. générale une. résolU
Ass,e1l!0ly a simple clliect resolutiQ1L endorsirlgthe' tian s4nple, e~ directe'approùv~nt la déclsion~e
action of the IL9 along the lin~proposedby,Mt. l'OIT d<l,Ils les termes'proposés par M., Jouhame.,o
Jouhaux. In~he view of my delegation, tpis' Selon mà délégation, cette ql,le,Stion est si im- Il

.matter" is so importaIlt and sovital ta, ,the portant~,et si vitaJepoiu'pmmcttre,d'atteindre ..
achievemen~ of. ~~~rsoCial ",.objec?Y~ii that .it ,d'autres, objectifs ,dans. ]e,domaln~sodal,q,u'elle.

"sJ1ould stand' Qn.ifS own', Ît'IS sounportant a d,èvràit être traitée séparément.C'e..~ ,une ques- .
llljl.tter andsQ comprehensive in i1~Q~ (Hd tioIlSÏÏJ:llPQrtantê 'ct,lli large qu'elle mént,e de.
tllat it, is worthyof aspeciaIresolution. '. fairel'oJ>j~t .d'unerésolu~onl)péciale.,.

- ',>, \ ',' (\ . " ' . ',',', '" ,. . .... c,.. '0",

Ü . Howeverrthe' &~entineâèlegâtion, ~hiçh,lfas·., .'Gependa:nt, la délégationde l'Argentine, quî
just.putJ~ amèndment"before'us; wishestci, draw vi.m,t de 'n()us 'Pl'ésen.tér sonam~dement, désire ;
attention'in Hs amenchnent to' other 'prhtciples attirer l'attention dans cet amendement sur ':
necessary~to raising.o~h~stangard.ôf livi;).gô~'th.e d'~utres prinçipëS néc(SSàitesà l'élév~tion.du "

c 'workers, .an:;.objectiv~.',which weallhave atheart~; niveau' 'de vie'. 'des ,travailleurs, .but que nous
c' A~ thesepr~~i~~esth'eI1)Selves~,~~ ~2;;~bjectioil, av,?I;lS tous à cœ\lf. C~nunecc;s p'rincip~ eux
my'clelegatiq~'reluctantlyr,at~~q:>t1!a~ theremenJ.es ne soulèventaucuneoPJection, ma ~~é~,
might,bè a g~Î1~ra1refeI'~ce to"'âi}!à1 ~#. the fonn.gationa '.conSenti, ,à •. regret, •.9,u,'il Y .soit;fàit

'" in .whieh. theywere ,adopted iJ;l' the Deèlaration ·allUSion eïJ,termes •. généJ,'~ux, '.' dans la {0Itllè où, '
of .Phil~d~lphia,andGthatiswhatwe.suggested ~. ontétéa.a:optésd~ raDéchu;~tion 'dePhi1a~ .. ':
~t«,ijle time'in~e'l'birdCommittee; The"slib· delphie, et c'est ce que nouS avonsproposéclb
conïmit~ee acceptedour'stlgg~ti6n;'Vhicl:1Was temJ?sùtile-~laTI'oisièpieqQmmissîo~.La sous~
in"corporatedin, t~~>.resàlution, sùbroitted tÔfthy ,.çO~nniiSS~PII a accept(no~e pl"ope>,sition' et l'~

I,T~hird qomnrlt~.éè"an~~lwt.oVe,~. Py It~e .la~eI';:~~r?dllÏtê qaI]-~ }a"I'éso!ution:~o~eà .la. 'rr,ql' ,~ .
.. ,'and •. wec.arenoyv •·•.. ~OIl§lqc::l':Ulgthatres?lutïon.. •... Illè111,ec.()~.nllsS1olt qUI' l'a'~pprOtlyée"et ée$t
. .' Al1ther~~ iiltlîe 'rèSgLutio;tl,which'isnowbefore" 'cetterésô1i~t~onqU~nou~ exàmin0nll •. maintenant:

ps is'~rërerence.t0,'thçSe.ri~h~asf:hey a:ppear~d Da~é§pltlti()p. Clui ~ôus, e,;rsou~e,ne ·contient c

'~~he P,«tç!arati~,n. of:J;>l1Îlade1phi~.T!ley,are qU~1ll1eal1USl0n.à'Cf$ drOIts tclls.q1(i'oIlles trOUVé
n:Qt'~1isted ••"~~vert4eless~l;BYJl~leg~tiOl.1,Wasnqt dàils'lapéclara,tiondePhila{;ielpljie. Ils,ne~$on,t
.tQo lfapprbe(SaUlleit\s.eeiiîed)q.,~usthat,s!lcb;à pal;énul!lér,és.i.<Ma d~1ég~tion·.'n'a ,·pouItant~~S
'reference ten1J4~dlltotakeWereader'seye ,offth,e .êtéJtè~·,llatisfaite'decettet~olution; •.,parç,e qp'll
realtatg~tPf.rh~:1'~ol~t.ï?në'\Vlûch~~·~ft~tall" ,l1(>us ~(lmbl~iqu~un~~telle a.llùsidn ayait,te~?ânf~
,trade UIlIQIl rlghts,,~rrdfreed?lll pi aSSoclatlQIl.<à~éto1iJ,'UërV~tt~t1Ql1'c{eslecteùrs 4esoPJec~ .•.
',;i,J ." "'0' .' .'> c;; ",t;,\'."Yéritàblesq1.Û\~_sont'(:ë:l.prèl:\toJlt,'lèSdroitssYn,~-'

··:c~llxet'la>U~ertéd'alls?-da~pn.,'· .·...0, '." ,',A
.~: . ......•
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But llt this çonference thete were aIso repre
"sented notable em}?Joyers 'aS weIl as workers, and
both made eql1âUYvaIuablecontributions. 'the
Conference finall~ adopted a unanimousresolu.. (1

, tian whiQh was'thc resUlt of three weeks of
concentrated ,work. It was à unanimous resolu
tion recei\ripg the ~PJl0rt of Govemm,ents) work..

.m and employer,s. r refer to these facts bec~usc .
this is an ~ampl~ of the machineryoftheUnited"
N~tions at w(.Irk at its best. We see co-ordination '
with th,~ speciauzed agencies, and it is this matter
of co~ôrdination which has been discussedon
EleveraI Committees during the present" (~on

" of the General Assembly. Her~ it has worked
but, in ourview,most satisfactorily. Vie see c1o...o:e'
work leaclliig ta a' unanimous resolution, and W~
flee the whole In,atter n6w coming"backtothis
Assembly after it nad been discussed ÎIt the Eco
nonUc andSQcial Counci1.In the EconollÙc
a,nd Social ,Counci1) itwas s~tisfactorily,rcc~ved,

, and it is nQW here for ,our final approV'al. Wc.
hope very muc~ that this General ..:\.~emblY will
ber,aole t6 reaëh "lhlanhnitY, as did' the ILO
itsclf)"on am vital m~tter.
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" ' o~l1. Jn the fÔl!rthandflftb, 1ÎIleS deletèthe
'words. 'whichsetforth the foUowingprinciples'

and substitut'e· 'which are givenin the ann~ t()
"thisresolution~. . \. .

~mb-t;j~41
~l,':nOY'

, a

Iucidentally, nowhere in the papers submltted, Soit dit en passan.t, les documents souniis pail
hY the" WQJ'l.d Fed~tiol;1 of Trade Unions or la Fédération syndicale mondiale ouparf.4mm
by thc'AmencliUl Federation of Labor was there carl F~der(ltil)nof La'oor ne mentionnent:nullc'
mention of these othermatters except that, in part ces· autres questions; seul, le rapport de

{" the Americ$ Federation of Labor paper, itwas l'American Fed~ratiou of LaboT indique que ce
. pointed out that these werè objectives for whicl1 sont là des objectifs pour lesquels les travailleurs
"the workers bad the rlght to Btrive through the' ont le droit de lutter par l'interJ:Jiédia,ire" des
machinCl'}'of trade unîonism. 1 tlùnk the Ar- syndicats. Je PCll$C que ia délégatiol1 de l'Ar- .

'égentîne delegation wàSalso not entirely' happy gentine n'a pas non plus été entièrement satîs'!,
6iit" the simplereference to the Declaration of faite de la simple allusion à la. Déclaration de 1

1 . Philadelphia which contained these other prin.. Plùladelphie qui contient ces autres principes~

ciples that the)' have in mind, and about which doiltcette délégation se préoccupe et sur lC$queIsl
they have expressed themselves this afternoon. elle aex.priméses vues~ cet aprè/l..midi., La délé-i 1

Q But they wished to see thr..m listed,. and they gation de I$Argentine dés.irait que0ces prîncipeIj,
have tllbled their amendment so that there shall fussent énumérés et elle a rédig~ son amende·~
he includ~d in the reso)ution this1ist of workets' ment de manière à inclure, danS 1a,l'ésolutioJi
rights ,taken. ftom the Declaration of Plùla- cette liste des drojts' des traVailleurs 'tfrée de I~U!
de1plùa, and which .the Third C6mmittee Dêclaration de PhUadelprue que la TroisièmeSr

'

decided not ta include in the resolution. Commission a décidé d.e n'y pas in~~e... ';' •. ' fIn the interest of unanimity, m'Y delegation Pour parvenir à l'unanimitê, mi délégation &
is, prepared to accept the ~listing of' tbese rightS est prête à acce~ter,. cette énumération, bienqUf~
ldthough, as l 'indicated before, wc c6nsider it nous considétions, comme je l'ai indiqué précé~'"
iUmecessary and We are .not very J:1appy about demment, qu'elle n'est pas nécessaire, et qu'cll,b'
it because it seèIQ,s to US that it does divert atten.. ne nous satisfasse pas pleinement, ,parce qu~eUe,
tion Irom the main objective of the resolution., semble faire passer au second plan le prlncipaJ,
'But, white we are prepared to see theserights objectif de cette résolution. Mais si nous sonyn~s

Ù°listed, we arè not prepared to have tbeminserted .pl'êts .à admettre l'énumération .de ces ch'oit;s,
"itt th~bodt 'ôf the res?lution, as is pr?po~edby 'Ii?US ':l'~cceptqns pas, qu'ils saiêtlt incorporés ~\?'.' ,
,,' tJte :Argentine dclegàt10n, because this, ln our ,. dispOSItif de la résolution,' comme le proPOlie J:7L
"view, .?etracts.Jropt th,e .maÜl.pUl'~ose of the 'dÇ1ég~tïol,l'~4(11'~~~~7 ~'t;c.àcIl,,~1t~,.a~J·J!1a;

D j:~lu~o~ad:~~i~nd~~;;~. '1~~~~;~~BU: l1:t~~~~~,t:~~Ji~~~=~ftfii~:t~~~
e.'t.tr.a.n~o...~ ma.tte.. r .which; is ilot rclevant t.othe I~ diCtlux.O.n..,.~p'.~!iairait aulSI.". • une, q.,!C§Û9.n étt,;.~.·,p.
resôlution before us. ", . " gère. à la, r~olution que.nQus exâttûnons. ..k"

" .Therefore, in an. attempt.to ·obtaü~. unanimous '. Pour"tenter de rélÙÎSi;'.l' l'accord 'tUïanime~lJ:t
agreement onthis r~olutiQn-and.we fecl tbat cette résolution ~ et "nous aVQns le Sb1tù:l1Lf,~t

J ~. is so' vital amat~er tha,t it woulcl be farqu.'il s'agit là d'une' question si mtale qU'ilf$f#'aïfi(
, b~tterif a unanimou~ ~olution coul~go for- de beaUCOUp p~fétable que,nO,USpuissiOIlS ~t~·.~~:î .
,}vard--.we .havesubmltted~a!llendme!lt tothe. ch."ç pne résolution à,'!'una11lI!llté.;j!- n.p~j:a.r"o~

:.:~e:I::·~:W:~~:tcl1ânW~~~ân~~o~~f =~a::~ê:~~e;~~e:~.~~:~Jn~~1t:::~
'~hatisa1ready containe4in th~ r~olution wheri raient én.umérés d~ u~è .~ex~;'S~~LÏl~r~i
!~ •. refers, to me principles,. mentionedin the d'~plicationap contenu:~e~arésolptionlopl9.~e
Declaration of .Phil~delphia. Oüramendment, le texte'faitaUusion"ag,x .pri1.ldpes menûJonnês'"

°contamecl in. document Aj480 reacisas {ollows: dans .I~ Déclaration de ..Phi1aaelphie~ IN:Otre
.' ~endement~·conteriu. c;1liUlS ledog\l1'iient~v'1~80,

'est le s~vant~ " I)l, ,1

"1. A la quatrième- ligne, remplacer 'I!~(!t la
section III, de a) à j) ,;inqus,' qui éno~I!~je ales
principes suivants" par "et les alinées a) ~ï~1.;) de
la section III" qui sont donnés en ann~~~~ à la

.' . , pr4seii,t~ t~sol~tioll". .' ':. ' • '1.:' .
1'~~'I'~àrtsferitems ..(a,) and (j) âiid. àt~ach "2.:RetrâIlclter dudispos~tifies âllnê . '1 \~}

themas.an·annexto.the. resolution." n.,et' en. fai;re une ..~~exè.· .. àla.résoluti() r',l' >

AU thatourame,ntùnent âoes, iD'. effect,ancl En.fâlt, tout.èeque demand~notre~.ep.d~..
1 an thatisn~cessary,~ te> trapsfer thiS 1ist,taken Itl@t,'ettoutce quiesf IléC.ess~ê'~.{: t.f.t4fe
f' Irom "t~ci }?,eè1a~atiog ... or ,fhiladèlphia:, •. toan passer•. en'liUlne~e·.l'êl:l~~ratio~.~é~d~;:~.'ll,Dé""

annex;t()makelt,~secondpartof tberes()lu~çlal'ationde~hi1adelp~~; d'en fatre enq ,~lque

otiQP, ,a,s. it w~rç, .1e'ay.Îng .th;e.. m.aÎI1:p~rt •.•. of .. the' sorte ••·I~§~CÔ?cl~,.,parti~. (je iaré~;ution,la\i~~ant .

,tesolutiort.tocOJ:iCentrélte .on .the·. matter'beforeII'aa....•·.•.·..p.qaru.·.·est.. i....,ti~,.op..n..... nil,".', •. q.C
U
••.l.

1
P..anleo' ·uds.e...•,'alca..c'ul'.·....pé... se".. O,l,.u.·.• ctie'lIo.ne... ,.• Pd··.·.··.Oe.·.srt..·... 1.,·.. lt,L.,ï.\,iO.·.s.·l~.ts•...•... ·,..

usl.•whichis trade~l1iQ~ri~hts andfreedolll-of. • . • . .•. .' • l~' .' .

". association.>./ ", ...i· ·'sYA~cau:l(et.clelaIibertéd'association..\'t'
;. .My delegationthinks th~t.thisisa:far more.~àdgégapon'Pense quec~est l~un~ trta~Û\?rei

ta'ppropria.tewélyof,dèalmg ~th .~is.proI'osal, bp}o•.·.·.a..s~.ti.·.~oon.. '.ut'..P.·.p.arI.,ucs.~ h,'.'.qe.uu..1'e·,e,"'us..·a•.·~P.·;r.·~.,.·e;....•... '. ~Pt.or.éu··lit.e.,n<tn'.. e.o·~u.·..c.se.•.t..n•.t;.ee·.·..·~f.l.·..i~.~~.· \.. ".'...~~ce'aft~iaU,~earè 'Ulerelfreit,erating'asection '.. ~ <. 'U • • . . t;lj •• .' <U-.'
: ". olt~e' Dêclar~~10n()fPhila(l~pbia,to""hicb~()stsoI}S ". quei0âffirmei .tilie .par.tie~jde ·l~°l),éc:l ..r~~" .'
QOX~E~~en,~ 'here ·repreSel:1têd··.·•. b.aY~,alrëàdy, .•tioii'del;'lWad~lphie;,que.la.,pltlp~rt,9es'90~~0 .•• ç

greeèl.~ <;' ",'" .' ... ,< ,"".". ..". .Y:èrJ;lementsldpréseli~ OIi~ déjàacceptÇ~., '''<
•. ' .... " .,; , ;'" ',' , . i, '. '.. ". .,' .. ' ..- -' .-,~~

,~, _.~.:,,~>,i:.';il,:":'-,'~~~a~
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1 can speak without hesitation regarding the
United Kingdom Government, because it has
adhered to these principles for a very long time
and its firm intention is to continue ta give its
loyal support to this Declaration. Our record,
as a Government, in carrying out the Declara
tion of Philadelphia stands unsurpassed by any
other country. We have ratified thirty-faur of
the conventions which have been drawn up by
the International Labour Organisation. Having
heard Ml'. Carominas, on behalf of the Argen
tine delegation, express such noble sentiments
this afternoon in regard ta the rights of the
workers, 1 feel confident that, when he returns
to Argentina, he will use aIl his eloquent powers
to persuade his Government to ratify more than
the sixteen conventions which it has 50 far
ratified.

There is also before us the amendment of the
Czechoslovak delegation. 1 must say that any
delegation regrets that this amendment, which
was defeated in the full Committee, has again
been brought forward and is now put before
the General Assembly. This amendment adds
nothing, in effect, to the substance of the resolu
tion, but takes away from it by deleting certain
sections and tends ta cast daubt on the efficiency
of the work of the Couneil in this matter.

The Council has considered the basic request
of the World Federation of Trade Unions. As
1 have already explained, representatives of fifty
three nations-employers, 'Workers, representa
tives of the World Federation of Trade Unions
and of the American Federation of Labor
were present at the ILO Conference. The Con
ference, incidentally, was attended by the Min
isters of Labour of several of the countries
represerited there. The matter has already been
thoroughly examined. The ILO Conference pro
duced recommendations, after studying the
mat~rial submitted by the World Federation of
Trade Unions and by others, and, these recom
mendations were put before the ILO and, later,
before the Economic and Social Council, both
of which have considered the question of inter-,
national safeguards of trade union rights, which
was, after all, the main request of the World
Federation of Trade Unions.

In the view of my delegation, the Czecho
slavak amendment is redundant,because the re
quest of the World Federation of Trade Unions
was referred by the Economie and Social Coun
cil to the ILO, which discussed it with the
Federation representatives. This, incidentally,
was explained to the Third Committee' in sorne
detail by Ml'. Jouhaux, who was himself prese~t

at the Conference and was its Rapporteur, and
who is also a Vice-President of the World Fede
ration of Trade Unions. As the holder of that
office, he was obviously weIl satisfied with the
work done by the ILO in considering the sùg
gestions of the World Federation of Trade
Unions.

The Economie and Social Council has con
sidered the basic request, as 1 havesaid, and 50
has the ILO, and a unanimous decision of fifty-

Je puis parler sans hésitation en ce q~i con
cerne le Gouvernement du Royaume-Uni, parce
qu'il a adhéré à ces principes depuis très long
temps et qu'il a fennement l'intention de con
tinuer à apporter à cette Déclaration son appui
loyal. En tant que Gouvernement, plus qu'aucun
autre pays, nous avons toujours appliqué la Dé
claration de Philadelphie. Nous avons ratifié
trente-quatre des conventions rédigées par l'Or
ganisation internationale du Travail. Après avoir
entendu M. Corominas exprimer cet après-midi,
au nom de la délégation de l'Argentine, de si
nobles idées sur les droits des travailleurs, je
suis persuadé que lorsqu'il retournera dans son
pays, le représentant de l'Argentine emploiera
toute son éloquence à amener son Gouvernement
à ratifier de nouvelles conventions, en plus des
seize qu'il a déjà acceptées.

Nous sommes également saisi de l'amende
ment de la délégation de la Tchécoslovaquie. Je
dois dire que ma délégation regrette que cet
amendement, rejeté par la Commission, ait été
de nouveau présenté et soit maintenant soumis à
l'Assemblée générale. Cet amendement n'ajoute
rien, en fait, au fond même de la résolution. En

. revanche, il lui enlève quelque chose, en suppri
mant certaines de ses pa'rties et il tend à jeter un
doute sur l'efficacité des travaux du Conseil en
la matièrè. .

Le Conseil a examiné la demande fondamen
tale de la F,édération syndicale mondiale. Ainsi
que je l'ai déjà expliqué, étaient présents à la
Conférence de l'OIT les représentants de cin
quante-troîs nations: employeurs, travailleurs,
représentants de la Fédération syndicale mon
diale et de l'American Federation of Labor. Je
signale qu'à cette Conférence assistaient les
Ministres du Travail de plusieurs des pàys re
présentés. La question a donc déjà été exa
min,ée de façon approfondie. La Conférence de
l'OIT a fait des recommandations, après avoir
étudié la documentation, soumise par la Fédéra
tion syndicale mondiale et par d'autres orga
nisations. Cçt propositions ont alors été soumi
ses à l'OIT, puis au Conseil économique et so
cial. L'OIT et le Conseil ont examiné la ques
tion de la garantie des droits syndicaux qui est
après tout.l'objet principaLde la demande de la
Fédération syndicale.mondiale;

Ma délégation est d'avis que l'amendement
de la Tchécoslovaquie constitue uné répétition
inutile, parce que la demande de la Fédération
syndicale mondiale a été renvoyée par le Conseil
économique et social à rOIT qui l'a discutée
avec les représentants de la Fédération. Soit dit
en passant, M .. Jouhaux, qui a assisté lui-même
à la Conférence en qualité de Rapporteur et qui
est également Vice-Président de la Fédération
syndicale mondiale, a expliqué tout cela en détail
à la Troisième Commission. En sa qualité de
Vice-Président de la F'édération, il a manifeste
ment été très satisfait des travaux accomplis par
'l'OIT dans son examen des suggestions de la
Fédération syndicale mondiale.

Comme je l'ai déjà dit, le Conseil économique
et social a étudié .la demande fondamentale,
l'OIT a fait de même, et cinquante-trois pays
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a We. alsafavet,lIe aI?en,dment put before US /:a dél~$atiô~ de l'Jqdé n~us ,la ,également ~ 9"

br the Indian delegation (document.A./475) SatSl d'un amenqement (!iocument A1475) cdqpt
. which readS as foY6~:... " '. .'. "0 vo~ci !e textê: l '. .... ,0 ;. ' .' . ,',

, f:Insert.~. 'neW .,paragraph. at. th~ .end of. the. ccAJo~ter,à, laÎm de ''la résolution (docilin~t
resotution (documenfAI4M) asfolloWs: . ':A/444)'Jùnparagraphc SliPpl~e4taire rédigé

.. . " ' ·commesuii:,.. ,. 0.4:';/" .', \,"

.. t(Re.commends 'the, .âhôlitiôl1 ofraclaIc1is- "'. tt:r]leèomrnànâè quésoieJ;lt. ~b.olies '~~diStinc- :
"" crimiliatiori'~'àriY forin hl. th~: 9rgankationand ôons fondées sur lal'ac:e~ dâïl§'~Qlttes les manifes-
-functioning of tradëuriîol1~.'~" , · '. r~ons .'de l'organisation .. et'qû'f()r\;ctionn~ent .,

\ ,,;, '".' '., r, ,dessyndiqats.'\~ .....• .• ? 'i' .,t "', ," ';.,

) .Inthis êonnexioh,Ishou1dlikè to:pomt out ',A ct:t'égard, je désirerais incU,.qùffqÙ~~~es Prin~'
, 0 t~at thpJ)!inèiJ;llesregà:'ding tre~doIno~' ass?cia- 'clpesJ;êlatifs à la liberté d'aSSoàation, proc1$és ç,

a .tion wMcli were.proclannèd bythe"Intematillllal. par la Çonférence hlternationale 'du. :l'ravait· "
GLabour po.~erenceGdo~UJÏ1(;:ntA1~,74/4êJ,d.~), (document" A!37'l/Add.1) d.ébutentc9~ê'o

·s~art..?ff.
1

Wî..•. t.li th.....• e..!oll..O..·.Wln'::go1.'. w.. O.I.A.s.,:. ~~EIri.,.. ",'.p.~QY.ers.'... Sl.1it:~ '.'LèScenipI6YeUrsttleS,tr~vailleurs, s~'L ~
': "and wQrk~rs,~!ho.ut 'disj~ctio~ whatsoev~, dis~c.tiop d'auc\1I1C ,!lO~~"ae~ent ~yô~let."

~h.o~~ hayç the ~Vlôlaplên.ght t()esta~lish~tdrOlt 'IDVlolable de "consHtuerdes orgamsations
" J01U?rganIzations oftheœ ownëho~s!ng,:wi~hout ...de Jpurchoix;~tl;P~S'i:afÏill~~,ans. auto~apbn

cpreVîpus authorization." .•' ' .'"'~'.' préâ1aQle.""t~"~:· . '. '. . ,., '
......:futhe report'qf tl:J,?:~L()"Cbnterencedeâling .. ' DaDsl~'ràppodde,.I~\Conféreiîée\\d.erqrr "

o "Wltp.the.matterAo~ tII1derdiscUl3sjon,jtis,tn~de ~aitant. de .. I~question ;lont ils'agit.actuell~. 
clear that tbe ~phra:se '~'withou:t'distinctionwlllit-tnei:lt,itèstc1aiiemen.~ ,inê!iqué qtlele mqnbre de
soeve~:b~pplies'tt()d~tiÎu:tiQn:6n'r.acfuland'othe~p~ilsel~SaJlfi.<ps~c~a,,~~cune~prt~"~'ap"
gt:?Uil(i§: ";:J:'liat 'j8 prêéisèlytl1<i~!11J]eçt matter of"plique aladjstiilction Îondçe'sur4es ra1So~ ~~
fhe'tndi~n.i'esol\ttiQni .. ,;"":-;':, 'daIeseta~~~q-qi~aitJ!objetdè la res9lu~on
'c, . " o' U . ~';':'âel'Inde~"', IC'; ." . '. .., n,

, ' 0" Lpave' before nie the aètual repq.R: 'ot'the J'ai dev~nt moi lc;llî;exttfmême du rapport de
lLo; \l'here, it is maije cIear th:ît?tl1ere oWas 1'011'. TI Y e5t indiqué clairement què cette con·
written into,~ ~resoll1tioh provisi~ d fQr ;nonr,," daïnIlation des mesures disccltiûnatoires fondées 4

°disccltnil1agonàb~g~dSsex"colou~~;c~eed,'·..·sur"lesè1(e~'.laC:ou1eqrjIa.tace,' 'les,êtoYanCeS;la
,'pnaIityor ..politicalopl~ùn.'Ag, a ;Iri·atter~f."n~tionauté·"Qu'l~QPÙ1iôÎiS poJitiques se trouve t

" 'ri '. itwà1(the:lJnite!t'Kirigq?IIl üelegation â~fuscriteêlanséette'I:~<;o1J.itién~ ,En fMt,c'est clac
'theornOçi)n~b:~~~~,which.'p1()ve.~~~~~Îl1s~q;~he\ .tlél~g~~on~tatî~oyaù\ne ..Vni.·qW;.à:J.a,(k;n.f~ ..;
otgs.'Ybicb.Illaveq\lo~d,'~!'l:ltwas·madeTl'ence de' l'OI'lV~dêmâpd~ques()le}ltuiséIésles 0

}è1plear·tliàfthey. ~vereêf tfiiS'"questic>tl ofl· InotS' qùe;j'#1fxt~sC~t(jri~it''':gië~preciSé que,ces
,,' ;11" 0', *:-."" \
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. J'aciaI 'tllicihpin~tio~~' It Ï$.atate~in .the rép~rt: t ~ot$ s~a~pliquent à la discrimina~o.nraciale. On
) u.After ~. exchange 01 Vlews, $0 Commlttce lit dans Je rapport: .,j~~a,Col1lIIlJSS1on,. après Un
adQpted~,he' proposaI of ,the Uriîted ~gdoxn; échangeqe vues~ adopta la proposition du ft.. D

member. It was cleafto"the Cothmittee that~this· P~e-*aD.t' britannîq1,le. nest en effet appafU:l
propoSà1, far'from. linUtin~ the number ~f P,er-, la Coî:nn$sion q~e cette t>roposition, loJn &
SQns ta whom trade union" r.ights might apply, WuIoh' limiter. le cetele des bénéficîaù'es.du

, would, oncthecontrary, expresS m'ore adequately clroit syndical, "visalt nu ëontraire à expnmer,
th~ uiùversality 'of'the pr4tciple of freedçm .of ,d'une manière plus adéquate la' portée Univer~
~ociation", In,,(Irder ,to leaveno c.loubt of the selle,du principe de la liberté syndicale. Et pour "
real Signifieanèe of'this article, it Vias und,~tood n~ laisse.r subsister ~llIt,un doute ,rurla signifiça-0,

that the report of tb:~ Committee would stress tion réelle de la disposition, il fut entendu que
[{~e fact thât, accor4ing. tothe"teqns of. article 1, le rappolt deJaQommissic;m d~vrait souligner le
fl'eedo:m of association woulcl be guaranteed not fait que~, aux termes" de l'article premier, la

·on1y to employeJ:S' ând ..wm;k~ in privatein.. liberté :nrndicale devrait.,~tre garaD.tie~ non seule-
dustrY, ~iît also topublic émployee$, and, with.. ment aux employeurs et ayx ~availleuœde l'~
but CiisOp.etion or discrimination, of ahy kind as dustrie priv~, mais aussi aux fonctionn~,et
ta ~("\cllpatio~, sC?X" col~ur, raçe, CJ:eed,national.. cela SàtlS ÀiStÎ11ètion ou discrin);.nation d'aucune
ity\,'or. politièal opmion." The. dd.egatioll$ ,naturè, qul:i;nt à l'occu-paôon, 1,1). sexe, bcouleur)
attending the qpnfereli~~ acc;epted tlJ,at' state.. la râcè,.l~ ,ayyances, la nationalité et !'ppiI!iOl1
ment"à:;s aaequ~te: intl:ûs~atter. 1 poli1ique.'~ Lès délé~tions partici2ant à 'là Con-
. . .'. \,',,: ; . . férence ont approuvé ce point de vue.

The AustralÏan: ,.de1eg~don, foriristance, L.a délégation de l'Austr,alie, par exemple, a
_'wishecl. to 1 emghàSizethat· the workel's of tb.e dçSÜ'~ so~gner, ,que les travail1~urs du monde
~odd womd .obj~ct ta discrùniIlationagaïnst s'opposr-~aièl't.à ce qu'une discrlmination sOit
Utem by ~nybody op. the gro~nds of ~~, colour, faite à lèur égard, par qui que ç~soit, potU' d~fai
race, creed, nationalityor p~Jtical opiniclU,. and 'cons de sexe, de couleur, de race, decroyancell,
that'any ,g'ecisionby thiS or an,y ather bodythat de nationalité ou d'opi~ons politiques, et qu'une

, doesnot ,rscognize these objections by the organ- décision. de" tel ou tel orgâDismene'ten~pt pas
ized worJilitg' c1ass"of ,the. world .would' he un- compte de ces"objectiàns. çle la.part, de ,la ,classe
~cep~ble to the Workers.· 9uvrière ofganisée du monde serait ~jacceptable

, .. aUX travailleurs. . .
". ~though.the A1lSttali~ delegationmade ~at 'Bien.' que la délégation de .1'Australie. rot ftilt
strongstatement, it'âccepté.d: this reso~u1ion'of . cette déclara1ion énergique, eIlea admis qùell\,

·theJJ..O àsa.~équa~elyxneét1ng. its objecti?~.résolution de l'OITtenaït Su~~mmentcompt~
1do h~pe, theref6rç~ Uratilie Ind.ll.m delegation de son objection., J'espère qonc que la délega
will accept t,he faet that the 'ma.tter; ",htcb.. ithas tion de l'Inde reconnaîtra que la questionqu'elle.
put. beforeus)Il,its anleIldmentthisaftemoon nous a soumise c~t après~midi dans son am~nde';
is,ab;'eadradequately covered,îtl o~ vie:w, ~; ment 'se trouve traitée, à notre avis, de façon
theILQ,resoluti0Il. ...... .' .' adéquate danslaréSolu1ionde l'OlT.

TheTPird'Committee, of course) endorses the Naturellement, la, Troisième Commission. ap-
·prindples .iIl"'its"~'~~olùtioll prodainleâ by'Jhe pra1we dans sa résolution 'les principes.proclllD1és
JLp" andtherefort;~4Qrses>,thispiincipleasparJ'OIT,y compris Paf coll§équent,.ce prin
weij. It ~. clear,therefore;Jhat thispomt iafully cipe-ci. ~l apparaît' donc llettetnent quê ce pqjnt
covëi'ed.M'eady"and l' hopetha~,the .Indian se trOUve déjà. résolu et j'espère que la déléga

.' delegation 'Will not think,any frirtliér m~gdn is ~an.<le .l'Inde.nejugera plus qu'il soit besoin
necessaty.We'are alI<infav(}ur of, the 'absence d'enfairç mention. Nous sommes tous hostiles
of racial, dfstrirnIDatioll, and; weâre •.•• so .C0111.. ' à ladiserimination ràcialè et •nous nous ·sotpmès
xnitted byoufsignàturtsto ~ç ah~~'Wl4to engagésàlutter contre eUe en signant la Charte
the ,Dé.C1ax~tfonofPhi1age1phia." . <.• et la Déclaration de Pliiladclplûe. ,' ' .

WeOfeelthat toaccepttlie, InâiarLanJ,enthneqt '. NousavOiis le sentiment' qu~aceeptér.l\~men.
'would again,ÎIltroduce,e;tr.a,n~otl~1l1.atterinto,de~~t.de J'~Pgè s~ait ..·un~t fois;de ,pIWl··'~\ro,r
the'resolution\\now. b'efore us,'.arid:wouldnot. be dUll'e .. ûnequesttonétrangère dm1$' larésol!l~O~
).tSin~. the.. 'V~tds, ..ofthe .••I>ecl~rati()n.ofPhira-f!ui nous'estsÔun'Jse,sans..e.!llployer.les'tet:nics

.. delph.ia;. "~()Ilçè .weÎIltroduce<_~traneousp1atter,de .la, péclm:anondc'Plùladçfphie•. Si:' :;1.~;;:ifl·
. ..one'cleleg€l~on'af~erap.o~herco~14quitexig~~y :trooduisionsu~eqqesti011-étràtlgère,lln'éd~iëga';'
·'wish .spme .othetextr~eo~mattertobeintro~ ti0rapI'çS ..l'a~trep()Urrl~it~w~c justeraisOI\dé.
duc.ed!What~·.Why,~~the. r,r.hiid.C()mrl:ll,tt~e ~ir~r' :J~trOd,?irÇ~l~~all,p-C .qu~tioti 'étr~~ère~,

.' ....• and.lier~this,afte.tn90n"we,1l~",,~peeripr~ing· C'estJa •. raIson pOllf.'l~quelle,;.~ la,~ro~,~çr,ne
.... that n?thihgbein tffisre~QlutiQn'butthat-wliiéh •. Comttûssi()J:i, etçetallrès-.Wdiici D.lême', nojJs}p01

.', .isinçlt,l.qed,mtlle.Peçl~~tioIl:'ofP!illadelphia.!~~t~nslwu,r lC:J.UX; c~t~~.X~~.gl11tion .ne~co.Ilti~nr
· ..•.•.........'.:' ' ';. >. .., <",,:.' <' •.• ~.• '. ". ',< .,i >, , , .··.1 ·nen4'autreqUè~e. ';quI, f~gUte .'dans .·la pécla;tll"

• .. . ',l'" •..... '.. ,,' . . ·,ti()rld@)?hi1à..delphie~,i,·,'.,·\';'i\;.«.

·".#l:~a"e)~tât~q;mr~4~~gatîo*#as:'th~~t-, ;•• ··.:ain$L:quf-·.•j~,g~~,'décJ?-ré;W~c;l,çlçg~ti.on,l\p·
· .'Il1pst·syrilpa~~'with"it~~ •..•o~I~ct?Y~.O~th~I~di~J?rq~ye.,.~11.âléUr~us~J:ll,~!lt·;1~.);)Ht •. viSé.p~.·. I.a··~r

.~. ···délega.pon5'.·but.jn...• ()~r'Yi~'*,'.t1],~r~j~'rio···n~ed •.•~pc1a.tc~ti()~t.·4~·1'Indé~:}:naisf.·~'~Jn6tre; ..aYJ.st.~·,;ri'~
de~witJt •.the!p()mtlier~~.'rQgQ.mt()fllrtlier .••.de.;.·. ~ ...j)asliêû.de.'irait~r •• qe.'PoÏJ.-it,iciô •••.~ritr~rdansle'

,/ taU':wou1d., invite mention" of' other diScrimina..<d~~aîlî1oiis·"awèn~~it':~$i~~eI":d'~"ttr~~·
ôÎlt

tt

i' 'i~'~~':,~~" :~~~~;i.~f' "'~~~~(i:'~if~ 'reli~9n ;~crirnP.1apQps.·fon~ç~$:sûrl~~,q}i~§ti3ns,,~fJ)~:;
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. Members of this General" ~bly must
:,:\fe~e, and they.dorealize, that the Ihore alIied
\t/but riot dire~tly relevant P9ints we inttoc{.p.ce; the

o more ''')je shall deflectattentionlrom. funda
mental. ti'ade unionrights and freedom of
associat~on, We do.not wish tO,do th,at,. and we
think. the ~gentfue amentJ.mentdoes so~ .

~;~rnbr."1947
,·0 ~ ,., .'., ........ "

~or poUties, and SO., forth. That iS~~hy the ILO
o • cltose the nll-embracing plwa.lIe "wit1i\iût disônc

IS ~OJl whatsoev~u. The Indian delegation,inc1ud..
ingrepresen.tativesofworIcers, accepted this at
the ILQ C0nfereI!'ce, and 1 hope it will see its
way toaccepting Jt here.

1 nope that ;n the interest of unanimity, both
the ,Argentine and Indian delegationswill be
able ~to accept the: resolution as, it stands,
with a statement in the ann.~ of the princlples

owhich the Argentine' delegation wi,shed to Gee
oquoted ID theJext. ;[f our amellClment; is accepted,
theprinciples which the Argentine delegation
,~hes to he fucluded in: the resolution wi,J.l be
înc1uded, but in ,the fQI'IIl of an annex. Wc
have suggested this fu a very sIDcere effOh: ~o
meêt. the Argentine '.' position, withou~ at the
same titne, detracting trom the major purpose

" ôf; this resolution to which, .as 1 have, stated,my
country attaches vr4Y great împo~ce.

983 C:ertt"quln;l~m.' , ..ance pltt;tèrt
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gion, ou d'opinions politiques,~cpa'est b iai,..
son pour laqpeUe l'OIT a 'choisi 1~ f.Qrmu1~
générale: ·US~ distinCtiOll d'aucune sorteu

• La.
délégatioI) de l'Inqe, qui (;()lttprenait des repré
sentant$ des travailleurs, l'a accep~,e à. la con
férence de l'OIT et respère qu'elle l'acceptera
ici. '

J'espère queJes délégations de~A.rgenûne et
de I~Inde seront: en mesure d'accepter 1~ rés()iu..
tion'telle qu'elle "se présent8, afm de- réaliser
l'unaDiriûté, .avec en' annexe, .we. declarat:i,on
contenant les prin.cipçs que la délé~tion'de
l'Argentine déSrait voÎ,f intro4~e d~ le c01'Ps
du texte. Si riQtre amendement est accepté,'le;;
principes que la délégation de l'Arge3ltine désiré
insérer se trouveront' inscrits dans la résolution
sous formed~at}llexe. Notre') prq~ositi()h repré-'
~ente ,un effort Slpcère de notre part pour dOlUler
satisfaction à l'Argf',ntine, sans détourner l'atten.
tion qe l'objet principal de cette 'résolution ~u..
quelmoppaysattache, comme je l'ai déclaré,
uriè très grant!e importancê~ .~, .' '.'

Les membres de ~'AssenbIée générale doiv~t
~erell~~ compt~-.e~ ~Is s'enr?lld~~ .com1?te,
J'e11 SUlS's1ir 7 qUè plus, nous .U1trodü!sons~de .
poÏ!1ts q~ ne sont pas';:pifecteIrteI1-t liés àc!a
qu~on, .i>:lus .nous'4étou~9ps:'}:attenti~;;j~'~es .
~Olts ,fflldicaux.fond~en~aux ·.et de la hl)èm:~j
d'associati9;tl•. <:JeIa"IloU$,}le le' (lésirons pas et
c'~ pour!atitce c'à:, quoi'ab9ptirait,.sclon no~,

l'amendement' ~e l'Argentiîie., .'. " .' '.'
c .~When' the Argentin~repteseIitntiv~~~ggests, Lo~qu.e !e., représent'antde. il'~g~tine .prQ
"as he didthis afternobn,that ,the ('\V0rkers look po~e, ainsi 'éf~'i1J'~ fait cet ~p,r~mic1tquë"I~~

to this. General 1,\sSernbly. ~t)giy~' .tbem thîs ~tiàvàille!U's demandentâcette,Assel!3bl(~de leur
decIaration of rights. and ;)0 fonh, Iwouldsug- donner une &emblable décl~atioî1 dele~ drolts,
"gClit tHat .they already.have.. that de~àration in .'etc., .' j~ . répondrai que cette'd~çI~a~ôn deS'
the Declaration of Philadelphia an!i, ,111' the dfoits.del1ti'aywUe~setrouve·déjà.iJlscti!ed~:) •
Charter. of j:he lLO,,ta whichmost .. Member la::pésl~ationtd~ :J:lhiI~delphi,eetDdans. la cnafte.'
Goverrirne;"m herel1àvç~~ed tbcir signat~es.. del'pITa,u b~de5quellesJllpl)upartdëSGou-,.'

v~ftt~FtSJicir~p~seî1t~' ont a,~~q~~)eurSi~3-l

(> 'My.delegation w~tfl~,'~ele~',the orig41alres6. ~~ia.dêlégatiOl1j)~féi(ll'aitJa;~~I~ti~~)Q~~~
,,' lution as.presêilted't() t:4e Gel1~ralÂl3sembly.\;)yna1e td}è. que)a':lr6isièrile CoInllli§ion'.~~~. pté~' ),

the Thil'd, Committee. ,B.~~t>~irice:~he .~~entinesenté~.à.J'~~bl~(}. g~~rale,m.aIS·.(l;)~tola~
de1egation has. presenti;:~i~ ,;~enchlletit,and clél~g~ti':'.4d~l'~g~ntine~présentésoIiam.e..'ldè-:'

,;;nee We •are '. mClst'anxipu~t9l1lave the,General .m.~t, ..etqqénp~a'VQi,\ls.1l-ç~ut4e ..voif?~~eIIl~ .'. ,c,

~~e.xnbly.enc:lQ.rse·UIlanir.nouslY.· ,tùe.actîon, .ak bolée, gé~éi~e 'apRr0H-ver'à"l':~~t§ià dé~"':c;
rettetx,taken .by t1:J.éI.r.Cl. and:t4e .pljnciple'(I! ,SlO~ déjà aq9~e par .1.'OJ:.T,. aInSI 'qu.e le,.pnn-:, ."

. ."trade J,lnionright&. at].dfr~edo.mof .asdociatio~, cipe des drpits wdica~ et de la libettéE!:asso- 0'

i !.W~IormallymoYé~~aJIl~dmenttothe.Ârge!,l,.. ciation, iJous pré6eritQns officiellementun~~_·\'
i .tineamendlllent.rrhat .is.as far as,ve.areable. clem~tàcelutd~<#ldéIé~~o.nde·~I'Atgen~~,;,~i/

[' ',":to'Fgt
!.this

I
•im~!der·' •••·.·tJ';th\:··' ....••:·•.I······.·....tl·••. ••• .•••••••••• •• •· •• ····f ' f~E~~~t;!,2~:~llOdir~o~~~r! fdâit~.~és.·.·····.... lI'O~."~

L· a., métlly,Y1roUl 'sugg~ atreaou on.s0ia«n t~~;~t,JeaJ.;que.êsl' options ~~'J
r.•.. ~~opaga~da natùr~,eY~n LthoughXalùableina â,Vant,!une~lwle'va.:~~~ d~principl;(.,A~~W" .'
t· ~\\gener@' .'Way'··.·.are ,nQt;~nough;'ltll:!sn().use~to' .$entpas,:bitmslq~è,(ieunpoint·!devue~énét~,!,

if tltaw up fine.flowmg phrases and ,put tb"em on ëUe aient"unë"cêrtaine valeur. n est inu$e'de,',-;,
J!aper' and. then present· thern tà' thè\workêtS of~#digercl~b~~r;phtasês;èlelesèouçlî~SU1'qle .~

,.~t1te .w~,:"Id,' .~ha1f the workerswant' is action,.! .. p~pi~r'et.delespré;)enter~uitêaùX,trav.~e~
l, .C?!ÎÙlÙtm:el11:$·gf(j()vetnnle~t~!'t9specificactîon} ,;·~ti·tnôl1de.! p~~qtte.'Veulent'lea. tr~:vail1eurs, .(le .•
;.and·not:jÜSt,gran~oquefit"'Phrases./(t,is·yit~i~sont-Id,êSàctesF}IS .~~~len~qJlêlesGouverJle .
\ ·....·p.•• ~ur. Vi~~) ·toha\'7\t!Ie.••f~d,àm~n~~.'~pn9~pl~~,> ".Xfi~tSê:ri.~:$e;f()nfcel:lt~t.paS4~/PJ11'ases.gr~d,ilo'·.
i,;..(of}reed())'n.'of •.!~Ocl~tlOIl.ê11}bodiedIn·al11fi!er-qUCJltes,· .•• JP~!.s~eÎlga~e~t!à6prencl1'çd~lllesllIe~ .
!·;A»~t1o~a:t.'~l\tru~~t~·'qR-Iy}t:btlè?~ ....~heY ••·.·liay,~' •• 'f>récis~~A."notre"a~~~i~est9vi~~J.l~u~ole.~Jpr4l«:~pes, .
··'anY.~eal •• effect''''OJ1lyt1le~·.Will.·,tner'Iîf1ve·.·ltJ.~te.·· ••·it)I1darr/etlta.~ ..del~.·.li~ëïiê4?8.SSqyçlation$Ple~t·

~~ecttJ:1.aIlJ:rle,re"w()X;ds; ••.'];he;II.X)"pfoPt)sél3.~o~(f !':irlscri~cl.ans'èu1'l· .• inSt~e~t •..futeth~tion~' .••·1\Iots
.. :~~hit~.·a~tb.e:adoptio.~of"a.c()J1~e~~~\1i1~ .(,~~\ll~.e~.tceg,pfWciE~~UfôI1~'·~ pff~~'V~l'l~~ble;' ,.,



Fot th~reas.onS, l hope the General Assèmbly
will endotse unanimously the resolution now b~
fore us~ as amended by the United Kingdom..
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1948, and tù~c.f~çr~(:Onsi~~ati~.of(,pthC1'im..~ons seulement ils ~nt plua efficacet$'quc ,do
}?orW1~ qu~ûons, '~è,fa:t~~ lt goC$. e~)CI\ f~~ ~.ples mt>tB. ,C'est cc que ItOf;l' propose} elle
Ul that respect, than" ~lc sugge.'itions made bl veut qutonadnptc une convention en 1948 ct
the 'Y\)fld Federat!@ Oï-Trade Unions, 1,Uld th~ .que l'~cxanùne cit.;.uttes princiP,eS import!fu~

,:l,~ep.can Federation of tabor. "'En .falt; l'OIT va même' plus lom à cet ~gard
. . qûe les propositions de la F~déra~1)n syndicalco

mondiale et de l'Amlm'caf~ Federati{Jn of LaQoJ';
qtest nœ-.œquoi: j'espère que l'Assemblée gi.

n&,'ale approuvera.à l'unanimité la résolution.
qw pous ~ SOUllllSt? J,'Q,odifiée par l'amende
ment du Royaume-UlÛ.
~- . ,

Thc'PImSIDEt-lT; Icall 'Upon thc representa- LcftlRÉSIDEt-lT (tt4. •.J#dBl'anglafs): Je donne
tivl::9-f Yugoslavia. .. la.paf<ll: au 1'Cp~eIi1:arit de la Yougoslavie.

J/.ir~! 'MATTES (Yugoslaviâ): The question M. MATT~S'(Yougoslavie) (traduit de l'an-
now unêlèr consideration has aIready been dis· glais): La question dont il s'agit ici a déjà été
t.ussed atgreat length in the Third Committe~. longuement discutée par la 'rroisième Conunis
lt is not our intention, here at the plenary meet.,. sion. NQ~ ntav(J..1S pas rintention d'~aminert en
ingof the GtiDeral Assembly~ ;~o. go' into ~ the sé~c(:.rténière de l'Assemblée g<méralc; tous les
de4ùIs e:&cussed in~ ThirdConnnîttee. The détailsquta discutés la Troisième Commission.:
Yugoslav de1egaô,on believes, howevert that it Cependan~ la délégation de la YougosIaY;..c es
is'necessary to explain why it has votecl agains~ time nr.cessaire d'expliquer pourquoi elle a 'IJOté
the resolu~on submitted' br. the Third Cam- contre la résolution présentée par la Troisième
nlittee. ' Commission.

The item on the agenpa is trade union rights. L'ordre du jour.porte: 'droits syndicaux. Oô'
This' iSnot a new item; It has been on the n'est pas une qUClstion nouvelle. Elle figurait
agenda oftJ;ie Econo~c and Social Council at déjà à l'ordre du jo/ur du Conseil économique et
ItS Iourth md fifth s'essiOD&'.' , social, à ses quatrième et cinquième'sessio~.

That item was origlnally iP.troduced at the • A l'origine, cette question a été inscrite àla
request ôfthe WorM Federation of Trade retluête de la Fédération syndicale mondiale, à
Unions in a letter'd~ted 26 February 1947 from là sui~e d'une lettre adressée le 26 février 1947 "
the Se<'.retary of. theWorld Federation of Trade par le Secrétaire de la Fédération syndicale mon
Unions: A draft resolution was attached to that diate. A cette.lettre était joint. un projet de fé..'
letter from' the Wotld Federation of Trade solution de la .Fédération syndicale mondiale et
Unions, 'and· the Economie and, Social Councl1 que fon demandait au Conseil économique ct
was requested to consider'this r~olution (doeu- social d'dl:anùner (document' A/374). Au cours
ment A/374). Jnthe course of the session, the de I~ session, ce pointâ. été examiné, mais au

. item .caIne up for discussion but, instead of con- li~u d'étudier le projet de résolution, le Conseil
siderlng the cIraft resolution.. the Economie and économique et social a voté une résolution dé
Social Coun,cîl àdopted a resolution. totransmit' cidant de tranSmettre toute la question à l'Or
the whole 'question ta' the Intemationai Labour ga:.'.1Ïsation internationale élu Travail, en même
,Organisation~ together with another memoran-' temps qu'un autre mémoire sur la question qui
dum whkh had beenlsubmiued to the Economie avait été présenté au Conseil économique et
and.,Social Council. . social. . .

'It has .beê.~" stated here that· theamendment On a qéc1aré iciquel'amendementpr~enté pa(
subnlitted by the Czechoslovak delegation l'eiers la délégation de la Tchécoslovaquie ne fait allu·
oIllyto' th~originalrequest of the.World Federa... .sion qu'à la requête originale de la Fédération
tion' of Trade trnionsand does not refer to syn&cale mondiale et non à rauire mémoire
ahother .ttlettlorandun1, which, hasàlso been.pre- également soumis. C'est un. fait cependant que
sèntecl. The·, fact m, .however; 'that .the original la première r~uêtedemandant l'insertion de c~
l'equest for insertion of this item..on the agenda pointA l'ordre du. jour. du ConSeil économique
of the Economie·and SocialCouncilwas made et social n'a été p1'&ent~~ que par la Fédéra..
only bytheWotldFéderation of Trade'Unions, tion syndicale mondiale, tandis queJe mémoire
whereas .the 1ll.eworandum referred to by' the dont le représentant des Etats-Unis a parlé n'a
repres'ent~tive of·tEe United States was .intr~ étépréS~~équ'au ~ours ~e Ia9.uatrièmesession
ducedfu:the, course of its, f0urth,'session oIlly du Conseil écononuqu~ ··et SOCIal, alors que ce
after. the item had:atreadybeèn,·on:the.agen,tia . point se trouvait d~jàà l'ordre du jour. ':
of· the Economie andSooialCounciI: .'. ' '. ' ,'. '.. " '. .
" No·cJ.iscus.sion......notto say' a decision~?-Onthe On ne trouve dans les documents du Conseil

subsfânce of the. proposatofth~ ,WorldFedera- '~conotnique efsocialalîcunediscj.lssion -"poUt
tion of Trade \:....mons CàII bec foundin tAerecords nepas~e de décision __ sUr le fond de la
of.the Ecollomieand SocialCollncikLatertbispropositio!1 de la Fédération syndicale ~ondiale~ ,

.year,.tl!eEèonomicap..d~ociarCounci1kg~ Dansle~ourantdecette'année-ci,le,aonseil~
bad! the Ql1estibnoftra.de upio~rights .oIlfhe.. nonUque et'soclaVa vu. à nouveau la question
ilgenpaof its:fifth'j?ession•.This, ÛIIle,a rep0rtde.s droits syndicaux inscnte à'~son: ordre~u "
oUhe ILOwas·sùbmitt(':dforconsiclerati~n. The. .• jour·.}l.endailt 'sa.'~quièIn~' .SesSÎOIL .C~tte. JolSl "
.Econ~~c .... anHS9fda.J" .CollJléil.againby-p~edun.rappott:de.l'qIThlra~tépl-çsenté"p()urelCa-

..;,the'o~~aI!,~~o.~al~:.~~~~~~~~_,:ede~ati()n men.L~'Co~eil"éc(jno!llÎque ·euocial a:~,',;oZf4
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of TtndC' Unions, and simply tooknote of the venu laissé de e8téJa propositioIforiglnalc dc la.
report and the declsions of the 1LO and con.. FédênC.:on syndicale nlgndiale, et a'e!t contenté
firmedthcm. ,deprend:e note du rapport et des déœoJ13 dc

l'OIT ct de les commuer. . 0

o A few weeks Inter, the item. p~~d by the Quelques semaines plus ta.td, le point présent\!
gWorld Federation of Ttade UnioIl$ found its par la Fédération syndicale mondiale a été porté
my into our Mendâ. The resolutioD;~ubmitted à notre ordre du jour. La. r630Iutionpréttentéc
.br the majorlty of the ThirdConmûtt~~tends par la majorité de la TroisièmeCo~on tend
toâpprove ~e attitude of the Econom~c an? à approuver l'attitude dù' Couse.il économique
Social Coun{'J}, and thereby confirms th_, deCl- et soçial et confmne~ la décision de l'OIT.
sions of the lLO. The effect of,'thïa teS01ution, L'effet de cette résolution, si elle éwt a'doptéc
if adopted by the Geneta! ~embly, wclUld he par l'Assemblée génWlIe, serait d'enterrer com·
ta bury completcly tIle ongmal proposai, of th~ pIètement la proposition originale de la. Fédéra..
World Federation of Trade Unions. TWs pro- tion syndicale mondiale. A notre llvis, cette pro..
cèdure woll1d he sufficient, in our view, to justify cédure suffirait à justüier l'appui élue nous ap..
our' support of an amendment which recom- portons à un ammdement recommandant que le
tnended that the Economie and Social Council Conseil économique et social ccmsidère enfin la.
wally consider a proposai which was duly sub- proposition q,ui lui a été dQment soumise et qui
mitted and inqoduced ('u its agenda. It would a été inscrite à son ordre du jour. Cela serait
bë morethan sufficient to justify our expectation plus que suffisant pour justifier notre espo~f de
that the General Assem.bly adopt the. Czechoslo- voir l'Assemb!éc' générale adopter l'amendement

~ Vàk amendment in vi~w of its importance and de la Tchécoslovaquie, étant donné !lon impor
,t the importance of th!: Wodd F~derationof tanc~ et l'importance de la Fédération syndicale

'trade Unions with its seventy milliQD members mondiale qui compte soixante-&L."( millions de
tbroughout the world. membres dans le monde entier.

However, the whole issue becomesmore seri- LeprobJème devient cependant plus sêrle~
dUs if we consider the substanti~consequences' si nous considérons les conséquences profondes
of the evasive attitude of the Economie and de l'attitude évasivc;du Conseil économique ct
Social Council'with :regard to the propo~ sub.. social.à l'égard de la proposition soumise par la
"mitted by the World Federation of Trade Fédératicm. S}-ndica1e moncliafe. Pour se rendre
Unions. In order to find out what actually comp~ de ce qu'il est 'advenu en réalité de cette
happened to that proposaI, we must compare proposition, il faut comparer la résolution orlgi
the original resolution submitted by the Wor!d nale présentf.e par la Fédération. syndicale 1l1on..

,) Federation of Trade Unions on 26 February diale~ le 26 février, avec les décisions de l'OIl
with the c:fecisions of the International Labour ganisationinternationaIe du Travail dll Il juil-
Organisations of 11 July 1947. . let 1947.

Let us start with the titIe. The World Federa.. Commençons par le titre. La Fédération syïl-
tion of Trade.Unions submitted a draft resolu- dica1e mondiâlea présenté un projet de résolu
tio;n ,cQn guarantees fOl" the exercise .':Ttd develop- tionsut "les garanties d'exercice et de déveIop
ment of trade union rlghts" (document A/374). pement du droit s}'1ldical" (aocument' A/374).

othe International La.bourOrganisation, how- L'qrganisation internationale du Travaîl'a ce
ever, returned to the Economie aÎld, Social p~dant transmis. au Conseil économique et so..
Couneil itself udeciSions on freedom of àssocia- cial des udécisions concernant la. liberté d'asso.
tion". Even the mention of "tradeunions" in ciation". Même le mot. "syndical" ct été omis
the title was omitted. Thisdiscrepancy, in the', dans le titre. Cette différence dans la l'édaction

1/ wording of the titIe is not accidenta!. It would du titre n'est pas accidentelle: Cé serait être
he unjust to the International Labour Organisa.. injuste envers l'Organisation ip.ternationale du

'~ticm to acct~se, it of not Jmowing what it had Travail que de l'aceuser de ne pas savoir ce
put at the head ofits ,resOlutiCIl. . qu'elle a mis ~ tête de'sa réSolution.

·Ifwecompare th'e contents of .the two docu- " Si l~on 'çompate le contenu des deux docu..
1 0 Jl1ents, the discrepancy in the headings éXplains·' ments, la différence entre l~ titres ~expnque de

o itself in a. conspicuous way. The,essence of the façon évidente. Ou 'Peut résumer de la man~ère
cbaft .. restl1ution of the· World Federntion of suivante l'essentiel dù projét de résolution de la
'l'rade Unions,submitted to the Economie and Fédéraûonsyndicale lllondiale, §oumis au Con..
§oÇial Conncil, and traIisnûtted therefrom to the sell é~onomique· et soci'à! et transmis .par lui à

.~ IIp, cau bO' sununarlzed as fol1ows: . . ... ,. l'OIT. .,. . . . î. ..,. . ..' ,~
o 'TIle tradeuni()IlS, by force o~ economic and 'Du fàit' du déveIoppentCIlt étono~que et

" sQcial deveIop1l1ent; havebecome. aAimportan~social, ··Ies syndicats sont devenus J1n factèur ~
factor in the public life Qftoàay. They ire, portant deIa vie polltiqpeactûeUe~~Dans beau
'however,in many, çases; 'subject to. :restrictions~ coup de cas,cepend~t,,ils 'sont' soumis·,à ,des
~d' e,,~ pe~euutions, ·whir \ 'deeplYafiect thé limitations ou mêIneàdes perséç~tionsqui;Ufec
nghts lof ·the·wor~g 'claSSts:,. Certain'moderate., tent ·profondém~t les droits desclasseslabori~u~

,D1easur~s ;lre therefore ptopo~dto fàcilitatetÎle ses.,On a donc prtlPosêceitaïne8IIlesures'modé- .
'unhîndered· '(:lweIopmen't .of tJ,'adeunions. . . rées pour'faciliter le dévé1opP~Û1tsanseD.tr3:ve· '

G , .... ". " .. ..' . • '...,. . •'.' 1 des syndicats. ' ... ..' ','
0T1)is is,very briefly, thecontentpurposêand ,. C'est là tTès brièvementlefn~tet l'intention
intention, of .. the.dtaft :tesolutlon 'pf .the 'WÔr1<i 'du Projet .derê<;q~ùtioii de là' Fédération syridi:~
~Q?~atioD; of Wrade}lrJons.ë:alemondiaIe.
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The document of the ILQ-...that is, the
amwer of the ILO te the request of the Eco
nomie a,nd'Socinl Councl1-has quite n different
intention. It tries ta dc1ine the frcedom of asso
cia~on AS an implemcntntion of a human right
linking trade unions ta organizations of em
ploy'ers. We do not intend t) inquirc nt this stage
wh~ the ILû substitutcd this qocument for the
drnft resolution of the World Federr ti\)Ï1 of
Trade Unions, or wbat has induced t.lle repro
sentatives of the workers, who have been present
at the ILO conferences, to adopt these deci'sions.
We do not think that this is the proper place
ta do it, but we do think that it is proper and
nonnal to recommend ta .the Economie and
Social Cauneil to find an appropriate way ta
consider the rccommendations of the World
Federation of Trade Unions.

In qoing 50, the General Assembly should ex
press the willingncss of the United Nations to
co.ope&ate with the Wodd Federàtion of Trade
Umo1l9. and to augment the support given ti:) the
Workerd of aIl countries by our Organization,
and the Ilupport ·of these workers given to our
Organization. Furthermore, the General Assem
bly should safeguard' the rights of the workers,
which have been safeguarded 'under the most
•diffieult èonditions in the pasto Any decision of
tbe Assembly ,ta. the contrary could n<ilt but
leave the împfèSSÎon that a re.c;olution drawn tip
in the name of seventy million wOl'kers has been
brushedaside once more, this time by the most
r~presentative organ of the Uni,ted Nations, the
General Assembly.

If any delegation feels tha,t the adoption of"
the Czeehoslovak amendment involves a loss of
time, our ans'Wer is that time has been lost be
cause the proposal of the WorM Federation of
Trade Unions was not considered in March and
in August, and it fa now better to postpone the
decision for a short tiIne, rather than to sacri
fice the es3ence of the issue.

Le document de, l'OIT, e'tst-à-dire la fê..
P011$C de l'OIT à la requete du Oonseil êcono.
mique et social, a une intention toute différente.
Il ~'efl'orce de définir la liberté d'a$Socîation,~
tant qu'appUcntion d'un droit de l'homme, Uant
lr.s syt"dicats aux organisations d'employew'8.
Nous n'avons pas l'intention de nous demande\'
à l'heure actuclle pourquoi l'OIT a substitué cc
document au p1"'-Jjet de résolution de la Fédéra.
tion syndicale mondiale, ClU ce qui a incité lrs
repdsentauts. des travailleurs présents à la. Con.
férence de l'OIT à adopter ces décisions. Nous
ne pensa.ns pas que ce soit ici le Ueu de le fairc

1mais nous p~ns qu'il est opportun et normaI
de recommander au Conseil économique et
social de trouver une formule lui pennettant
d'examiner les recommandations de la Fédéra.
tian syndicale mondiale. '

Ce fais~t, l'Assemblée générale exprimerait
le désir de l'Organisation des ~ations Unies de
coopérer avc:c la Fédération syndicale moodiale
et d'augmenter l'appui donnç aux travailleurs
de tous les pays par notre Organisation ainsi que
l'appui donné par ces travailleurs à notre Or.
ganisation. De plus, l'AssembJéegénérale sauve
garderait les droits des travailleurs qui n'ont été
maintenus dans le passé qu'avec les plus grandes
difficultés. Toute décision contraire de l'Assem.
blée ne manquerait pas de laisser 1'imJl.fession
que, u~e fois de plus, une résolution p~ésentée
au nom de soixante-dix millions de travailleurs
a été reléguée de côté, etce~ par l'organe le
plus représentatif de l'Organisation des Nations
Unies, à savoir l'Assemblée générale annuelle.

Si une quelconque' délégation pense que
l'adoption de l'amendement de la Tchécoslova.
quie constitue une perte de temps, nous répon
drons que du t~ps à été perdu parce que la
proposition de la Fédération syndicale mondiale
n'a pa~ été examinée a11 ';mois de mars ou au
mois d'aotît, ~t qu'il est maintenant préférable
d'ajourner la. décision pendant quelque temps
plutôt que de sacrifier le fonc;l de la question.

Before conc1uding, 1 wiSh to point out that Avant de conclure, je désire indiquer que tous
all the paragrapbs the deletion of which is pro- les paragraphes dont 'l'amendement prop6se la
posed by the amendment, are either contrary. to suppression sont, soit contraires· au se.ns de notre
the sense of our amencbnent, or superfluous amendement, ,soit superflus"si' l'on tient 'compte
in the light of the action proposed by the amend- des mesures que, propose' l'amendement. En
ment. Consequently: the Yùgoslav delegation c?nséC}uence, la délégation d~,Ia Yougosl,avie in
urges all delegations.to substitute for these para-, VIte' toutes les, délégations, à. remplacer ces para
graphs t4e paragraph contained hl the Czecho- graphes par· celui~que'coIitient·ramendement
slovakamendment. de la Tchécoslovaquie..' , '
,1 should like to add,tbat the delegation of • Je désirer~égalementindiqueique ladé~éga.

India hasintêrposed an. àmencbnent here; an tion de l'Inde a introdtÜt ici un amendement
amendment whichhas ~pen under discussion que la Troisième OOJnInissiOIl a, déjà diScuté. Là
iIi the Third Committee. On that' occasion, the délégation de la Yougoslavie avait alOJ'llvoté,.en
delegation. of Yugoslavia voted f01'tJ:1atamend- faveurdecetamendetnent, et nous Sbnunesprêts .
ment, and we are prepared to çlo 50 again in, à faire de même au cOUrs det::;eti:èséarieeplé-
this plenary J:!1eeting. ' IlÎère. ... . , "
ThePREsmE~T = TIte following •. clelegations ,L.ePRÉsIDE:N'l". Uraàuitdecl'a~glais}:Lèsd~·

'wish tQ speak onthîs matter: New ,Zealand, légatiQÙ$.stlivantesdésirentrjf(~ndi'~'Ia.parole~ur
Union, of Soviet SoeiaIist Republics, ,France, laqu~tiol1: NouveIIe-Zélande,Umôn i:les:Répu"
Argentina., India, Luxembourg, ,Colombia, a~le,bIiques soci!Ùistessoviétiqucs, France, Argentine'ê
Netherlands, GUIil.t'emàla, United Kingdom and Inde,Lu'Cembo\~rg,Colol11bie,Cliili,Pays-Basi
C;:zechoslovakia. The list is cIosed.. . · GUater4àla, Royaume-Uni·et Tchécoslovaquie.

...... ., ....•...•..•.•• } , .• •• '.':.'" . < Lali$teestclose•.,i",c'i'
.Th~ ,,~~Fpnq,ll1atter',1VIr·,'Mfln;h~,;lSked 111eto •...) 'LesecoIld,.Pointque<M:.:~hamederna~cîê'.

al1~otihé~,is. in.coÎln~~Ilwitb',~htfresolu,tioJl. ... d'annoncer· c~nêernela'~ésolt1tiôn (~~"~.:'*
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(doc~~ent A/452), approved l'v the General
o Assemb1y at its meeting this monûng regarm.'1g
the place at whi.ch the third $~on pf the ~en.
'eral i\s3t:..'Ubly will be hcld. The PresIdent wishes

, "to propose the appointment of the following
. lnembers to the committee referred ta in this

'TCSolution: Australia, Byclorussian Soviet Social..
ist Republic, Ethiopia, Indi'\, tebanori, Nether-o
lands, No.rway, Panama and Uruguay. '

ÂB there are no objections, it is not neccssary
to take a vote on the President's proposal.

The third matter is in rcl~tion to the time of
the meeting tomorrow. Mr. Aranha proposes

· that a meeting be held at 3 p.m. on Sunday.
· As there seems to be objection to this proposal,

we shall take a vÇlte.
-The proposal WClS rejected by twenty-two votes

10 seventeen, with five abstentions.

The PRESIDENT: The n~t meeting of the
- General Assem~ly will be he1d at 11 a.m. on
Monday.

The meeting rose al 6' p.m.
, .

A/452) approuvée par l'~lée générale à
sa séance de Ce matin tet qui porte sur le lieu.
où se tiendra la troislème sCS$Îon de l',As.,embl&:
géllêtale. Le Pr&idcmt p~opose que l'on nomme
à la Commissiôn dont il est question dans cette
résolution les pays suivants: Australie, Répu
blique socialiste soviétique de Biélorussie, Ethio
pie, Inde, Liban: l'ays·Bas, NOfVège, Panama et
Uruguay.

Comme il n'y a pas d'objection, il n'y a pas
lieu de voter sur la proposition du Président. .

Le troisième point est re1atii à l'heure de la
séance de demain. M. Aranha propose qu'une
séance ait lieu dimanche à quinze heures.
Comme il 'semble y avoir aes objections, nous
aUons voter.

La proposition esl rejetée par vingt-deux. ~oix
contre dix-sttpt, avec cinq abstentions.

Le l'RÉSIDENT (traduit de l'anglais): La pro
ch~e séance de l'Assemblée générale awa lieu
lundi, à onze heures.

La seance est levée à 18 heures.

. HUNDRED AND SIXTEENTH PLEN~.RY

MEETING
CENT~SEIZIEME SEANce PLENIERE

Tenue daf?s la salle de l'Assemblée géMrale, .
à Flushing .Meadow, New-York, le lundi 17

novembre 1947, il 11 heures.

Président: M. O. ARANHA (Brésu).

85. Suite de !a 'discussion relative aux
dfoitssyndicaux (liberté d-assQc:iation)

Held in the General Assembly Hall, at Flushing
}"[eadow,,New York, on Monday, 17 November

1947, at 11.a.m.

President: Mr. O. ARANHA(Brazil).

85. Continuation of the discussion on
. trade u.nion rights (freedom ,of asso

ciation)

The PRESIDENT: At the end of the' one hun..
dred and flfteenth meeting the list of speakers
was closed. The first speaker on mylist.now i;
therepresentative of New Zea1and.

.
Mr.THoRN(New Zealand):" 1 represent a

coUntry where, fifty-three years agô, the Parlia
'ment passed legislation thepurpose of which-

· ta quote the exact wordingof the Act-.was:
"To.foste and encourage the formation of·.trade .
tUÙôns;" .This legislation,is still' on onr statute
books, aild a1lour ttade unions, with amemb~r.
ship ofapproximate1y '250)000, at'eregistered
under jt. .In 1936, ÙÙiI. A<:t 'Was atnended to
make. trade union memben,hip.compulsory,so
th,~t the rion-unioniWis impossible under itspr()..
VlSlOns.· ,

Le PRÉSIDENT (traduit de l'anglais): La
liste des orateurs a été clOl~e à. la fin de la cent
quinzième séance. Le premier orateur inscrit sur
cette list(f est le représentant de la Nouvelle-
Zélande. , .

M. THORN (Nouvelle-Zélande) (traduit de .
l'anglais): ]ereprésente un pays dont le Parle
m~nt ,a promulgué,. il Y a cinquante..trois ans,
une loi dont l'objectif.était, je citè le texte'~act,
~~de favoriser. et d'encourager ·la constitution de
syndicats". Cette loi. figure encore dans notrle

,tôde, ~ et tous nos syndicats, qui groupent. f'.Jt..
vir6n 250.000adhél"tmts,· sont 'enregistrés .aux
termes dè Iâdite lôi. ,En 1936, on a ,introduit dànS
ce~e lo} unamendemelJt tendantà.rendre obliga
tOIre J appartenance aun syndicat, de sorte
qu\;n vêttl.:de ses,dispositions,ilne peut y

" . avoir dé travailleurs l1onsyndiqùés. . ..."
;'.With thisrecordI. hJpe,'therefôrè, .•. the New "J'eSpèrËql1~eIlraison. d'un .• tel· passé,'on·.né',.
Zealand de1egation'will,:not beregarded ,"asJack.' ju:gerapas~ que ·.la. déléga,tioil' d~la· Nouvellè
ing inconcent for thewelfare oftheJradeuninn 'Zélande ·.se. soucie.'peu ,de l'intérêt du .tn0uv.e-

"l1lQyemèrit,.,if it •SUPP()rts .lIte. resolutionof .the :rnentsyndical,•• même ·si ,elle appuie .1a'l"éSolu.,:
~d Committee (qocunie,IitAj444) atld votés tiondeJaTr?isième C/:)Ilùniss.ion(doPulneI1t
agamst the 'Czechoslovak amendment (document- '. A/-444) .etvotej;ontre l~am.endementtc;hécosI()-
A/469)1. .' "" ',vaqu~(cloculllentA/46,9F. ......•. '. ·),C <,',
., The matt~r we are discussbg l'eached the Eco- .. "]j~qu~ti?nq'Ue n()us'.disclltons entj~;m.()mt#t
nomic, and'Social C0'Uficil in the fo~ of ~'.r~-- 'a. ,'éte' portée,parlafédérati~risyndiêàI'?J:ll0~'<

~3 r~e' llie,. 1I.5tn~lenaryIDe~dng,-~a~~$'~_$p{àrIi~6.I:..,1 Vob: !~ ~ I~~~~s~an~e.~I,~~iè~e,Pilg~$96~>e~.9~I;: .




